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Hazai Gyorgy

az MTA rendes tagja

A magyar kozvélemény dltal viligpolgarnak

kikidltott Vambéry Armin a kiegyezés és az

elsé vilaghdbort kozotti id6szakban minden

kétséget kizdrdlag az orszig egyik legismer-
tebb és legnépszertibb emberének szamitott.
Személye és mindaz, ami koriilotte toreént

— a napilapoktdl kezdve a kor élclapjdig, a

Borsszem Jankdig—a sajté dllandé mdja volt.

Szertedgazé tudomdnyos és kozéleti tevé-
kenysége folytdn élettjdnak mindsitése
mindmdig tig keretekben mozog. Ezek koziil
asorsot merészen kihivé keleti utazé titulusa
tinik mindmdig taldn a leggyakoribbnak. A
keletkutatds miivel6i természetesen tudomd-
nyos munkdssigdnak kiilonboz6 teriileteit
emelik ki. De mindsiti 6t a Kelet egykori
torténetével és politikai Gsszefliggéseivel fog-
lalkoz6 kutat6k egyre szélesebb tibora is. Ok

— egy modern terminussal élve —az els6 kozel-
és kozép-keleti szakértét ldtjak benne.

Az India koriil kirajzol6dé lehetséges
orosz—angol konfliktus (, 7he Grear Game”)
magdtol értetdd6vé tette a kozbiilsd tertileten
fekvé, torok népek lakta Kozép-Azsia és Af-
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ganisztin megismerését. Vimbéry munkads-
sdgdnak arculatdt ezért markdnsan meghatd-
rozta 1861-1864-ben tett, és akkor vildgszen-
zacibnak szdmit6 kozép-dzsiai utazdsa, mely
sordn bejdrta az ismeretlen Turkesztdn rette-
gett rabléi dltal uralt Hiva, Buhara és Szamar-
kand vdrosait, majd a kényszertdl vezérelve
Afganisztdnon 4t visszatért Perzsidba. Az
Akadémidnk dltal timogatott kutatéut erede-
ti célja a magyarsdg keleti kapcsolatainak
kutatdsa, s a Kérosi-Csoma Sandor dltal meg-
kezdett munka folytatdsa volt. A sors azonban
tigy akarta, hogy a fiatal kutaté tudomdnyos
tevékenységében Kézép-Azsia korabbi mult-
janak és akkori jelenének feltdrdsa a tovabbi-
akban is, lényegében egész élete folyamdn
meghatdroz6 szerephez jusson.
Tudomdnyos munkdssiga hatalmas teret

fogott dt. Ebben természetesen fontos helyet
kapott a magyar—t6rok nyelvi kapcsolatok
kutatdsa, mely a magyar nyelv wrok vagy
finnugor eredetét eldénteni hivatott nagy
nyelvészeti vita, az Ggynevezett ugor—torok
hdbori szdban és irdsban zajl6, tobb évtizedes
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nyilt csatdrozdsain keresztiil alapvetSen hatd-
rozta meg a magyarsdg nyelvi és etnikai ku-
tatdsanak tovdbbi alakuldsit. Ezen tdl a ko-
zép-dzsiai torokség torténelmére és nyelvére
vonatkozd forrasok feltirasa, hazahozatala,
valamint azok megjelentetése is korszakos
eredménynek szdmitott. De a torokorszdgi
t6rokséghez kapesolddd turkoldgiai—oszma-
nisztikai munkélkoddsdt, a torokség nemze-
ti tudatdnak felébresztését és a keleti nyelvek
hazdnkban t6rténd oktatdsinak megalapozi-
sdt is mind VAmbéry érdemei kzé sorolhatjuk.

Emellett nem szabad megfeledkezni kéz-
életi tevékenységérdl sem. A kozép-dzsiai
tjérél hazatérd fiatalember egy csapdsra valt
az angol uri osztdly divatos vendégévé, a vi-
lagpolitika sorsit befolydsol6 uralkoddk sze-
mélyes jobardtjava. Itc ki kell emelni Viktéria
kirdlyndt és fidt, VII. Edudrdot, akik az ak-
kori vildgbirodalomnak szimit6é Anglia trén-
jén sem feledkeztek meg a sinta utazé Ang-
lidért tett szolgdlatairdl. De megemlithetnénk
perzsa sahokat, valamint oszmén szultdnokat
is, akik koziil minden bizonnyal a II. Abdiil-
hamid szultdnhoz fiz8d6 viszonya vilt a
legismertebbé. A nyugati sajté erejét idejeko-
rén felismerd szultdn VAmbéryt mar nemcsak
mint a t6rok nyelv és kultira kutatéjée, ha-
nem mint vildgszerte publikalé Gjsdgirdt ra-
jongta kortll. A 7he Times, valamint szimos
mds orszdg vezet$ napilapjainak cimoldaldn
megjelend vezércikkek szerzdje — distinguished
Joreigner dlnéven — képes volt a nyugati koz-
vélemény figyelmét felkelteni és rdirdnyitani
a keleten zajlé nagy jdtszma mozzanataira,
ezért Vambéry tolldt nemesak az uralkodok,
de a politikusok is féleék és tisztelték. Ennek
is koszonhetd, hogy Vambéry Armin gondo-
lataira és helyzetjelentéseire a brit Foreign
Office is kivéncsi lett, igy 1889—1911 kdzote a
diplomdciai babérokra t6r8, 4m a nagypoliti-

kéhoz tdlzottan naiv és idealista tudds rend-
szeres levelezésben dllt az angol kiiliigy mun-
katdrsaival. A sok helyen — tévesen — tigynok-
nek, sét kettds tigynoknek kikidltott VAimbéry
ebbéli munkdssdga taldn egyetlen sikertelen
probalkozdsa lett, hiszen az angol és osztrak—
magyar érdekekért kifejtett eréfeszitései, va-
lamint megrogzott oroszellenessége dacdra
élete alkonydn végig kellett néznie az angol—
orosz kozeledést, majd a Bosznia koriil kiala-
kult Habsburg—t6rok csatdrozasokat.
Mindezekkel egyiitt az érettségivel sem
rendelkezé Vambéry Armin életmiive bamu-
latra mélt6. Az 6nmagukban is hatalmas
kutatsi teriileteken megjelentetett tudomd-
nyos miveinek, monografidinak és tanulmé-
nyainak egész sora mdig alapmiivei a Kelet
irdnt érdeklddd kutatdknak. Ujsdgcikkei,
beszdmoléi sora a kor politikdjdt és tirsadal-
mit feltdroknak lehet igazi kincs, mig a ma-
gyarsdggal kapcsolatos felfedezései minden
magyar szdmdra alapvetd fontossiguak. Az
itt kovetkezd tanulményok feladata az, hogy
képet adjanak Vimbéry Armin tudoményos
és mds irdny tevékenységérél; s ez egyben
bepillantds lesz a nemzetkézi és magyar tur-
koldgia sziiletésének izgalmas korszakdba is.

Kulcsszavak: meé}j}z‘fmin, turkoldgia, nagy-
hatalmi vetélkedés Ko"ze;’z)—/fzfia'ért

IRODALOM

AVimbéry haldlitkévetd évtizedek sordn tobb megem-
Iékezés és életrajz foglalkozott a jeles orientalista mun-
kdssdggval, amely t&bb bibliografiai dsszefoglalds targyat
is képezte. Ezekrdl ad részletes tdjékoztatdst a Hazai
Gyorgy tolldbol megjelent életrajz 4j kiaddsa: Vimbéry
Armin élenitia (A Mitls Magyar Tisdésai). Akadémiai
Kiadd, Bp., 1976. Ujabb kiadas: Viimbeéry inspirdcidk.
Lilium Aurum, Dunaszerdahely, 2009, 335-379. Ez a
kiadds fliggelékében bibliografiai dttekintést ad VAm-
béry Armin publikici6irdl és a munkassigaval foglal-

kozé irodalomrdl.
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[rasunknak azt a cimet is adhatnék, hogy egy
ember arcai. Egy emberé, aki a Pozsony mel-
letti Szentgydrgy (ma Svity Jur, Szlovikia)
sziilotte, egy koldusszegény talmudista drva-
sgra jutott gyermeke, akit édesanyja, dzvegy-
ségre jutvan, mdsodik hdzassigiban Duna-
szerdahelyre vitt. Bar Dunaszerdahelyen a
csaldd kétséget kizdréan némileg jobb anyagi
helyzetbe keriilhetett, ez még mindig nem
érte el a (mai széhasznlattal élve) kozéposz-
tdlybeli jolétet. Mi tobb, a csaldd arra is ré-
szorult, hogy pidcaszedésbd] tartsa fenn magit.
Téplélkozdsuk pedig olyannyira szegényes
volt, hogy azt — Vambéry késébbi visszaem-
lékezései alapjan —a kasrit, azaz a zsid6 étkezé-
si szabdlyok alapjan értelmezni nem is lehe-
tett." Magyardn, hisféle és tejtermék nemigen
kertilt az asztalukra. Vimbéry sorsét tovabb
stlyosbitotta ifjakori betegsége, amelyet 6
paralizisnek tartott, de a modern orvostudo-
many szerint feltehet6leg Legg—Calvé—Perthes-
szindrémaban szenvedhetett.

Az ity Wamberger Hermann (zsinagégai
nevén Cvi) élete tehdt eleve egy nagy utazds-
sal kezd8dott, amit egytttal egy személyiségée
dtalakit6 tragédia is megerdsitett. Nyugodtan
dllithatjuk, hogy ezt kévetden Vambéry élete
nem lett mas, mint utazisok és dtalakuldsok
sorozata. A, Vimbéry-jelenség” [ényege valé-

' Rékai Miklés etnografus (Magyar Néprajzi Mtizeum)

szives kozlése az 1. Nemzetkozi VAmbéry Konferencidn.

szintileg éppen ezekben az alakvaltozasokban

rejlik. Ezt nem tgy kell elképzelniink, hogy
héstink barmikor is megtagadta volna on-
magdt; onmagdrdl beszélve sosem tagadta

meg sem szdrmazdsdt, sem kordbbi (vagy
éppen parhuzamos) énjeit. Inkabb nevezhet-
ndk 8t az dtvaltozas miivészének, aki minden

helyzetben megtanulta, miképpen fogadtas-
sa el magit és mondanddjér aktudlis kornye-
zetével. Ezzel egytitt aztis kijelenthetjiik, hogy
Véambéry utazdsai tobbet jelentenek egy fel-
fedez6 utazdsaindl. Nemcsak testi valéjaban

utazott, de személyisége és — ha szabad ily
fellengzésen fogalmaznunk — lelkisége is

kovette az utazot. Epp ebben kiilonbozik

kora mas nagy felfedez6itSl. A XIX. és a XX.
szazad folyamdn szdmos utazé véllalkozott

arra, hogy addig ismeretlen tdjakra merész-
kedve keresse az emberiség, netdn a sajit

hasznét, netdn mindkettSt egyszerre. Eredmé-
nyeik ma is ott ragyognak a tudomdny egén.
Az azonban csak egészen keveseknek adatott

meg, hogy oly sok bérbe bujva, oly sok kul-
turdlis hatdst éljenek 4t, mint Vimbéry. (E

nagy ,dthasonul6k” koziil természetesen

mindenképpen emlitentink kell a nagy ,6s”,
K&rssi Csoma Sdndor nevét.)

Az elsé utazdsok

Az ifji dunaszerdahelyi Talmud-iskolds elsé
ttja, éppen édesanyja Osztonzésére a reform-

kori Magyarorszégra vezetett. A XIX. szizad
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elsé felében még hire sem volt a késébbi
z5id6 asszimiliciénak. gy az ifjd Wamberger,
hidba ismert mdr ifjikordtdl kezdve négy
nyelvet (a jiddis-német mellett magyarul,
szlovakul és természetesen héberiil is tudott),
gyakorlatilag 4j viligba csoppent, amikor
el6bb reformatus iskoldba, késébb Szentgyor-
gyon, majd Pozsonyban katolikus gimnazium-
ba kertilt. Tl azon, hogy az emlitetteken tdl

latinul is meg kellett tanulnia, a kdzeg, amely-
be keriilt, kordntsem volt nyitott vagy befo-
gadé. Ugyanez jellemezte sziil6i kozegét is,
az ifji gimnazistit timogatd pozsonyi hit-
kozség legaldbb annyira gyanakvéan nézte

tanulmdnyait, mint keresztény tandrai. Az

ifji Vaimbéry tehat nem asszimildlédorr (hi-
szen azsiddsag asszimildci6ja ebben a korban

még csak elméleti kérdés volt), hanem akkul-
turdlédott, s e folyamaton keresztiil taldle
magdnak igazi hazdt. Késébb gyakran hany-
tak a szemére, hogy zsidésdgdt ,megtagadta’,
netdn, hogy ,délibdbos nemzeti illizidk”
kiszolgdldjavd lett volna. Vambéry szolglt,
de nem szolgdlt ki senkit. ,, Btine” az volt, hogy
azonosultannak a kozegnek az értékrendjével,
amelybe belekertilt. Mdst nem is tehetett vol-
na. Ebben az id6ben ugyanis még nem ala-
kult ki az a liberdlis hangulat, amely kés6bbi

kritikusai szdmdra lehet6vé tette, hogy zsidé-
ként legyenek magyarok, illetve magyarként

6rizzék meg valldsi kotddésiiket. Ezt az utat

1848-1849 szelleme kijelolte ugyan, kiépiteni

azonban mdr nem lehetett képes. Vambéry
maga is elmondta, hogy szdimdra mégis e

dicsteljes tragédia jelolte ki a kdvetendd utat.
Tudatosan véllalta, hogy magyar hazafi lesz.

Ut a magyarsigba,
avagy egy levert nemzet lehetdségei

Vambéry, illetve ekkor még mindig Wamber-
ger Hermann tehdt 1849-t8l kezdve tudato-

san igyekezett magyarrd vélni. Magyar ruhdt

hordott, magyar nyelven beszlt, s ebben a

kozegben dontotte el, hogy életét a magyar
nemzeti eszme szolgalatdba kivdnja dllitani.
Hézitanitéként bejarta Magyarorszdgot (ezen

utakra most nem tudunk kitérni), s lassan-
ként kiépitette az utat a korabeli magyar

szellemi és politikai elit felé. Sajitos fintora a

sorsnak, hogy a vesztes, s az osztrik hatalom

dltal megnyomoritott nemzet légkore volt az,
amelyben ezt az utat viszonylag kénnyen

megtallhatta. Elvégre nemcsak Vambérynek

volt sziiksége a magyarsdgra, de a magyarsig-
nak is sziiksége volt rd. Tgy keriilt kapcsolatba

Vorosmartyval, Arany Jdnossal, (a szintén

zsid6 gySkerekkel rendelkezé) Ballagi Mérral,
sami a legfontosabb, béré Eotvos Jozseftel, a

szinte egyediili nemzeti intézményként meg-
maradt Akadémia elnskével. Ok segiteteék

abban a torekvésében, hogy az ifja, frissen

megmagyarosodott poliglott t6rok nyelvi

tanulmdnyokba kezdhessen.

Véambérynek ebben a korban mds ttja
nem volt. Nemcsak azért nem, mert rendsze-
res tanulmdnyait Pozsonyban abbahagyta, igy
kozépiskolai végzettséggel sem rendelkezett,
hanem azért sem, mert az 1850-es években
zsidék szdmdra még nem nyiltak meg az
osztrik abszolutizmus uralta egyetemek ka-
pui. Igy felesleges szimon kérniink, miért is
nem igyekezett egyetemi tuddst szerezni.
Kiilonosen, hogy orientalisztikit Pesten még
csak Repiczky Janos oktatott, aki VAmbéryt
magdntanuléként fogadta. Bécsben pedig
Joseph von Hammer-Purgstall barénal igye-
kezett tanulni, akit mdig az oszman-t6rok
torténetirs atyamesterének tartunk.

Ut az iszldmba

Kézismert, hogy Vambéry 1857-ben keriilt
abba a helyzetbe, hogy E6tvos Jozsef segitsé-
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gével Konstantindpolyba utazhassék. Négy
évet woltotitt. A pénztelen magyar emigrans-
bdl itt lett Resid efendivé, az oszmanli elit
tekintélyes tagjdvd. Ehhez ismételten csak
hasonulnia kellett. Bar allitdsa szerint nyilvé-
nosan sosem vélt hitvall6 muszlimmd, tény-
legesen muszlimként élt és viselkedett. Ebben
pedig, sajat elmondasa szerint, éppen zsid6-
ként megéle gyermekkordnak emlékei segi-
tették. Mindezek mellett, 1857-ben vélt vég-
legesen Vambéry Arminnd is.

Hogy megérthessiik, milyen koriilmé-
nyek kozott jérta Gtjdc Vambéry, id6ben
husz évvel kordbbra kell tekinteniink, egé-
szen az 1848—49-es magyar szabadsdgharc
utdni torokorszdgi magyar emigracié meg-
jelenéséig. Azt kell el6szor megérteniink,
hogy milyen szerepet jitszott az Oszmén
Birodalom a XIX. szézad mdsodik felének
nemzetkozi politikdjdban. A t6rok reform-
kor, a Tanzimdt 1839-ben kezdddott, és I1.
Abdiilhamid (1842-1918, uralkodott: 1876
1909) uralma alatt fejezédott be. A szdzad
elején még a feudalis anarchia dllapotdban
leledz6 birodalom nemcsak a modern had-
tigy és flotta alapjait vetette meg, hanem
mindazokét a tdrsadalmi reformokét is,
amelyek a kozel-keleti modernizicids fo-
lyamatok alapjdul és dltaldnos mintdjaul
szolgdlnak jészerivel mind a mai napig.
,Eurdpa beteg embere” a malt szdzad koze-
pén tehdt Idbadozni ldtszott. Ebben nagy
szerepet jatszott, hogy a Porta kifejezett
diplomdciai sikerként konyvelhette el a
magyar emigrdci6 tigyét. Hosszti id§ 6ta
el6szor fordult el8, hogy a Porta nemcsak
két eurépai hatalom démarche-ainak tudott
sikeresen ellendllni, de a helyzetet egyértel-
miien a maga javdra tudta forditani. Kons-
tantindpolyt ebben az 4llispontban az is
megerdsitette, hogy Lord Palmerston és a

francia diplomdcia egyardnt erre biztatta.
A Porta ezzel két legyet {itott egy csapdsra,
hiszen a Hiinkdr Iszkelesi szerzédés (1833)
alapjdn a tor6k politikdban meglehetds
befolydsra szert tett oroszok helyett az an-
golok és a francidk véddszdrnyai ald helyez-
hette magdt. A magyar tigy igy fordulépont-
nak bizonyult abban a torok politikai fej-
16désben, amely a londoni szerz6déstdl
(1841) a krimi hdboruig tartott. Ennek [¢-
nyege kezdetben az orosz befolydstdl valé
figgetlenedés, majd pedig 1841 utdn annak
lerdzasa volt. A krimi hdborut (1853-1856)
lezaré parizsi béke nemcsak tertiletileg erd-
sitette meg a Portdt, hanem a birodalom
ismét hitet tett a nyugatos irdny folytatdsa
mellett. Ebben a légkorben érkezett meg
a fiatal Vimbéry elsé torokorszdgi atjdra,
1857-ben. Itt ajdnlotta be &t az Iszmail pasa
néven muszlimm4 lett Kmety Gy6rgy td-
bornok Hiiszejin Ddim pasa hdzaba hazi
tanitonak, és itt lett immdron Resid efendi-
ként Al pasa t6r6k kiiliigyminiszter belsé
embere. Ali pasa udvardba az a Szildgyi
Diniel juttatta be, akinek hagyatékdt épp
Vimbéry javaslatdra vette meg az Akadé-
mia, s ez lett keleti gy(ijteménye alapjavd.
Szildgyi pedig a Kossuth-emigréciéval ke-
riilt Konstantindpolyba. Konstantindpolyi
tartézkoddsardl ismételten elmondhatjuk,
amit a magyarorszdgi abszolutizmus kord-
nak Vimbéryjérél mondhattunk. Nem csak
Vambérynek volt sziiksége a Porta jéindula-
téra, de a Portdnak is sziiksége volt r. El-
sésorban azért, amiért dltaldban az 1849-es
magyar és lengyel emigrinsok tomegére. Az
oszmdn reformkor (amely [ényegében par-
huzamosan zajlott a magyar reformkorral)
nem csak sikerek torténete volt. Az 1826-ban
véres koriilmények kozott feloszlatott jani-
csdrhadsereg pusztuldsdval az Oszmdn
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Birodalom jészerivel képzett haderd nélkiil
maradt, s az 0j t6rok hadsereg végleges
megteremtése — ezt a torok torténészek is
kihangsulyozzik — szempontjdbdl létfon-
tossdgli volt a képzett magyar és lengyel
tisztikar megjelenése. A szultdnnak azon-
ban nemcsak katondkra volt sziiksége,
hanem vildgot ltott és szakmailag felké-
sziilt értelmiségiekre is. Vaimbéry tehdt
ismét olyan kozegben taldlta magit, ahol
szinte magdtdl nyiltak meg elStte az érvé-
nyestilés lehetSségei. Az drat természetesen
itt is meg kellett fizetnie nyelvtuddssal, ki-
tartéssal és tigyes alkalmazkoddképességgel.

Uton [(é’zép—/fzriﬂ felé

A krimi hdbort dltal étrehozott Gj hatalmi
helyzet Kozép-Azsidban is felértékelte az
oszmdn hatalom szerepét. Ebben kozrejat-
szott az a legitimdcids vakuum is, amely a
XIX. szdzad folyamdn a kozép-dzsiai dlla-
mokban kialakult. A térségben, legaldbbis
a XVIIL. szdzad elejéig, a Dzsingisz kantdl
valé leszdrmazds jelentette egy uralkodé-
csaldd legitimitdsinak legfébb zdlogdt. A
XIX. szdzad elsé harmad4tdl kezdve azon-
ban mdr e térségben sem uralkodtak dzsin-
giszidak. A kialakul legitimacids vikuum
pedig oda vezetett, hogy — hosszabb vagy
rovidebb ellendllds utdn — a kozép-dzsiai
uralkoddhdzak elfogadtdk az Oszmdn-hdz
elméleti primatusdt. Ez a primdtus még
csak tdvolrdl sem volt 6sszehasonlithaté az
eurdpai feudalizmus vazallusrendszerével.
A kozép-dzsiai dllamok kiilsé és belsd szu-
verenitdsa lényegében csorbitatlan maradt.
A helyi uralkoddk csak arra villalkoztak,
hogy a muszlim kézosség pénteki kozos
imdjdt kovetd politikai tartalmt prédika-
ciéban (ennek neve: hutba) megemlitik a
torok szultan mint kalifa nevét, tovabbd

az 6 nevére veretik a pénzeiket. Buhardban
Hajdar emir (1800-1826) és az utolsé ural-
kodé, Mir Alim (1910-1921) kézote az
uralkodék nem a sajdt neviikre verettérk a
pénzeiket. Ugyanigy cselekedett a kokandi
szdrmazdsa Jakub bég (1820-1877) is, aki
1865 és 1877 kozott angol tdmogatdssal
uralta Kelet-Turkesztdnnak a Tiensan-
hegységtdl délre elteriil tdjait, az ugyne-
vezett Hét Viros (Jettisahr) vidékét. 0,
rovid kokandi orientdcié utdn 1873 és 1876
kozote Abdulaziz, majd az 1876-ban egy
tél évig uralkod6 V. Murad nevére veretett
pénzt. Ebben a kozegben késziilt tehdt az
ifyi Resid efendi arra, hogy bejdrja K6zép-
Azsidt. Feladata formélisan a szultdn dgen-
sévé tette, de, éppen Konstantindpoly és
London szoros egytittmiikodése okdn, a
brit politikai jatszmdk résztvevdjévé is vélt.

Az ifjii magyar akadémikus

Vimbéry még Konstantindpolyban t6ltot-
te napjait, de Pesten mdr 4j szerep vért rd.
Az egykori Wamberger Hermann, a szent-
gyorgyi, pozsonyi és soproni koldusdidk
immir torvényesen is Vimbéry Arminként
tarthatta meg székfoglalé eléaddsit mint
a Magyar Tudomdnyos Akadémia levelezd
tagja. 1861 nemcsak Vimbéry életében volt
fordulépont, de az osztrak 6nkényuralom
alatt él6 Magyarorszdg szimadra is. A Pest-
re Osszehivott orszdggyfilés, a Forinydk
Géza személyében haldlos dldozattal is jar6
didkmegmozduldsok, amelyek a magyar
nyelvii egyetemi oktatds helyredllitdsa ér-
dekében zajlottak, egy uj, forrongé vildgot
jelentettek. Az 6nkényuralom ugyanakkor
ha formdjéban enyhiilt is, lényegében nem
valtozott. Mint ahogy az sem, hogy tovabb-
ra is az Akadémia maradt a magyar tudo-
mdnyossdg egyetlen biztos erédje. Itt mu-
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tatta be Vaimbéry elsd tanitvanydt, késdb-
bi hires ellenfelét, Goldziher Igndcot is.

Eppen ebbdl lithatjuk, mennyire téve-
sek azok az elképzelések, amelyek az Akadé-
mia korabeli szerepét kivanjak lekicsinyel-
ni, vagy amelyek Vimbéryt személyes
nyereségvagy fitotte kalandorként akarjak
veliink ldttatni. Még harmincéves sem volt
ugyanis, amikor kimondhatta, jészerivel
mindent elért, amit a korabeli Magyaror-
szdgon elérhetett.

A kozép-dzsiai utazd

Vimbéry 1861-ben indult el kozép-dzsiai
ugdra. Ehhez ismét személyiséget kellett
véltania. Az elegdns isztambuli efendibél
vdndordervissé kellett alakulnia.
Mindezek fényében Vimbéryt minden-
nek nevezhetjiik, csak kézvetleniil brit tigy-
noknek nem. Vimbéry, azaz Resid efendi a
orok szultant képviselte. A brit politika és az
Oszmdn-hdz ambiciéi ugyan egybeestek
Vimbéry utazisinak idején, de — éppen
Buhara esetén — Londonnak volt sziiksége
Konstantindpolyra, s nem forditva. Nyugod-
tan leszogezhetjiik tehdt, hogy Vimbéry tt-
jénak Sir Charles Alison teherdni brit kbvet
dltali patrondldsa nem valamiféle drulas ered-
ménye volt, hanem logikus kovetkezménye
mindannak, amit Ali pasa, illetve — mér
amennyiben véleményét kikérték — a magyar
emigraci6 tudott, vallott és akart. Vimbéry,
avandordervis nem az elsd és nem is az egye-
diili volt a maga ttjén. A Foreign Office fel-
jegyzései szimos dervisrdl és muszlim tudds-
16l tudnak, akik valldsos elkotelezettségiiket
osszeegyeztethetének vélték a Nagy Jdtszmd-
ban val6 részvétellel. Igy keriilt tehdt Vimbéry
Hajdar efendi, teherdni t6rok kévet kozveti-
tésével a kasgari Hddzsi Bildl karavdnjdba,
akikkel 1863. marcius 28-4n indult el Turkesz-

tn felé. Vimbéry tGtja, amely 1864. dprilis
hatodikdn ért véget Pesten, meglehetSsen
kozismert, igy most nem részletezziik. Az sem
meglepd, hogy a szultin dgensét mindeniitt
a legmagasabb szinten fogadtdk. S azon sem
csodalkozhatunk, hogy visszattjan nemesak
a londoni korok voltak kivancsiak az ered-
ményeire, hanem még jéval elStte Ali paga is.
Vambéry uatjanak legfébb tudomdnyos
eredményét egy olyan dologban kell ldssuk,
amely ma mdr — épp az 6 leirésa segitségével
—, kdzhelyként ment 4t a tudomanyos koz-
gondolkoddsba. Mindaz, amit a nyugati tu-
domdnyossig Vimbéryig ismert a keleti torok
vildgrol, az néhdny, a keleti t6rokség — a mai
tudomdnyossdg dltal csagatdjnak nevezetett
—, kozos irodalmi nyelvén frott kézirat tanulss-
ga volt. A Vimbéry kozép-dzsiai utazdsait
leir6 konyv masodik része volt az els olyan
kozlemény, amely a kozép-dzsiai etnikumok
hiteles leirasat tartalmazta. S ezt kovették az
E[et/eépe/e Kb'zep—z‘l‘zficz’bo'/, illetve a A torok faj.
A kozép-dzsiai népességrdl folytatott tu-
domanyos és politikai diskurzusnak a mai
napig egyik alapvetd tétele az, hogy e térség-
ben ,t6r6kok” laknak. E tétel igy nem igaz.
Egyrészt a térség népei magukat soha e néven
nem nevezték, s ma sem nevezik. K&izép—Azsia
etnikai folyamatai nem irhat6k le a (K6zép-
Kelet-) Eurépaban megszokott médokon.
Kézép-Azsidban megmaradtak azok az elséd-
leges etnikai keretek, amelyeket a XIII. szdzad-
ra mdr ndlunk is elmostak a kialakulé parasz-
ti tdrsadalom keretei. A XV. szdzadot kévetd
népmozgisok, melyek sordn az Gsszeomld
Arany Horda népességének egy része vissza-
vandorolt keletre, és kialakult a mai tizbég és
kazak nép, tovibbd a térségben megjelentek
akelet feldl érkezd kirgizek, ez a jelenség csak
megerésddott. A nomdd eredeti torzsi rend-
szer a maga hatdsa ald vonta a letelepiiltek
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(f6leg irdni) vildgit is. Zsdanko nyomdn ezt
nevezziik ,mdsodlagos torzsesedésnek.”

Az igy kialakult valtozatos és amorf etnikai
nomenklatdrdt tovibb bonyolitotta, hogy a
kora tijkorban létrejott mdsodlagos trzsiség
mar nemcsak eredeti torzsekbdl dllott, hanem
magdba olvasztott szimos, a torténelem fo-
lyamdn megsziint etnikai alakulatot is, illetve
egyes népek elemei etnikai alcsoportokként
csatlakozhattak més kozosségekhez, amelyek-
nek a neve és az azzal jard Gsszetartozds-tudat
igy adott esetekben dtivelhetett az 4j etniku-
mok hatdrain. Az egyes etnikumokat alkoté
csoportok kozott viszont bonyolult erésor-
rend dllt fenn, amelyet természetesen éles
presztizsharc kisért. A helyzetet tovdbb bo-
nyolitotta még két tényezd: A térség — Nyu-
gatrdl is lithat6 — politikai felosztdsa (azaz a
kansdgok hatdra) tdvolrdl sem esett egybe az
etnikai viszonyokkal és mindhdrom kanségot
megosztottak —a részben a nomdd-letelepiilt
viszdlyban gySkeredz8, de tisztan azokkal
nem magyardzhaté — etnikai szembenéllisok
is. Igy Hivét els6sorban az tizbég—tiirkmen,
Buharit az tizbég—tidzsik, Kokandot pedig
a szdrt (letelepedett tizbég)—kirgiz ellentétek
osztottdk meg. Vambéry miivének legfébb
érdeme, és egyben utjdnak legjelentSsebb,
mdig is haté tudomdnyos eredménye volt,
hogy e kdoszban felismerte a rend alapjait.
Nem egyszertien a nyelveket irta le, bdr a
Cagzztaisc/oe Sprachstudien-ben ezt is megtette,
ami mdr 6nmagdban is jelentds teljesitmény
volt, de magukat az etnikai viszonyokat is.
Ezzel, ha vizlatosan is, lényegében egymaga
tett annyit, amennyit a hiszas-harmincas
évek teljes szovjet appardtusa. S6t, —ha nem
szamitjuk Vimbéry mindenck feletti igycke-
zetét, hogy a korszak magyar kozvéleményé-
nek megfeleljen —, a magyar etnogenezisrdl
alkotott képe is innen veszi eredetét.

Mindezeken til Vimbéry ismertette meg
az eurdpai kozvéleményt hdrom alapvetd
fontossdgti keleti miivel: a tiirkmen Mah-
dumkuli Dsvdnjéval, Muhammad Szdlih
Sejbdni-naméiaval és—akorszak tudomdnyos
kozvéleménye dltal ujgurnak vélt —, karaha-
nida Juszuf Héssz Hadzsib Kutadgu bilig-jével.

A londoni gentleman

Vimbéry életpalydja ettdl a ponttdl kezdve
tovabb gazdagodott. Az ifji magyar akadé-
mikus, a pesti egyetem els6 zsid6 szirmazdst
(bar formdlisan reformdtus hitre tért) profesz-
szora, a vildg els6 torok tanszékének alapité-
ja egyuttal a londoni elit, s6t a londoni ud-
vari korok tagjava is valt, valamint a brit
kiilpolitika egyik legfontosabb tandcsadéjava
is. 1885-ben képes volt arra, hogy az afganisz-
tdni ,Pandzsdeh-incidens” nyomédn London-
ban lemonddsra szoritsa Gladstone kormd-
nyat. Ugyanakkor, Lord Curzon indiai alki-
raly mellett, tobbek kozott az & keze nyomdt
is viselik Afganisztdn mai hatdrai. Egytttal
régi konstantindpolyi kapcsolatait is tovabb
erdsitette. 1876-t6l kezdve ugyanis ifjikori jo
bardtja, II. Abdiilhamid lett a szultan. Vim-
béry minden igyekezetét latba vetette, hogy
londoni befolyasit (itt Edurd walesi herceg
volt személyes j6 baritja) és isztambuli kap-
csolatait felhaszndlva segitsen az 1878-as hd-
bortban megtépdzott Oszmdn Birodalmat
talpon tartani. Mivel ezzel e kotetben mds
irds is foglalkozik, most inkabb tudési pélys-
janak egy-egy sajdtossagat villantjuk fel.
A tudés arcai —
kétféle életmil, kétféle paradigma
Vimbéry tudési palydjarél nem egyszerd
feladat beszélni. A feladat legfébb nehézsége

abban rejlik, hogy maga az életm(i nem te-
kinthetd egységes egésznek. Br erre a kér-
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désre egy korabbi irdsunkban mar megkisérel-
tiink utaldst tenni, mégis hasznosnak tartjuk

0jbdl felhivni a figyelmet e tényre. A meny-
nyiségileg hatalmas, Gsszesen 295 tételbél 4ll6

életmi elegyesen tartalmazza tobb életpdlya

elemeit, a tudési életpalya feltdrdsara voltakép-
pen azt kovetSen kertilhet sor, hogy szétvé-
lasztottuk ez életpdlydkat.

Vambéry életmiive ebben a tekintetben
kordntsem egyediildllé a magyar tudomany-
torténetben. Mint annyi mésban, voltakép-
pen ebben is korszakot és hagyomdnyt te-
remtett. Kés6bbi kutatéink koziil Németh
Gyula, de még ink4bb Ligeti Lajos életmiive
kapcsdn figyelhetd meg a magyar és a nem-
zetkozi palya kettévéldsa. A Vimbéry-életmii
jelents része nemcsak, hogy nincs benne a
magyar szellemi kéztudatban, de még utol
sem érhetd magyar kozgylijteményekben.
Ugyanakkor az, ami Vimbéry életmivét
itthon megkérdéjelezhetévé teszi, teljességgel
ismeretlen a kiilfoldi olvasé szemében. A
nyugati, f6ként az angolszdsz viligban Vim-
béry els6sorban kozép-keleti politikai szak-
éredként és szakirdként ismert, mig itthon
els6sorban a magyarok eredetét kutaté tu-
désként becsiilik.

Az életmii honi értékelbi szimara evidens,
hogy Vimbéry a magyarok nyomait keresni
ment Azsidba, legfeljebb csak kalandos termé-
szete és hajthatatlan negyvennyolcassiga
okdn magyardzhat6 kalandnak vélik idéz6-
jelbe teendd ,angolbardtsigdt”. Vimbéry
azonban tbb volt, mint a romjaiban még
ma is lenytigozd brit birodalomépités csodd-
16ja. Személyében a XIX—XX. szdzad fordu-
16ja egyetlen igazi magyar imperialistdjdt kell
lassuk, aki nemcsak hitt a brit birodalmi
eszmében, de 8szinte meggydzédéssel szol-
gdlni is akarta annak tigyét. Bar ma mdr
tudjuk, amit a maga kordban nem vallott be,

miszerint tisztes fizetést hizott Londonbdl,
aligha gondolhatjuk, hogy az anyagi haszon
reményében tette, amit tett. Eletének jol is-
merjitk a kériilményeit. Bér értckelte a jo
életet, sosem €t nagy ldbon, a tisztes polgdri
jolét hatdrozta meg az életvitelét. A torténet-
tudomdny a mai napig adésunk azzal, hogy
részletekbe menden felmérje, mekkora ha-
tdssal volt a brit tdrsadalomfejlédés és politi-
ka a XIX. szizadi Magyarorszdgra, annyit
azonban enélkiil is tudunk, hogy ez a hatés
megkeriilhetetlentil nagy volt. Ugyanakkor
Véambéryban fel sem meriilt, hogy a brit bi-
rodalmi karrierért feladja az itthonit. Pélydja
csticsdn, befolydsa és sikerei teljében is haj-
landé volt véllani akdr a legmegaldzobb fel-
tételeket is, csak hogy Magyarorszdgon elis-
merést szerezzen. Ugyanakkor, amig angol
nyelven megfellebbezhetetlen szaktekintéllyé
valt, addig idehaza val6jaban kikertilt a tudo-
ményos életbdl. A kiilonbség mdsban is tetten
érhetd. Erdemes osszehasonlitani Vimbéry
két onéletirasit. A brit kozonség szdmdra az
1880-as évektd] kiadott, s utoljdra a szerzd
haldla utdn, 1914-ben, Max Nordau el8szavé-
val megjelent 7he Life and Adventures of Ar-
minius Vambéry written by himself és az ide-
haza 1905-ben megjelent Kiizdelmeim stilust.>
A magdtaz angol ifjisag elé példaképiil llitd,
alacsony sorbdl kitort felfedezd és az életét
magyardzé magdnyos tudés kordntsem
ugyanazt a hangot {iti meg a két miiben.
Tobb ez, mint a ,kiilf6ldon megbecsiilik,
ndlunk bezzeg nem kell” kozhelye. A két
életpalya két eltérd kozegben mozgott.
Vimbéry életmiivének két aspektusdt mdr
felemlegettiik. A magyarok eredetének meg-

* Ez utébbi egy évvel magyarorszdgi megjelenése el6tt
szintén megjelent angolul: 7he Story of My Struggles.
The Memoirs of Arminius Vambéry. (1904)
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szdllott kutat6ja és a nemzetkozi politikai
szakir6 azonban még mindig nem fedi le az
életmi egészét. Kiilon ki kell emelniink az
utleiré Vambéryt. Amita XIX. szdzad magyar
olvasdja esetleg érdekességnek tartott, azt ma
ondllé teljesitményként értékeljiik. Vaimbéry
ttleirdsai, valamint kozép-dzsiai ismertetdi
mdra mdr 6nall6 autoritdssal biré etnoldgiai
forrdasmunkakkd lettek. Voltaképpen ebben
4ll életmiivének leginkabb djrafelfedezendd
része. A XX. szdzad vége ugyanis elhozta azt,
amir8l Vaimbéry jészerivel dlmodni sem mert.
Kézép—Azsiéban megsz(int az orosz, illetve a
szovjet f6hatalom, s helyette 4j, szuverén
nemzeti dllamok léptek a nemzetkozi po-
rondra. Ezek az 4j dllamok viszont még
magukon hordozzdk a mult minden gondjat.
Igy nyilvanvaléan érdekes a vildg szdmdra,
hogyan ldtta a térséget a mastél évszdzada arra
jart utazd. Ezen keresztiil pedig itt az ideje
felfedezniink az etnolégus Vambéryt. A ko-
zép-dzsiai tapasztalatait feldolgozd Vambéry
egy masik, ma mdr 6ndlléva vélt tudomdny
attordjévé is lett. Az Oszmdn Birodalom
helyzetét, valamint az orosz—brit vetélkedést
és annak lehetséges kovetkezményeit taglalé
elemzései tillépnek a publicisztika hatdrain,
és egy ondlldan értékelhetd politolégusi,
stratégiai elemz6i életmiivet alkotnak.
Utazésai kapcsdn érdemes szot ejtentink
Vimbéryrél a foldrajzeuddsrél, a Magyar
Foldrajzi Térsasg alapité elnokérél, valamint
a foldrajzi szakirérdl. Bér csak egy 6ndllo
munkdt szentelt a kérdésnek, s ez a XIX.
szazadi iszldm vildgrol irott német nyelvii
elemzése, mégis Vaimbéryt kell az els6, tudo-

mdnyos igényl és tudomdnyos értéki isz-
lamkutatonknak tartanunk. Felfedezettje, a
t6le kés6bb elfordulé Goldziher Ignéc e téren
kétséget kizdrolag meghaladta 6t, ez azonban
mit sem von le els6sége érdeméb6l.

Ugyanakkor taldn éppen az iszldmrdl
beszél6 Vambéry az, akinél a leheté legkdny-
nyebben tetten érhetjiik az asszimildlédé
Wamberger Hermann 6rokségét. A zsid6
tradiciobdl kiszakadé Vambéry maga vallja
be, hogy amennyire segftették 6t gyermek-
kori tapasztalatai az iszldm életforma elsajé-
titdsdban, annyira figyelmeztetwék is arra,
hogy egy reményteleniil halott vagy legalabb-
is a modernizdci6 kerékkotjének szamitd
tradicidval van dolga. Vimbéry ugyanis, el-
lentétben azzal, amit a ,,vimbérydnusok”
képzelnek, kordntsem lelkesedett a kozép-
dzsiai 610k vildgére. Eppen annak inté jelét
ldtta benne, mit tesz az elmaradottsdghoz valé
ragaszkodds. Ha az iszldmkutaté Vimbéry az
életmi egyik rejtett dimenzidja, akkor leg-
aldbb ennyire rejtett a magyar torténetiré
Véambéry. Vaimbéry munkdja, az A Story of
Hungary 1886 és 1923 kozott volt az angolul
olvasé brit és amerikai kozonség standard
kézikonyve Magyarorszdg torténetétilletSen.

E rovid irdsban f6 vonalakban igyekez-
tiink megragadni azt a jelenséget, amelyet
Vimbéry Arminként ismeriink. Egy személy
arcait, s egy tobbrétegli életm(i dimenzi6it
szerettiik volna bemutatni.

Kulcsszavak: Vimbeéry élete, Oszmdn Biroda-
lom, Kozép-Azsia, iszldm, torokség, magyar
Ostorténet, orosz—brit vetélledés
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Vimbéry Armint (1832-1913), a 19—20. szdza-
di magyar tudomdny és miivel6déstorténet
kiemelked§ alakjdt nem sziikséges kiilon
bemutatni a magyar tudomdnyossig és
kozvélemény el6tt. Bar elsésorban Azsia tu-
dés nyelvész-toreénész kutat6jaként ismerjiik,
akinek a t6rok és muszlim népek multjanak
feltarasdban Gttor6 érdemei vannak, sokszinti
egyénisége nem engedi meg, hogy csak tudés
orientalistdnak skatulydzzuk be. Maga is
hangstlyozta, hogy semmi sem idegenebb
t6le, mint a szobatudés tipusa, aki az iréasz-
tal mellett felépitett te6ridkkal dolgozik, me-
lyek sokszor légvarként omlanak 6ssze a valé
élettel torténd szembesitéskor. Az orientalisz-
tika esetében ez azt jelentette, hogy egy perc-
re sem elégedett meg a keleti nyelvek kony-
vekbdl szerezhetd passziv ismeretével (bdr
ezirdnyu tuddsa is pdratlan volt, hiszen t5bb
mint egy tucat nyelvet ismert kivdléan), ha-
nem fiatal kordtél fogva az idegen népek és
nyelvek helyszini megismerése, azaz a terep-
munka irdnt vonzddott. Hires kozép-dzsiai
utaziséval (1863-1864) nemcsak sajit tudo-
mdnyos vildghirnevét alapozta meg, hanem
ttleirdsaval, melyet a vildg szimtalan nyelvére
forditottak le, é amely az utazdsi irodalom
klasszikusai kozé emelte (VAmbéry, 1865).

A fatalkori nagy dlom, Torokorszdg és

Kozép-Azsia megismerése és ismeretlen folt-

jainak feltdrdsa, szép lassan bomlott ki a fatal

tudés tervszertien felépitett életében. A hosz-
sz, 6t évre nyult sztambuli tartézkodds alatt

(1857-1862) fogalmazddott meg benne az

ambicidzus terv, hogy Kiizép—Azsiéba torok
dervis 6ltozetében fog elutazni, s egy muszlim

zarindok inkognitdjiban végzi utazdsi és tu-
domdnyos megfigyeléseit. A terv megvaldsi-
tasaba 1862-ben, harmincéves koriban kez-
dett bele, és 1864-ben érkezett vissza. A nagy
kozép-dzsiai utazasrdl sz616 beszamold, angol

és magyar nyelven, még ugyanazon év végén

jelent meg Londonban, illetve 1865-ben

Budapesten (Vimbéry, 1865). Vimbéry 1862
jaliusa és 1864 dprilisa kozott két alkalommal

hozzévetéleg tiz hénapot twltott Perzsidban

is, és ekkor szerzett tapasztalatair6l perzsiai

tikonyvében szdmolt be, mely két évre rd, a

magyar kiegyezés évében, 1867-ben magyarul

Pesten, a magyar mivel8déstorténetbdl oly
jolismert Heckenast Gusztavndl és Lipcsében

németiil is megjelent (Vimbéry, 1867).

Mir utazisi leirdsai is nem kevés tudés
erénnyel biiszkélkedhetnek. Vimbéry ugyan-
is széles latékorti, muvelt tudds, aki a musz-
lim keletet beliilr8] ldtta és élte meg, igy éles
megfigyeléseinek mindig van értékiik, akdr
emberi, tdrsadalmi kapcsolatokrdl, akar val-
lastorténeti, néprajzi leirasokrdl legyen szé.

Miasrészt ne feledjiik, Vimbéry egy olyan,
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modernizicié eldtti Kozép-Azsidban és Iran-
ban jart, ahol csak karavannal lehetett kozle-
kedni, ahol a teve, szvér és 16 volt az egye-
diili,,jarmii”, és ahol a tdvolsdgokat nem 6rak,
hanem hetek s hénapok alatt lehetett meg-
tenni. Igy egy olyan premodern Kézép-Azsid-
16l és Iranrdl kapunk képet miiveibdl, mely
az els vildghdbort utdn fokozatosan tlint el
a szemiink el8l, s egy kordbbi, éles szemii
megfigyeld leirdsai ma is sokszor relevinsak
lehetnek e térség jobb megértésében. Vége-
zetlil VAmbéry magyar szemmel nézte a vild-
got, és csoddlkozott rd furcsasdgaira, s ez
kiilonosen érdekessé teheti miivét a mai
magyar olvasé el6tt. Vimbéry ez utébbi el-
fogultsdgdra hadd idézzem fel dél-irdni ba-
rangoldsdt Persepolis romjaindl, ahol is folfe-
dezvén az elsé magyar ,utazd”, Maréthi Ist-
van graffittijét 1839-bdl, mintegy a mai turis-
tak elédjeként. .. ezt jegyezte f6l a romokra
hazafias felbuzduldsiban: ,,Eljen a magyar!”.
Vambéry elsésorban a muszlim vildg szak-
értdje volt, s azon beliil is leginkdbb Torok-
orszig, Iran és Kozép-Azsia ismerdje. Tobb
tertileten is ##tord volt: tudésként egy uj,
onéllésodé tudomany, a rurkoldgia egyik
megalapftdja, utazéként pedig Kizép-Azsia
egyik feltdr6ja és az orosz héditasok elétt 4l-
lapot egyik utolsé rogzitSje és leirdja. A tur-
koldgia, azaz a ,,torokség tudomdnya” (mai
torok elnevezése is ez: Tiirkliik bilimi ,t6rok-
ségtudomany®; vo. az analdg hungaroldgia,
magyarsdgtudomadny terminusokkal), viszony-
lag késén jott étre. Az 1850-es években, ami-
kor Vimbéry tudés pdlydja elindult, az arab,
perzsa és torok nyelvre és kulttrdra vonatko-
z6 kutatdsok nem viltak még élesen szét;
hagyomdnyosan egyiitt tanultdk ezeket a
nyelveket. Az arab kutatdsok a sémi filolégid-
bél és az iszldm irdnti érdeklédésbdl ndetek
ki, az iranisztikdt az indoeurépai nyelvészet

Véambéry dervisruhdban, 1863—64 koriil

és a perzsa irodalom megismerésének igénye
hozta létre, a torokséggel valé foglalkozis pe-
dig elsésorban az oszmdn-t6rok nyelvre és az
Oszmén Birodalomra dsszpontositott. Euré-
pdban szinte kizdrélag az oszmdn kutatdsok-
kal foglalkoztak, melyeknek egyik legna-
gyobb kozpontja hagyomanyosan Bécs volt,
ahol a hires Keleti Akadémia készitette fel a
diplomatdkat, tolmdcsokat és forditdkat a
wrok birodalomban valé szolgdlatra. A Ke-
leti Akadémia Orientalische Akademie néven
alakult meg 1754-ben Mdria Terézia csdszdr-
és kirdlynd parancsdra, majd 1898-ban Kon-
sular-Akademie-nek nevezték dt. Mindig a
diplomataképzés szolgalatdban dllt: az 1938—
1964 kozotti sziinet utdn Diplomatische Aka-
demie Wien néven alakult jja, é miikodik
ma is (Rathkolb, 2004). A bécsi t6rok kuta-
tdsok legnagyobb alakja volt a hires Joseph
von Hammer-Purgstall baré (1774-1856),
akinek monumentilis, tizkdtetes oszman-t6-
1ok torténete mdig is haszndlt hivatkozasi alap
a turkolégidban (Hammer-Purgstall, 1827
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1833). Hammer hatalmas tekintélye nem
maradt hatds nélkiil a fiatal Vimbéryre sem,
aki fiatalon taldlkozott az akkor mdr nagyte-
kintélyt osztrdk tuddssal Bécsben, és 6szton-
zést meritett t6le terveihez. Az dzsiai toroksé-
get Eurépdban szinte egyéltaldn nem ismer-
ek, ezekrdl csak az orosz tudomdnyossdg irt,
hisz az oroszoknak sajit birodalmuk népei-
ként volt hozziférésiik a kazdnyi és krimi
tatirokhoz, a kazakokhoz, a kaukdzusi és
szibériai torokséghez. A kdzép-dzsiai torokség,
a hdrom kédnsdg (Hiva, Buhara, Kokand) né-
pe pedig ez id6 tdjta,, nagy jitszma’, az angol—
orosz nagyhatalmi versengés kozéppontjaban
dllott, mely verseny a kozelgd évtizedekben
a teriilet teljes orosz annexidjéval végzédott.
A kiegyezés el6tt Magyarorszdgon csak a
magyar vonatkozdst témadk, igy az Sstoreénet
és az oszmén hédoltsdg kora volt érdekes a
tudés kozvélemény elStt. Nos, ezekbdl az
elemekbdl épitette fel Vimbéry a maga turko-
l6gia-felfogasat, mely az egész eurdpai és
hazai tudomanyossigra is komoly hatést
gyakorolt. Az 6 felfogdsdban a turkol6gidnak
az egész 191rokség tudomdnydnak kell lennie,
s nem korldtozodhat egy-egy részre, mondjuk
csak az oszman-torokségre. Az oszmdn-torok
kutatdsok és az dzsiai torokség ismerete egy-
ardnt része kell hogy legyen a turkolégidnak,
s chhez jarul még a magyar turkolégia kiilon
feladata, a magyar vonatkozdsok (a honfog-
lalas elétti kor t6rok kapesolatai, a besenyd—
kun hatis kora és az oszmén-t6rok hodoltsig
kora) feltdrdsa. A Vambéry dltal kijelolt terti-
leteken, s az 6 munkassiga nyoman jott létre
a magyar turkolégiai kutatds impozins épii-
lete, mely tuddsok hosszii sordt adta a nem-
zetkozi és magyar tudomdnynak: csak hirmé-
jukat emliteném, sokunk tandrait és mestere-
it, Németh Gyuldt (1890-1976), Fekete Lajost
(1891-1969) és Ligeti Lajost (1902-1987).

Vambéry érdeklédésének megfelelden a
muszlim Kelet népeivel, elsésorban a torok
és irdni népekkel kertilt kapcsolatba. A t6rok-
ség délnyugati dgit, az oszman-torokoket
alkalma volt hosszi évek isztambuli és t6rok-
orszdgi tartézkoddsa sordn alaposan megis-
merni (1857-1862), majd kézel egy évet toltSte
Irdnban (1862-1863), ahol kényszer(i veszteg-
lését kozép-dzsiai ttja elbtt egy nagy irdni
korutazissal toltotte, végiil K&')zép—Azsiéba
sikeriilt megval6sitani nagy utazisit (1863—
1864), melynek igazi eurdpai hirnevét kszon-
heti. Torokorszagi tartézkodasirdl nem ké-
sziilt nagy beszdmol6, hiszen a 19. szdzad
kozepén az Oszmén Birodalom nem volt az
a tdvoli egzotikus hely, amelyet a nyugati
utazok és tuddsok alig ismertek. Anndl in-
kabb mélt6 volt a beszdmoldra a mésik két
utazds: mind perzsiai, mind kozép-dzsiai
utazdsardl Vambéry konyvet irt (Idsd fentebb).

Vambéryt mint turkolégust a torokség
egésze érdekelte, és munkdssdgdnak zome is
erre a teriiletre esik. Ldssuk hat turkoldgiai
munkdssigdnak egyes teriileteit. Ennek egyik
legértékesebb miive, mely Vambéry szemlé-
letére vildgos fényt vet, A #wrok faj cimi
munkdja, melyet Budapesten, 1885-ben je-
lentetett meg, és szimos nyelvre leforditottdk.
Taldn Vimbéry leghatdsosabb munkdja ez,
mellyel a turkolégiai kutatdsok ttt6rd alap-
vetését végezte el. Az els6 olyan eurdpai mun-
ka volt, mely az oszman-torokség szlikebb
szemléletébd kitort, és a torok népeket és
nyelveket a maguk eurdzsiai teljességében és
sokféleségében vizsgdlta. Ne tévesszen meg
benniinketa fzj sz6 haszndlata: az elmult szdz
év alatt ratapadt rossziz(i rasszista konnotacié
tévol dlle Vimbérytdl és a korabeli magyar
nyelvhaszndlatt6l. A német kiadas Das Tiir-
kenvolk cime vildgosan mutatja, hogy Vim-
béry munkdjdban a torok nyelveken beszélé
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népek Gsszességét értette a torok fajon, ma
taldn legpontosabban a zrikség széval jelol-
nénk ugyanezt. Kényvében Vimbéry a te-
repmunka és a szakirodalom egyesitésével
olyan szakmunkdt készitett, mely mai napig
példaadé. Bizonyos részei, melyek sajdt nyel-
vi és etnografiai megfigyeléseit is tartalmazzak,
mint példdul a tiirckmen tSrzsek és életméd
lefrasa, mdra mar forraséreékiivé valtak. Az
egyes torok csoportok (szibériai, kézép-dzsiai,
volgai, pontuszi és nyugati torokség) nyelvi
és etnografiai szempontd leirdsdval Vimbéry
iskoldt teremtett: a mai napig késziiltek és
késziilnek hasonlé tdrgyt bevezetések és
osszefoglaldsok; egyik nem til régi ilyen jel-
legi munka a kival6 turkol6gus és altajista
Karl H. Menges 7he Turkic Languages and
Peoples cim(i munkdja (Menges, 1970), mely
mintha felidézné Vimbéry szdz évvel azel6t-
ti miivének cimét és szellemét.

Ezek utdn tekintsiik 4t a formalédé turko-
légia azon teriileteit, melyekben a mai napig
maradandét alkotott Vambéry. Hosszd, 6t-
éves isztambuli kintléte alatt szinte tokélete-
sen, anyanyelvi szinten elsajatitotta az osz-
mdn-torok nyelvet és a korabeli beszélt
nyelvet, ami a turkolégidban valé tudomd-
nyos elinduldsnak ma is sine qua non-ja, s a
kés6bbiekben is gyakran visszatért a torok
vildg févarosiba, Konstantindpolyba. Ennek
ellenére az oszmanisztika tertiletén, mely mar
a korabeli tudés vildgban is a turkoldgia leg-
fejlettebb, szinte egyediili terrénuma volt, nem
alkotott sokat. Mindssze két miivérdl tehe-
tiink emlitést. Az egyik, az 1858-ban Konstan-
tindpolyban megjelent német—t6rok zseb-
sz6tdr, inkdbb csak tudomanytorténet jelen-
t6ségli, mivel jelzi Vimbéry tudés karrierjé-
nek egy szinte kételezd ettiddel, egy kis torok
szétar szerkesztésével elinditott kezdetét
(Vambéry, 1858). Bar sokszor tartézkodott

Isztambulban, és az oszmanli koz- és kultura-
lis élet végig izgatta, az oszmdn témakhoz csak
oregkordban, majdnem hetvenéves fével tért
vissza, s kiadta az doszmanli nyelvemlékekkel
foglalkozé munkdjdr (Vimbéry, 1901). Ezen
a teriileten is Gtt6ré munkdt végzett. A 20.
szdzad elején még nem voltak ismertek a
legrégebbi oszmanli irodalmi szévegek, csak
egy-egy volt bel6liik kiadva. Az oszmanli
nyelv els6 gyér emlékei a 13. szazadbdl valok,
majd a 14. és kiillonosen a 15. szdzadban ezek
szama megsokasodik. Vimbéry egy korai, 14.
szazadi elbeszélésgytijteményt adott ki, fiig-
gelékként pedig egy tebrizi eredet(i azerbaj-
dzsdn kéziratot kozole (7idhir va Zubra ro-
mantikus torténetét) latin 4tirdsban és német
forditdssal. Vimbéry kiadisa utt6r6 jellegti,
tobb szempontbdl is. El8szor, ez a konyv az
egyik els, mely a t6rok szoveget eredeti arab
bettivel, annak latin bet(is 4tirasival és német
forditdsival egytitt kozli, s mindezt részletes
szbszedettel egésziti ki. Ezzel utat mutatott a
késdbbi szovegkiaddsok szimdra. Mdsodszor,
rdirdnyitotta a figyelmet az anatdliai korai
610k irdsbeliségre, melyet nyugodtan nevez-
hetiink nyugati t6r6k irodalmi nyelvnek,
szemben a jéval kordbbi eredetti és Kozép-
Azsidban 4ltaldnos haszndlatnak érvendé
keleti t6rok irésbeliséggel. A terminus késébb
valtozott, sa mai kutatds inkdbb a pontosabb
LIégi anatdliai t6rok” terminust alkalmazza a
13—20. szdzad kozott haszndlt nyugati t6rok
irodalmi nyelvre, hiszen a dinasztidnak sajit
nevét add, dllamalapité Oszmdn gdzi csak
1299-ben lett az oszmdn bégség ura, de ural-
ma el6tt mér elindult a nyugati t6rok irodal-
mi nyelv formaléddsa. Harmadszor pedig, az
azerbajdzsin szoveg kozlésével rdirdnyitotta
a figyelmet arra, hogy a régi anatéliai torok
nyelvnek van egy olyan véltozata, mely a
keleti és nyugati torok kozott helyezkedik el,
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Vimbéry Armin a 20 szdzad els éveiben

s melyet dazerinek vagy adzsemi-toroknek
(azaz ,perzsiai torok’-nek) neveziink ma.
Bér munkdssigiban az el6bb targyalt
studiumok, tehdt a korabeli torok népek és
nyelvek leirdsa és a régi anatéliai (illetve Sosz-
ménli) nyelvemlékek kozlése is fontos részt
foglalt el, tudés munkdssiga legfontosabb
részének kétségkiviil a kozép-dzsiai torok (csa-
gatdj) filologia megteremtését tarthatjuk. A
kozép-dzsiai t6rok nyelvek és azok irodalmi
el6zményei alig voltak ismeretesek a korabeli
tudés vildgban. A keleti t6r6k irodalmi nyelv
legfébb emlékei kiadatlanok voltak, és ezt a
nyelvet nem kis mértékben Vimbéry nyo-
mdn a 15. szdzadban élt legnagyobb kozép-
dzsiai koltd és iré, Mir Ali Sir Nevaji nyelvhasz-
ndlata alapjin (és megnevezését kovetve)
csagatdjnak nevezte el a késébbi kutatas.
Csagatdj szotar nem dllt rendelkezésre, igy
kétségkiviil Vambéry ttt6r6 érdeme, hogy
Eurépdban elséként az Abuska nevii csagatij

szétérat & adta ki, Budenz Jézsef kozrem(i-
kodésével Pesten, 1862-ben (Vimbéry, 1862).

Azonban ez csak szerény kezdet volt, hi-
szen 6t év mulva, a magyar—osztrk kiegyezés
évében jelent meg Lipcsében csagatdj nyelvi
tanulmdnyait tartalmazé alapveté munkdja
(Vambéry, 1867). Ez szintén Gtt6ré md, bér
nem egészen Ugy, mint az Abuska, hiszen a
Cagataische Sprachstudien nem az elsé, hanem
»csak” a harmadik ilyen természetd keleti-
wrok szoveggytjtemény, mely Eurépaban
jelent meg. Ebben Vimbéry széles kereszt-
metszetét adja a kozép-dzsiai torok irodalom
régi és Gj emlékeinek. Koltemények, hési
eposzok részletei, szafi sejkek életleirdsai és
mindencek felett a torokség egyik legnagyobb
koltSje, Mir Ali Sir Nevaji miiveibd] készitett
valogatds egyarant helyet foglalnak ebben a
munkaban. Arab bets szovegkiadds, német
forditas és alapos sz6jegyzék teszik a mivet
még ma is sokszor haszndlhaté és idézhetd
munkavd. A kézép-dzsiai modern nyelvekbdl,
igy az 6zbekbél és az akkor még turkinak
nevezett mai ujgurbol is kozol értékes szemel-
vényeket.

A koézép-dzsiai torok filologia targykoré-
ben végett munkdssiganak tjabb fontos 4l-
lomdsa volta Juszuf Hdssz Hadzsib 4ltal frott
Kutadgu Bilig (A boldogsdgra vezérld igazi
tudds) cimii hatalmas terjedelmd, 6645 par-
verset (13 290 sort!) tartalmazé didaktikus
elbeszél6 koltemény kiaddsa. Ebben a mun-
kaban a csagatdj kort jéval megel6z6 periédus-
ba kalauzol el minket. A kiadott m{i, melyet
szerzdje 1069-1070-ben készitett a kozép-
dzsiai Balaszagunban, majd Késgdrban feje-
zett be, a nem sokkal azelétt megsziiletett
karahanida iszldm-torok irdsbeliség elsé ko-
moly emléke. Vimbéry a Bécsben taldlhatd
ujgur bettis kézirat alapjan dolgozott, s nem
ismerhette még a késébb elSkertilt két, arab
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frisos valtozatot. A m{ kiad4sa és forditdsa

onmagdban is, hdt még a korabeli turkol6gi-
ai ismeretek szerény voltdt tekintve, Gtt6r6
jelent8ségti. A tény, hogy Vambéry, sok mds
kutatéhoz hasonléan, a munkdt ujgur nyelv-
emléknek nevezi az ujgur irdsos véltozat alap-
jén, olyan tévedés, melyben sok korabeli és
késdbbi szerzdvel is osztozott.

Csak hosszabb idd elteltével tért vissza a
csagatdj tematikdhoz Vambéry, mikor is egy
bécsi kézirat alapjén elséként adta ki Muham-
mad Szédlihnak Sejbdni-ndme cimi verses
krénikdjdt. A munka az 1500-as évek elején
késziilt, benne a szerz8 a dinasztiaalapité
Sejbani kdn hatalomra jutdsat és uralkoddsdt
beszéli el. Elsérangti torténeti forrds, melynek
Vimbéry dltal kozzétett véltozata a késdbbi
kiaddsok ellenére mdig megérizte jelentSségét.

De nemcsak a régi csagatdj emlékek ki-
addsiban jeleskedett Vimbéry, hanem a
modern koézép-dzsiai t6rokség akkor még
kevéssé ismert nyelveirdl is fontos munkdkat
publikalt. It minddssze két munkajat emlit-

hetjitk meg. A Jiiszuf va Ahmad cimi nép-
szer(i verses mi korabeli 6zbek nyelvii vélto-
zatdt kozolte, forditdsokkal és magyardzatok-
kal, egy Hivéban feljegyzett nyelvi valtozat
alapjdn (Vambéry, 1910), valamint a tiirckmen
nyelvrél irt és a 18. szdzadi nagy tiirkmen
koltd, Mahdumkuli verseibdl kozolt részle-
teket (Vambéry, 1879). Mondanunk sem kell,
ezek is attord alkotdsok, az elsék kozortt
vannak a maguk nemében.

A19. szizad utols évtizede és a 20. szdzad
elsé két évtizede a mai értelemben vett mo-
dern turkol6gia megsziiletésének ideje, mivel
ezekben az évtizedekben két olyan t6rok
nyelvemlékcsoportot fedeztek fel, melyek,
bétran mondhatjuk, forradalmasitottdk a
torok nyelvi, irodalmi és torténeti kutatdsokat.
Orosz és finn tudésok munkdja alapjan is-
mertté valtak a belsé-dzsiai tiirk birodalom
irasos emlékei, a hatalmas rovasirasos kéosz-
lopok. A Vilhelm Thomsen (1842-1927) ddn
nyelvész 1893-as megfejtése utdn elindult ki-
addsi munka egy uj vildgot tdrt a turkoldgia
elé: a1o. szdzad el6tti, preiszlim trok vildgot.
A misik forrascsoport pedig a kelet-turkesz-
téni ujgur irésos leletek, melyek feltdrdsaban
a porosz—német expedicidk, és az angol
szolgdlatban dolgozo6 Stein Aurél végezték el
az oroszlanrészt. Ez az irdsbeliség is az iszlim
elétti t6rokség feltarasihoz és megismerésé-
hez jarult hozzd. Vimbéry, az el6z6 korszak
sziilotte, mdr jocskdn tdl volt a hatvanadik
életévén, mikor ezek a szenzacids felfedezések
wrténtek, melyek dtalakitottdk az egész tur-
kolégidt és Bels-Azsia tudomdnyit. Dicsé-
retére legyen mondva, fiatalos frissességgel
probélt megismerkedni az Gj eredményekkel,
és hozzészdlni a témdhoz. Elsésorban az isz-
lam-torok témdkon felépiil§ turkolégiai
miveltsége azonban nem tette lehet6vé, hogy
érdemben adjon hozzd valamit a tiirk felira-
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tok vizsgilatahoz, igy az ezzel foglalkozd
miive teljesen elavult, ma mdr csak tudomédny-
torténeti jelentSsége van (Vambéry, 1898).
Vambéry turkolégiai munkdssdga mellett
és azon kiviil sokat foglalkozott a magyar
dstorténet és eredet kérdésével. Magyarorsza-
gon, érthetd okokbdl, ezt a tevékenységét
kisérte leginkdbb érdeklédés, de az utékor
szemszogébdl nézve ilyen irdnyt miikodése
kevésbé nevezhetd sikeresnek és idétallonak.
Vambéry nézeteit tobb munkaban fejtette ki.
Elészor A magyarok eredete cim(i miivében
(Viambéry, 1882), majd a millenniumra elké-
sziilt A magyarsdg keletkezése és gyarapoddsa
cimiiben (Vimbéry, 1895), végiil A magyarsdg
bilesdjéné] cimli munkdban, mely mdr csak
haldla utdn jelenhetett meg (Vambéry, 1914).
A dualizmus elsé évtizedeiben a magyar
Gstorténet egyik legfébb kérdése a magyar
nyelv eredete volt. Az tin. ugor—t6rok hibo-
riban a magyar nyelv eredeztetésében két
ellentdbor csapott dssze. Vambéry és kovetdi
a magyar nyelv t6rok eredete mellett tették
le voksukat, mig Budenz Jézsef és Hunfalvy
P4l tdbora a finnugor eredet mellett érvelt.
Nagyon fontos, hogy Vimbéry nem a dilet-
tansok régéta kialakitott és ma is eleven
finnugor-fobidjdval nézte a kérdéskort, s tu-
domdnyos meggy6z3dése okdn dllt a wrok
szarmaztatds mellé. Ahogyan mondta: ,,...
meglehet, [. ..] gyakran hibdztam és tévedtem,
de ez mindig és mindeniitt azon szorosan
tudomdnyos meggy6z3dés volt, melyet ko-
vettem, nem pedig azon kicsinyes és gyerekes
nemzeti hiusdg, a melylyel Magyarorszdgon
hajdan a soha pontosan meg nem hatdrozott
dzsiai rokonsdgot a finn-ugorndl tSbbre be-
cstileék.” (Vambéry, 1882, XIII-XIV.). A vita
ugyan a mai napig tart6 érvénnyel eldélt, azaz
komoly tudés nem vonhatja kétségbe nyel-
viink finnugor eredetét, de Vimbéry, alapve-

t6 tévedése ellenére a magyar nyelv torok
voltdt illetden, sok értékes meghigyeléssel és

otlettel gazdagitotta a korai magyar torténe-
lemre vonatkozé nézeteket. Az egyik legfébb

érdeme, hogy magyar—torok etimoldgiak

garmaddjit vetette fel (ndla persze ezek ,6si”
egyezéseknek tekintenddk), melyek koziil

igen sok késbb jonak bizonyult, s mint a

magyar nyelv régi torok jovevényszavdt tart-
juk szdmon azéta. A masik fontos érdeme,
hogy vildgosan ldtta, a nyelv és etnikum nem

azonos, igy hosszi tévon az etnikum Sssze-
tétele dllanddan valtozik. Felhivta a figyelmet

a magyar nyelvre és etnikumra gyakorolt,
évszézadokig tarté intenziv t6rok hatdsra. Ma

is ugy latjuk, hogy bdr a magyar nyelv finn-
ugor eredetd, az etnikum forméldsdban je-
lentés szerepet toltéttek be a t6rok nyelvii

etnikai elemek. Ettdl persze még a magyar
nyelv finnugor eredete nem kérdéjelezédik
meg, s az etnikumot lehet keverék jellegtinek
tartani, de a nyelvet nem, mint ezt Vimbéry
késébbi munkdiban prébalta kifejteni.

Vambérynek volt véleménye a 19. szdzad
végének t6rok tdrsadalmi modernizdcids ki-
sérleteirdl és nemzetkozi tekintélye révén
befolyéssal birt ezekre a mozgalmakra. A
szdzadvég hdrom nagy mozgalma koziil az
oszmanizmus az oszman szellemiség meguji-
tdsa alapjan prébdlta a birodalmat 4j életre
kelteni, de Vimbéry jol ldtta, hogy ez kivihe-
tetlen, mivel a birodalom népeinek (arabok,
gorogok, ormények, balkdni szlivok stb.)
nacionalizmusa mdr olyan szintet ért el, hogy
a dinasztikus szellem felélesztése nem volt
elegendd a széthtiz6 népek Ssszetartdsdra.

A kor mésik nagy szellemi irdnyzatdt, a
pdnisglamizmust Vambéry szintén kivihetet-
lennek tartotta. Véleménye szerinta muszlim
szolidaritds nem miikodik, az iszldim torténe-
tében a muszlimok sohasem védték meg
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egymast (itt hivatkozott a magukra hagyott
hispdniai mérokra, a szafavida Irdn és az
Oszmédn Birodalom évszizados szembendl-
laséra, a Volga-vidék és a Krim orosz kézre
jutdsdra vagy az oroszok térhéditdsira a
Kddzsar-kori Irdnban).

Végiil volt véleménye a panturkizmusrdl,
mely elsésorban az orosz birodalom népeitd],
f6leg a kazdni és krimi tatdroktdl és az azer-
bajdzsanoktd! indult ki, és a kiilonbozd térok
nyelvii népek egységesiilését tizte ki céljdul,
elsésorban kulturdlis alapon, tehdt a nyelvi
rokonsdg és az iszlim kultdra talajan. Vim-
béry t6rok nyelvekrdl és irodalmakrél vallot
felfogisihoz legkdzelebb a panturkizmus
ideolégidja dllott, s nem véletlen, hogy a
panturkizmus korabeli és késbbi ideolégu-
sai Vambéryt szellemi el8djiiknek tartottdk,
és nézeteit az egységes torokségrél nagyban
osztottak. fgy alakulhatott ki, hogy bar Vim-
béry sohasem dllt ki aktivan a pdnturkizmus
mellett, munkassiga és nézetei ihletet adtak
a pantorok mozgalomnak. Volens-nolens, a
panturkizmus ideolégidjanak kialakuldsaban
bizonyos ihletd szerepet jatszott.

Hatra van még annak a révid megtérgya-
lasa, hogy Vambéry hogyan tekintett vizsgd-
latai targydra, a keleti népekre, elsésorban a
torokokre és perzsakra. E téren nem hallgat-
hatjuk el, hogy Vimbéry, mint sok mis
kortdrsa, nem vonhatta ki magdt koranak
uralkod6 eurdpai szemlélete alél. Minden
utazd a sajat miiveltségének prizmajan keresz-
tiil tekint a megldtogatott orszdgra és kultd-
réra. Muszlim dlruhdja ellenére Vimbéry is a
19. szézadi Eurdpa tipikus fia, akit a civilizd-
ci6ba és haladdsba vetett korldtlan hit tltote
el. A raciondlis és liberdlis Eurdpa jésigiba
vetett hite vezette az angolok kritikdtlan tisz-

teletéhez és az angol gyarmatositds mint
civilizatérikus tevékenység teljes elfogaddsd-
hoz. De mivel mavelt és képzett ember volt,
ezen elfogultsiga csak ritkdn érinti igen
tdrgyszerd lefrdsait. Ilyen irdnyt gondolatai-
nak inkabb kozéleti cikkeiben és egy nagyobb
munkdjaban, a Nyugor kulturdja Keleten ci-
miiben adott hangot (Vimbéry, 1906). Min-
denesetre ez az elitélete megakaddlyozta,
hogy az iszldmot a maga torténeti és lelki
mélységeiben tanulmdnyozza (igaz, a téma
nem is érdekelte), szemben péld4ul fiatalabb
kortarsdval és tanitvanydval, Goldziher Ignac-
cal (1850-1921), aki mélyen valldsos zsidoként
az iszldm vallds megértésének olyan mélységé-
ig jutott el, hogy a mai eurépai iszlimtudo-
mény és a muszlim valldsos szakirodalom
egyardnt a legnagyobb elismeréssel sz6l réla.

Osszefoglal(')an azt mondhatjuk, hogy
Vimbéry Armin kora gyermekeként, a 19.
szazadi orientalisztika Kelet-felfogdsdt osztot-
ta: meg volt gy6zédve az eurdpai, nyugati
kultdra és civilizicié magasabbrendiiségérél
ésannak civilizatérikus misszi6jdrél a Keleten.
Ugyanakkor, a Keletet észinte empdtidval
probalta megérteni, s ez a torokség esetében
sokszor sikertilt is neki. Egy, a 19. szdzad
mésodik felében bimb6dz6 tudomdnyig, a
turkoldgia (vagy mds néven torokségtudo-
mdny) egyik Gttordje, igy személyében joggal
tisztelhetjitk a modern turkolégia egyik meg-
alapit6jat. Kora magyar és kiilfoldi tudomd-
nyossdga egyardnt megbecsiilte, 1870-t8l a
budapesti egyetem professzora, majd a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia rendes tagja volt.

Kulcsszavak: [(é'zép—fkﬁa, Perzsia, Oszmdn
Birodalom, iszldm, torokség, turkoldgia, magyar

ostorténet
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Vimbéry Armin, a magyar turkolégia meg-
alapitdja, a Pesti Egyetemen a Keleti Nyelvek
Tanszékének tandra, a Magyar Tudomanyos

Akadémia tagja 1913 szeptemberében hunyt

el. Haldldnak szdzadik évfordul6jahoz érve

hamarosan centendriuméhoz érkezik az a

pératlan éreéki keleti kéziratos 6rokség és

nyomtatott konyvekbdl dllé gytijtemény is,
amelyet a mester fia, VAmbéry Rusztem 1914-
ben a Magyar Tudomdnyos Akadémidnak
ajandékozott. A vildghiri keletkutaté hagya-
tékdnak legbecsesebb részét, a keleti kézirato-
kat ma az Akadémia Konyvtdrinak 19s1-ben

létrehozott orientalisztikai kiilongytjtemé-
nye, régi nevén a Keleti Kényvtdr, mai nevén

aKelet Gytijtemény 6rzi. Ahogyan Vimbéry
munkdssdga és kérdésfelvetései alapvetd

irdnyt szabtak a magyarorszdgi turkolégia

kibontakozdsdnak, s ezek nélkiil e tudomany-
4g bizonydra nem nyerte volna el napjainkig

kiformdlédott karakterét, a magyar keletku-
tatds alapkonyvtdraként miikodd Keleti

Gytijtemény kéziratos kincsestdra is Gsszeha-
sonlithatatlanul szegényebb, csak a t6rok

nyelv(i kéziratos hagyatékot tekintve pedig

tgysz6lvan nincstelen volna Vimbéry Armin

faradozdsa és gytijtétevékenysége nélkiil.

Ajeles tudds a magyarorszdgi keletkutatds
szinvonalas mukddtetéséhez nélkiilozhetet-
len forrasbdzis megteremtésének elkitelezett
tdmogatdjaként egyrészt mint kozvetitd,
mdsrészt mint adomdnyozé jérult hozzd az
Akadémia konyvtdranak gyarapoddsihoz. A
kovetkez8kben a konyvtdr gazdagitdsiban
vallalt szerepének e két oldalat eleventitjiik fel,
kiilonos hangsulyt helyezve a keleti kézira-
tokra.

Vambéry ifjikora az 6nképzés, a nélkii-
16zés és az onfenntartds kiizdelmeivel telt.
Hosszt hdzitanit6i idészakdnak kései szaka-
szaban fordult érdeklédése a keleti nyelvek
felé, majd érlel6d6tt meg benne a keleti
utazds gondolata. A t6r6k nyelvet a szlavéni-
ai Kutyevoban (Kutjevo) tartézkodasa idején,
anapi hat6rds tanitis engedte szabadidejében
kezdte elsajatitani. A trok, a perzsa irodalom
remekmivei kozel hoztak az addig szimara
teljesen idegen muszlim kelet kultardjdt, és
nagy hatdst gyakoroltak érdeklédésére. 1854-
t6] pératlan nyelvtuddsat latba vetve tobbszor
szeretett volna kitorni addigi sziikds és bi-
zonytalan életformdjibdl. Bécsbe utazott,
ahol azonban megfeleld timogats és ajanld-
sok hidnydban, csaléddsdra nem juthatott
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tolmdcsi dlldshoz. Ott tartézkoddsa mégis
meghatdrozénak bizonyult késébbi palydjra
nézve: Bécsben taldlkozott Joseph von Ham-
mer-Purgstall baréval, a torok torténelem és
irodalom teriiletén hirneves életm{ivérdl is-
mert keletkutatdval, aki Vimbéryt t6rok
stdiumai elmélyftésére batoritotta (Vimbéry,
1905, 82.). Ugyancsak fontos dllomds volt
keleti orientici6jiban egy esztendeig tarté
kecskeméti tartézkoddsa, ahol a Schweiger
csaldd alkalmazta hdzitanitdként. Itt kezdett
intenziven foglalkozni a t6r6k és arab nyelv-
vel, s ebben nagy segitséget jelentett szimdra,
hogy a viros reformdtus liceumdnak profesz-
szor4tl, Ballagi M6rtél arab nyelvkonyveket
is kaphatott kéleson (Vaimbéry, 1905, 92.).
Elsé keleti titja Isztambulba vezetett, ahol
megismerkedett s bardtsdgot kotott az 1849-es
emigracié egyik ismert személyiségével, Szild-
gyi Daniellel (1831-1885). Szildgyi huszar &r-
mesterként (mds adat szerint mdr hadnagyi
rangban) emigrélt Kossuth Lajossal az Osz-
mdn Birodalomba, s maradt haldldig trok
foldon. A krimi hdborudt kévetden Isztam-
bulban megvasarolta azt a konyvkereskedést,
amelyben kordbban inasként dolgozott, s
a6l fogvaa bolt a ritka keleti nyomtatvanyok
és kéziratok fontos lel6helyévé valt, nemcsak
a torok reformértelmiség, hanem a magyar
keletkutatdk szimdra is. Tobb orientalistanak
szerzett be konyveket, kéziratokat (Csorba —
Sudar 2003b, 11-13.). Vaimbéry beszdimol6ja
szerint megismerkedésiik idején, 1857-ben
Szildgyi ,,a torok nyelv népies részét alaposan
birta’, majd amikor 1864-ben, kézép-dzsiai
Gtjardl visszatérében Isztambulban ismét
taldlkoztak, mdr ,alapos t6rok fordit6i hir-
névnek drvendett.” (Akadémiai Ertesité, 1886,
203.) Habitusukban s a tudomany miivelésé-
hez valé viszonyukban fennall6 killonbséget
jol illusztrilja, hogy amikor Vimbéry 1858-

ban Isztambulban kiadta elsé miivét, egy
német—torok zsebszétdrt, Szildgyi egy ideig

széba sem dllt vele. Amikor bardtja ennek

oka feldl érdekléd6t, azt a vélaszt kapta, hogy

»Szemtelenséget kdvettél el, fitogtatod a tudo-
ményodatavildg elétt!” (Vimbéry, 1905, 124.).
Vémbéry Armin gazdag ir6i munkésségdval,
az iréssal fukarkodé, introvertdle Szildgyi

Daniel pedig gytijtdszenvedélyének eléviilhe-
tetlen é megismételhetetlen eredményével

valt a magyar orientalisztika részévé.

Az egyik szdl, ami Vambéryt a Keleti Gytij-
teményben ma 8rzott irdsos emlékekhez flizi,
akozvetitd szerepe, amelynek koszonhetSen
az1885-ben elhunyt Szilagyi kéziratkollekcidja
az 6rokos fik, Szildgyi Béla és Szildgyi Arpaid
tulajdondbdl vasarlds atjan az Akadémia bir-
tokdba kertilt. VAmbéry az Akadémia f6titké-
ranak cimzett, 1886. februdr 7-én kelt levelé-
ben hangsilyozta, hogy ,Néhai Szildgyi
Daniel hagyatékat képezd konyvtdr jegyzéke
a konstantindpolyi cs. és k. f6konsulsdg dltal
kivonatosan eszkozolt leltirazdsaban el6ttem
lévén, van szerencsém nagysdgodat értesiteni,
miszerint ezen konyvtdr csakugyan egy ritka
és nagybecsti kincset tartalmaz, melyért nagy
kér volna, ha akadémidnk meg nem vasarol-
van idegen kézre keriilne...” A roppant kol-
lekcié helyben végzett értékbecslése ,,inkabb
alacsony mint magas fokon ejtetett meg .. .]
a fent emlitett teljes Gsszeget megéri [...] az
egész konyvtdr megvésdrldsa mindenképen
ajanlhatd, és ismételve mondom, hogy vétek
volna ezen ritka kincset kiilfoldi keresked8k
kezébe juttatni.” A beszimol6 szerint a hagya-
¢k hdrom nagy csoportra: keleti tirgyt, eu-
répai nyelveken irt mtivekre (8918 kotet),
keleti kéziratokra (491 kétet) és keleti, f6leg
torok nyelvii nyomtatvanyokra (2009 kétet)
tagolédott (MTA KIK Kézirattdir RAL
110/1886).
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Szildgyi Daniel vildgos szdndéka volt,
hogy haldldval gy(ijteménye Magyarorszigra
keriiljon, s ezt az akaratdt — amelyet ugyan
végrendeletben nem rogzitett — az 6rokosok
is tiszteletben tartottdk (Akadémiai Ertesits,
1886, 206.). Ugyanakkor az adds-vétel nem
zajlott zokkenSmentesen, hiszen az Akadémia
a tételesen nem ismert anyagért nem kinalt
megfelel§ dsszeget, Béla és Arpad pedig— bar
sajdt nyilatkozatuk szerint a nemes tigy érde-
kében hajlandék voltak engedményre — a
felajanlott vételdrat okkal taldltak méltdnyta-
lanul alacsonynak. A hosszas egyeztetés és
alkudozds sordn Vimbérynak egyrészt az
Akadémia el6tt kellett ismételten hangsilyoz-
nia a hagyaték valédi érékét, mésrésze 14
hérult a kellemetlen feladat, hogy az 6roks-
sokkel elfogadtassa az dltala is elismerten
alacsony ajdnlati drat. A targyaldsok végered-
ményeként Szildgyi Dénielnek végiil csak a
keleti kéziratai kertiltek az Akadémia tulaj-
dondba, az 6rokosok altal remélt 4r toredé-
kéért, 4500 forintért. A nyomtatott konyvek-
re az Akadémia nem tartott igényt, igy azok
végiil Szildgyi Béla hajdani iskoldjiba, a
Kunhalasi Reformétus Fégimnédziumba ke-
riiltek (Csorba — Suddr 2003a, 130-131.). A
kéziratos gytijtemény beérkezését az Akadé-
mia 1886. mdrcius 29-i {ilésén nyugtdzta a
Konyvtari Bizottsdg jelentése (Akadémiai
Ertesitd, 1886, 57).

Vambéry tehdt oroszlanrészt vallalt abban,
hogy ez a hdrom évtized alatt, szenvedélyes
gytjtémunka drdn 6sszedllt kéziratkollekcid
ma az Akadémiai Kényvtdrat gazdagithatja.
Vambéry neve azonban sajit adomanyozdsa,
illetve hagyatéka révén fonddott igazdn egybe
az Akadémia konyvtdréval, illetve kertilt fel
a Keleti Gytijtemény gazdagitéinak emléket
dllitd marvanytiblara. Minthogy a Keleti
Gytijtemény az orientalisztikai tertiletek, és

nem szdrmaztat6k szerinti csoportositisban

6rzi a kéziratokat, az egyes tételek esetében

az adomdnyozd, szdrmaztaté személyének
azonositdsa leginkdbb 4ttételesen, tulajdono-
si bejegyzések vagy egyéb levéltdri dokumentd-
ci6 segitségével lehetséges. Ezen kiviil a pro-
veniencia rekonstrudldsiban az is tdimpont-
ként szolgdlhat, hogy a kiilonb6z6 gytjtemé-
nyek, hagyatékok beérkezési idérendje vala-
melyest (de nem sziikségszertien) titkr6z6dik
a rakedri jelzet sorszamaban is. Igy példdul a

610k kézirat gylijteményen beliil a hagyoma-
nyos, méret szerinti alosztdst (nyolcadrét:

Olktav], negyedrét: Qulart | és kéurée: [F]

olio) jelol6 bettjel mellett szerepld legalacso-
nyabb szdmértékek, a Torok O. 1-t6l Torok
O. 307-ig néhany kozéjitk becstszott és be-
szamozott kivételtd] eltekintve a legkorabban

leltdrozott Szildgyi-hagyatékbdl szarmazé

tételeket jelolik.

AKeleti Gytijtemény torok kéziratdlloma-
nyén beliil a Vimbéry Armintdl szdrmazé
kéziratok azonositdsit megkonnyiti, hogy
egyrészt a tulajdonosi bélyegzd, ha nem is
mindig, de az esetek tobbségében egyértelmii
bizonyitékul szolgil a tulajdonos kilétének
megdllapitisihoz. Masrészt az Akadémiai
Koényvtdr Levéltdrdban hozziférhetd egy, a
Kézirattiri szaporoddsok 1870-16 fogva cimet
visel6 szdmozatlan novedéki napld, amelyben
Véambéry adomdnyai és hagyatéka is tételesen
szerepelnek. Ezen kiviil az Akadémiai Ertesi-
t6ben is tételes, dm jobbdra csak a mivek
rovid cimeit leird jegyzékben adtak szimot
az ide keriilt kéziratokrdl. Ez utébbi lista
néhdny helyen pontositdsra szorul. Péld4ul
nyilvinvalé tévedésbdl egymds utin kétszer
vették szdmba Hifiz kolteményé, illetve
Nisdndzsi torténeti miivének tévesen két
példanyat regisztrdltak (Torok O.376, és
Torok O.382), dm kideriilt, hogy az utébbi
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kotet valéjaban Mehmed Szubhi udvari tor-
ténetir 18. szdzadi krénikdja. A Vimbéry
Rusztem dltal dtadott kéziratos hagyatéki

anyag tiz perzsa (az eredetileg a kéziratok kozé

sorolt Perzsa O. 48 jelzeti munka valéjaban

litografia), két arab, negyvenhdrom keleti,
illetve oszmdn-torok tételbdl 4ll.

A wrdk kollekcidban emellett még két
Vimbérytdl szdrmazé kézirat is taldlhato,
ezeket még életében ajandékozta az Akadé-
midnak (Torok E23; Es7). Tovabbi hdrom,
az 6 bélyegzdijét visels tétel bekeriilésének
koriilménye egyel6re tisztizatlan. Ezek eurd-
pai kezek dltal mdsolt torok nyelvii kivona-
tokat tartalmazé kéziratos kotetek (Torok
E66 és E67) és egy latin—t6rok fabulagytjte-
mény (Torok Qu.60). A fenti adatok és az
dllomdny szemrevételezése alapjdn a Keleti
Gytijteményben a kovetkezd keleti kéziratok
tulajdonithaték Vambéry Arminnak:

¢ Torok O.38, O.171, O.176, O.196, O.329,

0.370-388, Torok Qu.39, Qu.6o,

Qu.63-78, Tordk E 23, E 57, E66-67,

E7o0-71;

* Perzsa O.43—47, O.49—50, O.52—53, Per-

zsa F.14;

¢ Arab O.4, Arab F.4.

Ez 6sszesen negyvennyolc t6r6k, tiz per-
zsa és két arab, azaz hatvan keleti kézirat.
Vimbéry onéletirdsdban keleti kéziratair6l

sutazdsa legértékesebb zsdkmdnyai”-ként
emlékezik meg, ami arra utal, hogy a keleti
1ok nyelvii miiveket kozép-dzsiai titja sordn
szerezte be (VAmbéry, 1905, 245.). Az oszman-
616k kéziratok tobbségére feltehetéleg Szild-
gyi Diniel kozvetitésével tett szert.

Néhany szerencsés esetben sajdt bejegy-
zése tanuskodik az adott m(i megszerzésének
modjardl. A Dzsdmaszp-ndme cimet visel6
kézirat (Torok Qu. 67) elézéklapjn olvasha-
té: , Ezen érdekes, a XV. szdzadbdl valé

6-oszmdnli koltdi elbeszélést (Dzsamaszp-na-
meh) Nedzsib Aaszim t6rok tudés baritom-
t6l 70. sziiletési napomra ajandékul kaptam.
Vambéry”. A gylijtészenvedély szélsGséges
megnyilvinuldsaként kell értelmezniink egy
misik bejegyzését, amely arra utal, hogy
kozép-dzsiai ttja sordn rd leselked veszélye-
ket sajdt csinyjeivel sem habozott tetézni:
»Ezen kéziratot egy turkomadn rablé csizmasza-
rabdl kivettem.” — volt olvashaté valamikor
a Torok O.373 jelzett keleti torok verseket
(gazel) tartalmazé kolligdtum azéta megsem-
misiilt elélapjdn. A bejegyzést a Kégl Sdndor
dltal készitett régi cédulakataldgus idézi.
Maskor bejegyzésében nem a kézirat
beszerzésének koriilményeirdl vall, hanem a
mii tartalmdrdl, értékérdl ir, példdul a Timur
Lenkrél sz616 legendagytijtemény perzsa
kéziratdban (Perzsa O.46): ,,Ezen kozépézsiai
perzsa nyelven irt kézirat Timur (Tamerlan)
hés palydjara vonatkozé monddk és meséket
tartalmazza. Eurépdban a tudés vildg soha
létezésérdl nem hallott.” Ezta példanyt egyéb-
ként Maximilian von Proskowetz agronémus,
utaz6 (1858-1898) 1888-ban keleti titjdrdl hoz-
ta ajdndékba Vambérynak, aki késébb egy-
egy részlet kozzétételét is tartalmazd ismerte-
tést irt az unikdlis mdrdl (Vimbéry 1897).
Szildgyi roppant gytijtéséhez mennyiség
tekintetében nem hasonlithat a Vimbéryt6l
szarmazé kézirategyiittes, ugyanakkor tobb
darabja kiemelkedd, néha felbecsiilhetetlen
értéket képvisel. Vambéry figyelt fel arra a
torok kéziratra, melyet 1860-ban az Akadé-
midnak adomdnyozott, s amely ma a Keleti
Gytjtemény taldn legértékesebb t6rok kéz-
irata. Ez az autograf m, amelynek egyetlen
példanya ismert, a Tarih-i Ungjiriisz (Magyar-
orszag torténete) cimet viseli. A mvet elészor
maga Vimbéry ismertette (Akadémiai Erte-
sitd, 1860, 261-316.), késébb Budenz Jézsef
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tdjékoztatta a Tudds Tirsasigot a kézirat ér-
t¢kérdl, amelyet egyes részletek kozlése kisé-
retében eképpen méltatott: , Kétségkiviil
magyar histérikus el6tt igen érdekes, de még
magyar nyelvész el6tt is igen becses irodalmi
emlékkel gazdagitotta meg Vambéry Gr a
Magyar Akad[émia] kényvtdrdt, midén a
maga nemében egyetlen, trok nyelven irt
magyar krénikank, a Tarikh-i Ungiirtisznak
igen csinos kéziratit megkiildé.” (Akadémiai
FErtesitd, 1861, 261-292.; és a mi részletei:
293-316.) A kézirat el6lapjan a mi cimén
kiviil ©bbek kézott Vambéry tulajdonosi
bejegyzése is olvashaté magyarul, valamint
muszlim ragadvinynevének (Resid) feltiin-
tetésével is (Min kutub-i Resid al- Ungiiriiszz’,
azaz ,A magyarorszagi Resid konyvei koziil”).
A krénika modern, kritikai kiad4sdt Hazai
Gyorgy készitette el (Hazai, 1996; Hazai,
2009a), majd a mi hasonmds kiaddsa és dt-
irata is napvildgot ldtott (Hazai, 2009b). A
kutatdsok nyomdn fény deriilt arra, hogy a
krénika fréja egy zsid6 szdrmazdsi kereskedd,
bizonyos Jacob von Pibrach fia, Sebold, aki
tisztdzatlan koriilmények kozote (valdszind-
leg fogolyként) kertilt az oszmanok szolgdla-
tdba, majd miutdn 4dteért a muszlim hitre,
Szulejmdn szultdn (1520-1566) tolmdcsaként
tett szert elismertségre. A magdt Mahmud
terdzsiimdnnak nevez6 szerzd sajdt bevalldsa
szerint egyetlen latin nyelv(i forrdsra timasz-
kodott, ezzel szemben a forraskritikai kuta-
tésok egyértelmivé teteék, hogy a Képes
Krénika és Thuréezy Jénos miiveinek részei
szolgalhattak az egyébként twbb helytitt dt-
alakitott, kiegészitett munka 6 kat6iként.
A szerz6 a mivet egy Nagy Sandor tetteit leiré
szakasszal kompildlta, amellyel a Magyaror-
szagot hédoltatd Szulejman haditetteinek
igyekezett megfelel6 parhuzamot talalni, hi-
szen Nagy Sindor a perzsa-muszlim hagyo-

mény kiemelkedd alakja, a perzsa uralkodéi

eszménykép egyik szimbéluma. Borzsik
Istvén dllapitotta meg, hogy e részek Marcus

Iustianus Iustinus torténeti opuszabdl szar-
maznak (Hazai, 2009, 23—28.).

A Vimbéry-féle kéziratok koziil val6 egy
misik kivételes példany, a Feredzs bad es-Sidde,
azaz a Borira derii cimet visel§ mesegytijte-
mény. Az Ezeregyéjszaka meséivel rokonit-
haté mifaj az anatéliai t6rok folklérban
széles korben elterjedt, eredete az arab mese-
hagyomanyra vezethetd vissza. A negyvenkét,
tartalmi szempontbdl kiilonalld, dltaliban
rovid torténetet nem azok tartalma, hanem
akozos cim dltal is sugallt végkicsengése koti
6ssze: mindegyikben valami vératlan, csodala-
tos fordulat hoz megoldast, kimenekedést a
kildtdstalan helyzetbe jutott szerepl6k szamé-
ra (Hazai, 2006, 11-14.). A miinek a viligon
szamos kézirata ismert, csak a Keleti Gytijte-
mény nyole példdnyt 6riz, ebbél hér Szildgyi
Danielt6] val6: Torok O.6 és O.10 (eredetileg
egy mi két részben, v6. Csorba — Sudir
20033, 132.), 0.33, Qu.3, Qu.4, Qu.5, E48. A
Viambéry-féle példany kiilonleges becsét kora
adja: az 1451-ben, Edirnében késziilt kézirat
a ma nyilvantartott mésolatok kozt a legré-
gebbi darab. A mi ezenkiviil az oszman-t6-
rok nyelv korai frott emlékeként nyelvtorté-
neti szempontbdl is paratlanul éreékes.

A fent kiemelt két példanyt is beleértve a
Vimbéry Armintél szirmazé negyvennyolc
1ok kézirat tobbsége oszman-torok nyelv,
de tizenegy mii a kozép-dzsiai torok nyelven
irédott. llyen a Lugar-i Csagatdj, a Vimbéry
dltal 1862-ben kiadott Abuska csagatdj szotar
kézirata, vagy a 5. szazadi kol Ali Sir Nevdji
nevezetes mive, a Mubhdkemetiil-lugatejn,
amelyben a kiilonben perzsa nyelven is ottho-
nosan verseld szerz$ a t6rok nyelv felsébbsé-
gét bizonygatja a perzsdval szemben.
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Vambéry Armin ¢ 1832 - 1913

E helytitt nincs méd részletesen beszamol-
ni a Vémbéry-hagyaték nyomtatott konyve-
ir6l, csupdn néhdny nevezetesebb, kiemelke-
dé példiny megemlitésére van lehetSség. A
hagyaték egy része a tudomdnyos munkdjs-
nak forrdsbézisdt, segédirodalmadt adé konyv-
gytijtemény, mds része munkdssigdnak gyii-
molcse, de akad kozte életpdlydja legkalando-
sabb pillanatainak emlékét 6rzd, ritka pél-
ddny is. A Keleti Gytjteményben taldlhat6
aza kisméret( litografalt Kordn, amely kozép-
dzsiai Gtjdnak emlékét is hordozza. Az er6sen
rongdlédott el6lapon két felirat olvashaté:
L ...dervis inkogni[t...]... nyakamon
Jeiggott perzsa tarsolyban. 2. Ezen Teherinban
vett Kordn ugyanezen zold tdskdban egész
kozépdzsiai utamon nyakamrdl lecsiiggott és
éjjel nappal rajtam volt.

A Vimbéry-hagyatékbdl szirmazé legré-
gebbi nyomtatott kényvek kozott kiilondsen
jelentés két torok ésnyomtatvany. Az Osz-
mén Birodalomban a t6rok kdnyvnyomtatds
eurdpai viszonylatban késén, a 18. szdzad
elején kezd8dott, innen a 18. szdzadi oszmdn-
t6rok nyomtatvanyok eurépai konyvtorténet
szempontjibdl szokatlan besoroldsa. A nyom-
da alapitdja egy kolozsvari sziiletést, eredeti-
leg unitdrius, majd t6rok szolgdlatba dllt és
muszlim hitre tért magyar, akit Ibrahim M-
teferrika néven ismertink. Ibrahim II. Rakéczi
Ferenc hivatalos portai kapcsolattartéja volt
afejedelem rodostéi évei alatt. A nyomdaala-
pité életében kiadott tizenhét ma koziil az
elsé 1729-ben hagyta el a nyomdat. Vimbéry
Armin egy, az els6 t6r6k nyomtatvinyok
sordban kilencedikként, 1732-ben megjelent
politikai tandcsadé értekezést, a nyomdaala-
pitd sajit szerzeményét hagyta a konyvtdrra.

A hagyaték mdsik darabja az Ibrahim
nyomdajabdl kikeriilt elsé nyomtatvinynak,

egy arab értelmezd szétdr 16. szazadi torok

valtozatdnak 1756-ban megjelent mésodik
kiaddsa. E ritka kényvek (mindkét munkdt
otszéz példanyban adtdk ki) nemesak a t6rok
konyvkultdra és miivel6déstorténet szem-
pontjdbdl képviselnek rendkiviili értéket,
hanem a nyomdaalapité szdrmazisa révén
ezeket egyszersmind hungarikumként is szd-
mon tartjuk.

Végezetiil sziikséges néhdny szét szélni a
Vambéry kozvetitésével, illetve hagyatékabol
rank maradt kéziratok hasznosuldsarél. A
kéziratgy(ijtemény dttekinthetségéhez, ku-
tathatdsagihoz feltédentil sziikséges kéziratka-
talégus kiaddsa sokdig vdratott magdra. A
Szildgyi-gytjtemény szerzeményezésekor
azonnal felmeriilt egy korszerd katalégus
osszedllitdsinak igénye. A Szildgyi-gytijte-
mény ,rendezésére, illetdleg lajstromozdsara”
elészor maga Vambéry véllalkozott. A mun-
két dijmentesen vallalta, de azzal a feltétellel,
hogy az Akadémia a katalogizdlis elvégzésé-
hez rendelkezésére bocsit egy kiilondlls, vi-
lagos helyiséget zarhaté konyvszekrényekkel,
illetSleg hogy sajét hallgatéi koziil , konyved-
ri segédet” jelolhessen, akinek munkdjdc
szerény napidijjal” honoraljdk. Vimbéry e
feltételek teljestilése esetén azonnal kész volt
megkezdeni a munkit, s erre meg is kapta a
jovahagyast (Akadémiai Ertesitd, 1887, 144.).
Avillalkozds azonban ismeretlen okok miatt
meghitsult. A kéziratok leirisival né¢hany
évvel késébb, 1891-ben Kiinos Igndcot biztak
meg, aki a kovetkez$ évben részletes beszd-
moldban tdjékoztatott a feldolgozds alatt 4116
wrok kéziratgylijteményrdl, tobb tételrdl
részletesebb leirast is nyujtva (Csorba— Suddr
20033, 131-133.). Kozben Kuun Géza és Gold-
ziher Ignéc inditvinyukban nehezményezték,
hogy az akkor mar hat éve az Akadémidn 4116
Szildgyi-gytjteménynek véltozatlanul nincs
katalégusa, s igy a kollekcié ,,tudomdnyos
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felhaszndltsigdnak” sincs semmi nyoma.
Egytttal ismét siirgették a kor kovetelménye-
inek megfeleld katalogus elkészitését (Akadé-
miai Ertesit$, 1892, 20-27., 730—73L).

A Kunos dltal készitett nyilvantartds mdr
akéziratgy(ijtemény jelenlegi szimozési rend-
szerét alkalmazta, am szdmos kivinnivalét
hagyott maga utdn, amelyek egy részét Vim-
béry masik tanitvanya, a Pesti Egyetem elsé
perzsa nyelv- és irodalomtandra, Kégl Sindor
(1862-1920) korrigdlta. Az 1909-re elkésziilt
ésazid6kozben gyarapodd gytjtemény tjabb
tételeit is tartalmazé Kégl-féle cédulakatalé-
gus kis hijin egy évszizadig szolgilt az Aka-
démiai Konyvtdr torok kéziratgylijteményé-
nek egyetlen haszndlhaté mutatdjdul, 4m
kéziratos formdjdban csupdn a helyi tdjéko-
z6ddsban lehetett a kutatdk segitségére, s nem
wltotte, nem tolthette be a korszerti, nyom-

tatott katalégusok legfontosabb funkciéjit,

nem nyitotta meg a nemzetkdzi kutatds
szamdra val6 hozzaférés lehetdségét.

A 2007-ben angol és torok nyelvii kiadds-
ban is megjelent korszer(, nyomtatott katalé-
gus (Parlaur — Hazai, 2007) ldtvanyos mér-
tékben hozzdjdrult a Keleti Gytijteményben
Srzote 1ok kéziratok nemzetkozi ismertsé-
géhez, amelynek nyomdn a gytjtemény -
rok kéziratai tobb nemzetkozi forrdskiadds és
kutatémunka forrdsaiként szolgdlhattak. A
Keleti Gytijtemény emellett digitdlis kiilon-
gytjtemények létrehozdsa Gtjan is torekszik
az adomdnyozéknak s munkdssiguknak
emléket dllitani, illetSleg a téliik rink maradt
orokséget részben vagy egészben kozzétenni.

Kulcsszavak: MTA Konyvtdra, Keleti Gyiijte-
mény, Szildgyi Ddniel gyiijteménye, torok
kéziratok, csagatdj kéziratok, perzsa kéziratok,
Tirih-i Ungiiriisz
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AZ UTAZO VAMBERY ARMIN
ES A GEOGRAFIA

Kubassek Jdnos

PhD, mtizeumigazgatd,
Magyar Foldrajzi Mazeum, Erd
info@foldrajzimuzeum.hu

Szdmos sokoldalti tuddst tartunk szimon az
utazok és foldrajzi felfedezdk kozott. Tobben
koziilitk egymdstdl eltéré tudomdnyagak
teriiletén is maradandé értékeket alkottak.
Vimbéry Armin nevét méltdn tartja sz4-
mon a hazai és a nemzetkozi orientalisztika,
a néprajztudomdny, a politikai foldrajz, az
Sstorténetkutatds, a nyelvészet, a geografia és
az utirajzirodalom. Kiilonleges egyénisége,
életitja, sorsa, eredményei, sokoldald publi-
kaci6s tevékenysége és nyelvtuddsa révén mar
életében ismertté tette a nevét nemcsak haza-
jéban, hanem német, francia, orosz és svéd
nyelvteriileten egyardnt. A magyar vildgjird
tudésok sordban nem & volt az egyetlen, aki
Azsia nehezen megkozelithetd vidékein
hosszt, magdnyos utazdsokat tett, de 6 volt
azels6, aki élményeird] érdekfeszitd stilusban
beszdmolva kozel hozta az eurépai olvaséko-
zonséghez Torokorszdg, Perzsia, s a mai
Kézép—Azsia, elsésorban Uzbegisztén, Tiirk-
menisztin és Afganisztdn rejtelmes vildgat.
Hangsulyoznunk kell, hogy szdrmazdsa,
csaladi kériilményel, féldrvasdga, szegénysége
és sdntasdga miatt nagyon nehéz élethelyzet-
bél kiindulva kiizdotte fel magit a hazai tu-
domdnyos élet élvonaldba. A dunaszerdahelyi
otthon nyomortsdgabdl eljutott az egyetemi

tandri katedra magaslatdig, és a szegényes
falusi kornyezetbdl indulva élete delén és
oregkordban kapcsolatba kertilhetett a tudo-
médnyos vildg és a diplomdciai élet meghaté-
rozé személyiségeivel.

A XIX. szdzad és a XX. szdzad elejének
tdrsadalmi viszonyait érzékelteti, hogy — tud-
sanak, tehetségének, szorgalmdnak és jo-
szandéka pértfogdinak (t6bbek kozote Eot-
vOs Jozsefnek: 18131871, Arany Janosnak:
1817-1882) és a Magyar Tudomdnyos Akadé-
midnak koszonhetéen — kikertilhetett az el-
maradott kornyezetbdl, mely sokak szimara
kevés esélytadott a tdrsadalmi felemelkedésre.

Az utazdsok mint élményforrdsok
és a tapasztalatszerzés lebetdségei

Véambéry sikereinek egyik titka a kornyezeté-
18] eltérd sok-sok utazis és vildglatottsig volt,
melynek temérdek tapasztalata, s azok meg-
irdsa nemcsak tudomdnyos berkekben, ha-
nem szélesebb korokben is elismerést hozott
szaméra. A Kézép-Azsidban megtett titjanak
angol nyelvii beszdimoléja valban meghozta
szdmdra az eur6pai hirnevet és elismertséget.
A siker magyardzatdt utazdsaiban taldlhatjuk
meg. Bardtja, Gdspar Ferenc hajéorvos A Fold
koriil cim(i konyvsorozatinak Délamerika
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kotete el6szavaban, 1906-ban igy vélekedik
az utazds lényegérdl: , Egy 1616k kézmondds
azt tartja, hogy »nem az tud valamicskét, aki
sokdig élt, hanem az, aki sokaig utazgatott.«
Aki vandorbottal kezében, hosszabb ideig
bejdrta a vildgot, annak nem illik ugyan axié-
ma gyandnt odadllitani ezt a kozmonddst, de
ki tudnd, és ki akarnd tagadni, hogy az utazis
idegen orszdgokban, az ismerkedés természet-
tel és emberekkel idegen régidkban szélesbiti
gondolataink korét, valamint, hogy idegen
erkolesok, meg szokdsok tanulmdnyozésa
nagy hatdssal van a sajat eszmevildgunkra?”
Ez a lirai megfogalmazds azonban nem
fedi el azt a torekvést, melynek célja, hogy a
kis Eurépa hatdsa messze tilterjedt természe-
ti foldrajzi hatdrain. Vimbéry nem tagadja
meg a korszellemet, amikor igy fogalmaz: . ..
tagadhatatlan, hogy a nagy lendiilet, amelyre
afold ésa népek ismerete az elmult szdzadok-
ban kapott, sokban, tin a legnagyobb mér-
tékben jrult hozz4, hogy a kis Eurépa kiter-
jesztette uralmdt és miivel6dési befolydsat az
breg Azsidra és a sotét vildgrészre, Afrikéra. A
bensé erétdl duzzadé Nyugat kénytelen volt,
amikor mindinkabb fejlédé ipara szdmdra dj
piacokat keresett, régi, azelStt egészen isme-
retlen orszdgokat dtkutatni, s eltelve azzal a
biiszke ontudattal, amelyet szellemi vivmé-
nyai adtak neki, mint hdit6, sokszor mint
tanito 1épett fel. [...] az a feladat hdrult az
eurdpaira, hogy kiirtson serdéket és az dlla-
ti exisztencidban él6 embernek jobb, boldo-
gabb jovot készitsen el6. Minél inkdbb gya-
rapodott a messzi tdvolban, modern miivel6-
déstink apostolainak szdma, anndl jobban
fejlédott otthon is az érdeklédés az utazdsi
vallalkozasok irdnt, s az azokat felélels iroda-
lom tekintélye is erésbodott az olvasé elétt.”
A fenti sorokban érezhetd a gyarmatositas
korszakdban eurdpai ,,magasabbrendtiséget”

tiikr6z6 szemlélete, de tagadhatatlan, hogy a
megismerés szindéka, az 6rok kivancsisag is
kisérte Vambéryt ifjakordtél a koporsoig.

A keleti nyelvek és a magyarsdg &shazdja,
Sstorténete irdnti érdeklédése vezette el a
nagybeteg Reguly Antalhoz (1819-1858), aki-
16l megbecsiiléssel emlékezett meg élete al-
konyén, Kiizdelmeim cim munkdjéban. S
amit Reguly a tdvoli Urdl vidékén prébalt
felkutatni, azt a munkdt Vimbéry Kozép-
Agzsidban kivinta folytatni. A vildg irdnti ér-
dekl8dését 6sztonozte az a nagy Osszegli
anyagi timogatds, amit Eotvés Jézsef kozben-
jarasara kapott meg, s melynek birtokdban
1857-ben Konstantindpolyba indulhatott.
Els6 keleti élményeit az Oszmédn Birodalom-
ban szerezte, a korabeli viszonyokhoz képest
biztonsdgos koriilmények kozott. Nyelvisme-
rete, leleményesen kiépitett személyes kapcso-
latai és az iszldm vildgban szerzett tapasztala-
tai tették alkalmassd arra, hogy 6t évvel ké-
s6bb ismét visszatérjen Azsidba.

Az1862-ben megvaldsitott perzsiai, majd
kozép-dzsiai utazisdhoz ismételten megkapta

— a Magyar Tudomdnyos Akadémia elnoké-
nek bizalmabdl — a jelentds Gsszeget, amely
biztositotta a rendkiviili vallalkozds pénziigyi
fedezetét. Mdsodik keleti utazdsinak kett6s
célja volt: a magyarsig eredetét és a t6rok né-
pekkel valé kapesolatdt kivanta tanulmanyoz-
ni, s meg akarta ismerni a kdzép-dzsiai népek
maltjat, kultdrdjdt, egymdssal val6 kapcsola-
tait, szokdsait, életkoriilményeit, melyek el-
valaszthatatlanok voltak a térség foldrajzi
viszonyainak ismeretétdl.

Vambéry Armin nem volt képzett geogré-
fus, s nem is lehetett, mert az els6 egyetemi
foldrajz tanszék csak jéval késébb, 1870-ben,
Hunfalvy Jénos kezdeményezésére johetett
létre a budapesti tudomdnyegyetemen. Vim-
béry 6nszorgalombdl, autodidakta médon,
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alaposan dttanulmanyozta a brit szerzék hoz-
zéférhet foldrajzi munkdit, s feltehetGen
ismerte a William Moorcroft (1767-1825) és
George Trebeck (1798-1825) utazdsair6l meg-
jelent hireket is.

Bizonyosra vehetjiik, hogy jol ismerhette
a Kérosi Csoma Sandorral (1784-1842) kap-
csolatos hiraddsokat. Azzal is tisztaban volt,
hogy a ,székelyek szentjeként” tisztelt tudés
6t négy évtizeddel megeldzve, mdr jart el6tte
Perzsidban és Kozép-Ausidban. Kérési Csoma
Sdndor 1821. november 18 és 23. kozodtt 6t
napot toltott Bokhardban, majd dtutazott
Afganisztinba, s dtkelt a Hindukus hegylan-
cain. Kérosi Csoma is szimos megprobaltatd-
son és szenvedésen mehetett keresztiil magd-
nyosan megtett Gtja sordn, de ezekr6l — ed-
digi tudomdsunk szerint — nem hagyott
hétra olyan részletes titibeszimoldt, mint a
négy évtizeddel késébb 6t kovetd Vambéry.

Mint utazé olyan élményekre tehetett
szert, melyekben sem diplomatdk, sem poli-
tikai megbizottak nem részestiltek, a tudo-
mdny embereirdl nem is beszélve. Vizlatok
Kizép-Azsidrol cimi konyvében érzékletesen
leirja az Oxus (Amu-darja) partjdn dtélt éjsza-
kai skorpiémards borzalmait, melyek kis
hijan az életébe kertiltek. Aki ilyen rettenetes
éményt megél, az egészen mds dimenziok-
ban ldtja a foldi vildgot és az utazdsok kockd-
zatdt. Vambéry szdmdra nem volt visszafor-
dulési lehetdség, mai széval élve evakudcio.
Folytatnia kellett vindorldsat, magdra hagyot-
tan, a civilizdciétdl tavol, a helybéliek segitd-
készségére hagyatkozva.

Utazdsai sordn kialakult benne az a nagy-
fokad alkalmazkodssi és alakoskoddsi képesség,
mely nélkiil nemesak hogy céljat nem érhet-
te volna el, de véllalkozasa ttilélésére sem lett
volna esélye. Torokok, perzsdk, turkomanok

(tiirkmenek), tizbégek, kirgizek, afginok ko-

z0tt mozogyva és tdjékozddva kellett utaznia,
szallast és élelmet keresnie, létfenntartasinak
alapfeltételeirél gondoskodnia.

Adalékok a politikai foldrajz stidiumaihoz

Elete alkonyén papirra vetett Kiizdelmeim
cimd visszaemlékezésében megemlékezik
arrdl, hogy élménybeszdmol6i miatt késébb
mennyi méltdnytalansig érte. A tdmadasok
egy része politikai okokbdl fakadt. Kozép-
Azsidban megett Gtja sordn lépten-nyomon
taldlkozott az orosz és a brit befolydsszerzési
wrekvések jeleivel. Nyugot kultiirdja Keleten
cimii, 1906-ban megjelent kényvében elma-
rasztaléan ir a turkesztdni orosz hivatalnokok
féktelenségérél, konnyelmiiségérél, romlott-
sdgdr6l és megvesztegethetdségérol. Eles
kiilonbséget tesz a brit monarchikus beren-
dezkedés kifinomultabb gyarmatszerzési
mddszerei és a cri despotikus onkényuralom
erszakosabb és nyersebb terjeszkedési torek-
vései kozott. A mai vildgban is tanulsdgosak
azok a megfigyelések és megéllapitdsok,
melyeket Vaimbéry e kérdéskorben tett.

Mai szemmel visszatekintve ldtnoki erével
vett észre és josolt meg etnikai, gazdasigi-po-
litikai folyamatokat. ,,Az orosz kulttira befo-
lydsa Azsia mohamedan részére [...] csak az
orosz 4llami érdekeknek valhat el6nyére, s
csak az orosz ipart és kereskedelmet mozdit-
hatja elé, de magukra a mohameddnokra
igen kérdéses értékd, mert az az 4r, melyet
érte fizetniiik kell: a nemzetiség elvesztése.”

Az etnikai, szokdsbeli, jellembeli kiilonb-
ségeket részletesen elemezve jut Vambéry arra
a kovetkeztetésre, hogy Turkesztdnban az
orosz héditdssal szembeni ellendllds mindig
erSteljes lesz, és az oroszok szimdra a telepitést
foldrajzi tényez8k is megnehezitik, mivel
Turkesztdnt az anyaorszdgtdl nagy kiterjedé-
sti, jorészt lakatlan steppeteriilet valasztja el.
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Pdrhuzamot von a szibériai ciri terjeszkedés
kovetkezményeivel, ahol az eloroszosodds, a
teljes népesség hathetedét érinti.

Azt sem titkolja, hogy a turkesztaniak egy
részénél az orosz kormdnyzat azért vdlhatott
elfogadottd, sét szdmos esetben népszertivé,
mert az orosz hatalom , allandé békét bizto-
sitott szdmdra, s konnyitett az addk és kote-
lezettségek terén. Ezért van megelégedve a
kozép-dzsiai az orosz kormdnyzattal.” Vim-
béry dtolvasta a hivatalos statisztikdkat, a
publikélt kormdnyzéi jelentéseket, ismerte a
népszamldldsi adatokat, a statisztikdkat, sét
nyomon kovette a hiraddsokbdl a Kozép-
Azsidban kirobbant felkeléseket, erészakcse-
lekményeket, s azok megtorldsainak esemé-
nyeit. Szimon tartotta, hogy milyen biinte-
tésben részesitették az oroszok ellen felldizadé
kipcsdkokat, akik koziil tobbeket felakasztot-
tak, illetve szibériai Slombdnydkba szdmzték
Sket. Megdllapitasa szerint az orosz befolyds
jotékony hatdsai Kozép-Azsidban csak a
gazdag kereskedSk és a magas rangti benn-
sziil6tt dllami hivatalnokok kozote érvényestil.

Vimbéry parhuzamot von az angolok
Indidban végzett civilizdcids tevékenysége és
az oroszok Kézép-Azsidban folytatote mun-
kdja kozott az 6ntozéesatorndk vonatkozdsd-
ban. Vimbéry elmarasztalja az oroszok hozza
nem ¢értését, és megemlékezik arrdl a kdros
hatdsrél, amit az orosz megjelenés idézett el6:

LA szesz és prostitutio, e két, Kézép—Azsiéban
azelétt majdnem ismeretlen baj Gjabban
6ridsi mértéket Sltote. Félszazaddal ezelétt a
pélinkdnak még nevét sem ismerték Turkesz-
tanban, a bor is csak a zsidék kozt volt elter-
jedve, akik ritudlis célokra termelték, ma pedig
se szeri, se szdma a palinkafézdknek.”

Vambéry nagyon sok brit és orosz véle-
ménytismer és idéz, dtszlirve sajdt, személyes
tapasztalatainak rostdjan. Kétségtelen tény,

hogy Vimbéry, aki Kézép-Azsidban megtett
Gtja utdn tinneplésben és elismerésben része-
stilt Nagy-Britannidban, 8szinte hive volt a
nyugati civilizdcidnak. Nem rejtette véka ald
érzelmeit, fenntartdsait a cdri onkényuralom
despotikus berendezkedése és annak kovet-
kezményei irdnt. A kiilvildg szemében angol-
bardtnak mindsiilt, mert gy vélte, az dzsiai
népek felemelkedését és haladdsit a brit be-
rendezkedés példi segithetik a tdrsadalmi
életben, a gazdasigban és kultirdban egyarant.

Vimbéry élete végéig figyelemmel kisérte
Oroszorszig és Nagy-Britannia vetélkedését.
Kétségtelen tény, hogy rokonszenvezett az
angolokkal, de nem lehet oroszellenesnek
tekinteni, mert véleményét nem el6itéletek
alapjdn, hanem tényekre, adatokra és helyszi-
nen szerzett személyes benyomdsokra épitet-
te. Erdemes felidézniink 1906-ban megfogal-
mazott, s a mai napig id6szer(i gondolatit:

»ozivbdl reméljitk a civilizdcié érdekében,
hogy e két kultiraterjeszté nagyhatalom,
mely oly szoros szomszédsdgba kertilt itten,
békében és egyetértésben fogja tovabb foly-
tatni munkdjdt az egész emberiség javdra.”

Ugy vélte, az angolok és az oroszok kézot
ajov6beni egytittmiikodés lehet a problémdk
megolddsdnak a kulcsa. A két eurépai nagy-
hatalom egymadssal valé szembekeriilése
Azsidban olyan kockdzatokat jelentett, me-
lyek az egész térség stabilitdsdt veszélyeztették.
Nem feledhetjiik, hogy a térténelem mar til
volt az India birtokldsdért Franciaorszdg és
Anglia kézott vivott kiizdelmeken, melyek
egyértelmiien a brit korona gyézelmével vég-
z8dtek.

Vambéryt azonban élete végéig foglalkoz-
tatta a személyével kapcsolatos kritika, mely
igen érzékenyen érintette. Kiizdelmeim cimii
munkdjaban igy 6sszegzi érzéseit: ,,A kedve-
z6tlen birdlat, melyet nem kertilhet el ir6 és
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legkevésbé keriilheti el a rendkiviili élménye-
ken dtment kutatd, soha engem nem sértett
és nem bantott, és kellemetleniil csak az
irigységtél sugallt és a gonosz célzattal intézett
tdmadds érintett, melyben kiilonosen az orosz
sajt6 tlint ki ellenemben. Madame de Novi-
kov (lednykori nevén Olga Kirejev) kiilonos
mddon igyekezett megrontani a hitelemet
Anglidban, hogy élét vegye orosz ellenes tol-
lamnak, azzal a folfedezéssel [épett fol ellenem-
ben, hogy voltaképpen nem is vagyok magyar,
hanem csal6 zsid6 vagyok, ki soha Azsidban
nem jért é meg akarom bontani Anglidnak
és Oroszorszdgnak egymdshoz valé jé viszo-
nyat.”

Vambéry tobbszor megemliti, hogy sze-
mélyesen is ismerte Lord Palmerstont (1784~
1865), az akkori brit miniszterelnokot, és
t6bbszor volt vendége a Carlton House Ter-
race-ban 1év8 hdzban. E taldlkozisok és be-
szélgetések — mindmdig ismeretlen — brit
forrasainak feltarasa igen érdekes lehet, nem-
csak Vambéry személyére, hanem a brit gyar-
matpolitika szempontjaira vonatkozdan is.

Személyes kapcsolatban dllt a brit felfe-
dezd utazisok nagy alakjéval, Sir Roderich
Murchisonnal (1792-1871), aki elsésorban az
dzsiai és afrikai felfedezd utazdsokat kisérte
figyelemmel, s igen nagy befolydsa volt a
Royal Geographical Society tevékenységére.
Murchison figyelemmel kisérte Magyar Lasz-
16 (1818-1864) Délnyugat-Afrikdban végzett
kutatémunkajdt, és szimon tartotta a brit
gyarmaton, Indidban t6bb mintkét évtizedet
t6leote Kérosi Csoma Sandor tevékenységét.
Kapcsolatban 4llt az 1848—49-es forradalom
és szabadsdgharc tobb prominens magyar
menekiiltjével, Rénay Jécinttal (1814-1889)
és Szemere Bertalannal (1812—-1869).

Vambéry biiszkén és nosztalgidval emlege-

ti londoni tinnepeltetésének részleteit, de

6szintén leitja, hogy minden megtiszteltetés

ellenére az angoloktdl nem kapott olyan

ajanlatot, melyek barmiféle egzisztencilis

perspektivat adtak volna szdmdra. Vélemé-
nyét meghallgattdk, irdsait nyomtatdsban

kozreadtdk, fontos pozicidkat betoltd szemé-
lyek fogadtak, és alkalmilag vendégiil l4teak,
olykor — f6leg a sajtéban — harsinyan mél-
tattdk érdemeit, de kiszdmithaté jovét nydj-
t6 dlldsajanlatban nem részesiilt. Ez nyilvin

csalédottsdgot is jelentett szimdra, s egyértel-
mtien orientalta hazatérési szindékat.

Kétségbevonhatatlan tény, hogy Magyar-
orszig, pontosabban a Magyar Tudomanyos
Akadémia nyujtott szimdra pénziigyi timo-
gatast, el6szor torokorszagi, majd perzsiai
utazdsainak megyval6sitisihoz, késébb pedig
az egyetemi katedra révén biztos megélhetést.
A vilaghir és a vildgsiker sok esetben nem jdr
anyagi javakkal. Ezt a keserves ellentmondast
és csaldddst kortdrsai koziil tobben is déleék.
Igy Délnyugat-Afrika feltdréja, Magyar Lasz-
16 (1818-1864), valamint Amerika és Délkelet-
Azsia természettudomdnyi kutatéja, Xdntus
Janos (1825-1894) is egyardnt megtapasztaltik
ezt a fijdalmas élethelyzetet.

Meg kell emliteniink, hogy Vambéry ter-
mékeny és szertedgazé munkdssdga a magyar
nyelvteriileten — az akkori viszonyok kozott

—igen jovedelmezének bizonyult. Firadhatat-
lan szorgalma eredményeként egymds utin
jelentek meg konyvei, tanulmdnyai, s a hir-
lapokban rengeteg cikke. Az utazdsok élmé-
nyeibdl tdplalkozd leirdsok nagy érdeklédést
keltettek személye és munkdssdga irdnt a
szélesebb olvasokozonség korében is.

Kétszeméllyel volt alkalmam beszélgetni,
akik személyesen ismerték Vimbéry Armint.
Az egyik Germanus Gyula (1884-1979) volt,
aki 1978-ban nagyon elismerden és tisztelettel
nyilatkozott réla, kiilon kiemelve, hogy az &

34

Kubassek Janos ¢ Az utazé Vémbéry Armin és a geografia

ardbiai és torokorszdgi utazdsaiban milyen

sokat jelentett szdmdra a mindhaldlig meste-
rének vallott Vimbéry példdja és emberi

biztatdsa. Germanus Gyula didkként, ottho-
ndban kereste fel Vimbéryt. ,Alacsony ter-
met(i, magas homloku, bicegd tudést ldttam,
akit tuddsszomja elvitt Timurlenk sirjéhoz,
az ismeretlen kozép-dzsiai pusztdk vad, fara-
gatlan nomadjai kozé, s aki dervisruhdja alate

egy magyar hds szivét hordta. [...] dadogva

jelentettem be, hogy magamtdl megtanultam

torokiil, de megakadtam a perzsa nyelvnél,
de most mdr arabul is kellene tudnom. Aprd,
villogé szemével sztrésan nézett rim, aztdn

santikalva {réasztaldhoz ment, felvett egy -
rok konyvet és elém tette: — olvassa! Remegd

hangon, de mindinkibb nekibdtorodva ol-
vastam ¢és forditottam egy bekezdést a kons-
tantindpolyi Hamidie kérhdz évi jelentésébdl.
Ez volt els6 vizsgdm Vambéry el6tt. Jol van

ocsém, szolt bardtsigos hangon. [...] ezzel

kezet szoritott velem, a legboldogabb, de még

tandcstalan didkkal...”

Igy vélt Germanus Vimbéry tanitvanys-
vd, majd szegbdott kovetsjévé, s mindhaldlig
nagyra becsiilte mesterét.

A misik személy, aki ismerte Vimbéry
Armint, Géspar Ferenc (1861-1923) hajéorvos
fia, Gaspar Miklés volt, akivel Niirnbergben
taldlkoztam 1984-ben. Gdspar Miklés el-
mondta, hogy az Urdnia Filmszinhdzban
édesapja vetitettképes el6addsait tbb alkalom-
mal Vimbéry Armin nyitotta meg, s elészét
is irt édesapja konyveihez.

A két embert bizalmi, s6t barati viszony
kapcsolta 6ssze, melyet az orvos egy ,.csodasze-
rével” alapozott meg. Vambérynek volt egy
régi, idénként kitjuld, heves viszketést okozo,
Kézép-Azsidban szerzett bérbetegsége, melyet
nem tudtak gydgyitani. Gdspar Ferenc készi-
tett egy olyan port, melynek Gsszetételét

angol orvosoktdl tanulta, s mely a bérfeliilet
kezelésével hosszii ideig tiinetmentességet
biztositott. A gyégyméd hatdsosnak bizonyult,
s Vambéryt az eredményt igen kozel hozta
orvosdhoz, Géspdr Ferenchez. A kisgyermek,
Géspdr Mikl6s tobb alkalommal jart Vém-
béry Armin otthondban. Elmondta, hogy
mindig szivélyes vendégldtdsban részesiiltek,
s a gyermekként hallott érdekes keleti torté-
netekkel valésdggal megbabondzta ket
Vambéry.

A geogrifia szolgdlatdban

Vémbéry Armin nem végzett rendszeres geo-
grafiai, foldtani tanulmdnyokat, hanem au-
todidakta médon, féleg az angol és a német
szakirodalombél képezte magit. Kitiin6
megfigyel6ként azonban olyan értékes leirs-
sokat adott Kézép-Azsia egyes téjairdl, melyek
a foldrajz szdmdra a mai napig is forrasérté-
kiiek. E tekintetben kiemelném a Vizlatok
Kozép-Azsidban cimti munkéjinak Turkesz-
tant leird fejezetét, mely a gazdasdgi foldrajz
szdmdra jelent érdekes adalékot, s egyben
érzékelteti szerzéje — a kor szinvonaldn 4ll6
— foldrajzi szintézisalkotd képességét.
Vimbéry figyelme mindenre kiterjed. A
gytimolcstermesztés és a gyapottermesztés
feltételeitd] a csatorndk karbantartésdig min-
dent megfigyel, dsszehasonlit, leir. Alapos
leirdst ad a névényekrdl, a buzafélékrdl, a rizs
termesztésérdl és a valtozatos dinnyefélékrdl,
valaminta sz6l6fajtakrol, az almardl, a szeder-
16, a selyemtenyésztésr6l. Hosszasan elemzi
a gyapottermesztés sajdtossgait, s a gyapot-
export oroszorszagi irdnyat. Kiilon fejezetben
irahdzidllatokrdl, azok elterjedésérdl és bériik,
illetve gyapjuk hasznositdsar6l. Nagyon érde-
kes ismereteket koszonhetiink Vimbérynek,
az dsvanyok vildgdrdl adott hiraddsainak,
melyekhez idézte az orosz és a német kutatok
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leirasait. Hirt ad az Oxus mellett (izott arany-
mosas mesterségérdl, melynek leirasa feltehe-
téen személyes élményekbd taplilkozik.

A ldtszdlag terméketlen és hasznosithatat-
lan sivatagi vildgrol és lakéirél Vimbéry igen
érzékletes képet fest. A Kozép-Azsidban ta-
pasztalhaté elmaradottsdg és a problémdk
egyik f6 okt az itt él6 emberek gondolkodd-
sdban és viselkedésében jel6li meg. Az embe-
1i tényezdt tartja fontosnak kiemelni — s bar
vélekedését kétségteleniil az 4télt szenvedések
is motivéljidk — nehéz megcifolni litdsmédjit.
Ehhez a vélekedéshez megjegyzendd tény,
hogy a sivatag az évi 200 mm alatti csapadék-
nak készonheti 1étét, s legfébb ismertetSjegye
aszdrazsg, s nem az antropogén beavatkozds.

Ugyanezen viszonyok bemutatdsa mellett
olvashatjuk azt a vélekedését, mely meggyd-
26 cdfolata a réla elterjedt oroszellenességnek.

Az orosz kormdny mindén az ottani viszonyo-
kat kénnyiteni és szeliditeni igyekszik (mert
tokéletes dtalakitdsukrdl egyhamar sz6 sem
lehet), teljes elismeréstinket, s szerencsekivdna-
tainkat igazdn megérdemli. A fold gazdagsd-
git ne irigyeljiik t6le, mert eltekintve a kor-
mdny erkolesi befolydsatdl, s netaldni politi-
kai céljaitdl, anyagi haszna nem sok van, sét
bétran kimondhatjuk, hogy csekély azon fd-
radalmak és koltségekhez mérve, miket egy
ily orszagnak megszalldsa és igazgatdsa meg-
kivén. Egy oly orszdgé, mellyel a kozlekedés
valészintileg mindig kimondhatatlanul féra-
dalmas marad.”

Az oroszok és a kozép-dzsiai népek kap-
csolatdt Vambéry igen kozelrdl ismerte meg.
Kiilén hangstilyozza, hogy az dzsiai népek
szamos képvisel6je szegédik az orosz torekvé-
sek szolgdlatdba, s azok, akik hosszabb-rovi-
debb idét tltenek Szentpétervdron, azokat

orosz nevelés és észjaras dltal, kell6en tido-

mitottak.”

Nagyon érdekesek és elgondolkodtatdk
azok a fejtegetések, melyek Nyugat-Azsia
manapsdg legforrébb pontjdra, Afganisztdn-
ra vonatkoznak. Afganisztant foldrajzi adott-
sdgai és az ott €16 harcias népek miatt idedlis
titk6z8z0ndnak tartja, mely az északrél és
délrél jové nagyhatalmi terjeszkedésnek egy-
ardnt gitat szabhat.

Vimbéry Armin kézvetlen, személyes
kapcsolatokat dpolt a magyar geogrifia szi-
mos jeles képviseldjével, Loczy Lajossal,
Hunfalvy Janossal, Cholnoky Jenével, Teleki
PAllal, X4ntus Janossal. Igy valhatott részesé-
vé a foldrajzos kozélet szervezeti keretei meg-
teremtésének, a Magyar Foldrajzi Térsasdg
1872-es megalapitisinak. Csinddy Gerd érté-
kelése szerint Vaimbéry ,,...nem volt céhbeli
foldrajztudds, de a térkép egyik fehér foltjdt
mégis tartalommal elttte meg, Uttré mun-
kdssdga nyoman indultak meg a kés6bbi
tudomdnyos expedicidk. A felderitd érdeme
pedig nem kisebb, mint a tudomédnyos had-
seregé.”

Tény, hogy Vimbéry sajit maga vallja
szigorti onkritikdval: ,Csillagiszati felvétele-
ket nem tehettem, nem is volt meg hozzdjuk
a képesitésem. Oro- és hidrografidrdl (hegy-
és vizrajz) nem lehetett sz6, merében tdjéko-
zatlan voltam a fauna és fléra (llat- és no-
vényvilig) tudomdnydban, ami pedig a geo-
l6gidt (foldtan) illette, ezt a tudomdnyt nem
ismertem nevérdl sem!” A fenti 6nvallomés
ellenére a foldrajz berkeiben nemcsak életé-
ben, hanem haldla utdn is megbecsiileék, s
gyakran hivatkoztak ttirajzaira.

Tanitvényai kozott tobben, igy Erédi Béla
(1846-1936) és Germanus Gyula (1884-1979)
szamos ttirajzukkal gazdagitottak a foldrajzi
irodalmat. Vimbérynak fontos szerepe volt
Sven Hedin (1865-1952) magyarorszdgi ldto-
gatdsdnak el6készitésében.
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A Magyar Foldrajzi Térsasig tagsdga
mindig nagyra becsiilte munkadssagit, s hald-
la utdn kdzvetleniil szobrot akartak 4llitani
neki, de az els§ vilighdbort esztendeiben e
nemes cél nem val6sulhatott meg. A szobor-
dllitasra Erden, a Magyar Foldrajzi Mizeum
kertjében kertilt sor, sziiletésének 175. évfordu-
16ja alkalmdbdl, a 2007. szeptember 24-én
rendezett tudomdnyos konferencidn. Erd
Megyei Jogti Viros timogatdsaval késziilhetett
el a Domonkos Béla szobriszmiivész 4ltal
megformdlt mialkotds, melyet T. Mészdros
Andrds polgarmester és Papp-Viry Arpad
professzor, a Magyar Foldrajzi Tarsasdg elno-
ke avattak fel. A szoboréllitas koltségeit teljes

egészében Frd Megyei Jogt Viros Miivésze-
ti Alapja biztositotta a Kozgytilés Oktatisi és
Miuvelédési Bizottsdga javaslatdra. Csetény-
ben dltaldnos iskola viseli a jeles utazé nevét.
A tandrok, a szill6k és a didkok meghat6
szeretettel dpoljdk a tudés utazé emlékér.
Legutébbi emlékiinnepségiik meghivéjin az
alabbi Vimbéry idézet volt olvashaté: ,Ki
hazéjét megbecsiilni és tisztelni nem akarja,
ajovére érdeme nincsen és jovdje nem is lesz.”

Kulesszavak: wtazds, sivatag, Ko"zeip—/fzsz’a,
Perzsia, politikai foldrajz, felfedezés, gyarmato-
sitds, Afganisztdan, Oroszorszdg, Magyar Fold-
rajzi ldrsasdg
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VAMBERY ARMIN ES PERZSIA
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Vimbéry Armin éetmiivének sajétos részé
képezi a korabeli Perzsidval, a mai Irdnnal
fenntartott kapcsolata. Turkolégiai, magyar
Sstorténeti és a korabeli Kozel-Kelet sorsaval
kapcsolatos kutatdsai tudomdnyos életmiivé-
nek sajitos hdrmas tagoléddsdt mutatjdk,
melyek egyikében sem kifejezetten Perzsia
jétszotta a fészerepet. Vimbéryt jobban meg-
érintette a korabeli Oszmdn Birodalom, és
jobban izgatta a vildgtdl elzdrt Kézép—Azsia,
de kutatdsai és utazdsai sordn minden alka-
lommal , beletitkdzott” az oszmanokat Kozép-
Ausitdl elvalaszté korabeli Perzsidba.
Vambéry egész tudomdnyos és kozéleti
munkdssdgdban rendszeresen felbukkan ez a
jelentés muszlim dllam. Vambéry turkold-
gusként sem tehette meg, hogy mell6zze a
perzsa (irdni) vildg mélyrehaté ismeretét. A
kozel ezeréves szimbidzisban él6 t6rok—irdni
civilizdcié, melyben a torok katonai elitek és
a perzsa hivatalnokréteg jdtszotta a meghatd-
rozé szerepet, utolsé évtizedeit élte Vaimbéry
kordban. A két egymast kiegészitd és elvalaszt-
hatatlan etnikai csoport j6 ismerete miatt is
tekinthetjitk Vimbéryt a korabeli Magyaror-
szdg elsészam Irdn-szakértdjének.
Viimbéry Armin é Nisziruddin sah
Pergsidja— Vimbéry perzsiakritikdja
Ami Vimbéryt illed, elmondhaté, hogy ket-

t6s szemlélettel rendelkezett Perzsidval kap-

csolatban. Tarsadalmi, 4llami, szocidlis téren
negatfv, kulturdlis téren viszont pozitiv véle-
ménnyel volt a Kddzsdr-kori Perzsia viszo-
nyairdl.

Vimbéry Armin a haladdsba, a nyugati
civilizicidba vetett feltétlen hittel rendelkezd,
a Keleten beliil pedig hosszas isztambuli ld-
togatdsai miatt leginkabb torokbardtnak te-
kintethetd orientalista volt. Miveiben domi-
ndns szerepet kap a brit és az oszmdn 4llami-
sig mellett politikai, azt mindenkor mércé-
nek tekintd elkotelezettség, valamint a 19.
szazad szekularis, technikai haladasba vetett
vildgnézete. Vambéry e nézetekkel nem cse-
kély részben személyes sorsabol, azaz a zsid6
emancipdciébdl fakadéan is tudott teljesen
azonosulni. E szemléleti keretek hatdroztdk
meg aztdn Vimbérynek a muszlim Keletrél
és azon beliil Perzsidrél megfogalmazott al-
taldnos kritikajat.

Mindezek alapjan els6 ldtdsra valéban tigy
tinik, hogy Vimbéry finoman szdlva sem
lelkesedett a korabeli Perzsidért és a perzsikért.
Muivei hemzsegnek a korabeli irdni dllamot
és lakossdgdt érd stlyos kritikai megjegyzések-
t8l. Altalinossigban meglehetSsen somma-
san nyilatkozik a tdrsadalmi, erkolesi és
technikai fejlettségi szinvonalrdl, dsszehasonlit-
va a jobban favorizilt oszmdn kozviszonyok-
kal. MielStt azonban fejiinket csévalnank
Viambéry ilyen irdnyti megjegyzéseit olvasvan,
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fontos tudni, hogy ez a fajta itélkezés nem

kizdrélag a magyar utazé sajdtossdga volt, ha-
nem a korban dltalinos gyakorlat, hogy egy-
egy néprdl, orszdgrol ma mér aligha tarthaté

dltaldnosité megjegyzéseket tettek. Ha valaki

fellapozza E[dward] Glranville] Browne A

Year amongst the Persians cim(i munkajat, bi-
zony ott is taldlhat olyan megjegyzéseket,
melyek Browne minden keleti szimpétidja

ellenére nem tdl hizelgdek a helyiekre nézve.
Ha levessziik a polcrél Sven Hedin Utazds

Perzgsia sivatagain keresztiil India felé cim,
1913-ban magyarul is megjelent kétkotetes

mivét, Vaimbéryt messze meghaladé meny-
nyiségben olvashatunk kiil6nb6z6 népcso-
portokra vonatkozé lesajndld, negativ meg-
jegyzéseket. Itt tehdt nem csupdn személyes

vélekedést lathatunk, hanem részben a kora-
beli nyugati tudomdnyos vildgnak a Kadzsdr-
kori Perzsiardl alkotott nem tdl hizelgé hang-
ja jelenik meg Vimbéry megjegyzéseiben.

Vimbéry perzsiai tartozkoddsdanak mérlege

Vambéry 1862 mdjusaban, kozel otesztends-
nyi wrokorszdgi tartézkodis utdn indult el
Perzsidba. Mér az 1t jellege is j6l mutatja,
hogy az addigra mdr meglehetdsen jol ismert
Irdnt eredetileg , felvonuldsi Gtvonalnak” tar-
totta, hiszen Vambéry igazi célja az orosz cdri
héditis elétti utolsé 6rdit 66 Kozép-Azsia
beutazdsa, az ottani viszonyokban val6 tdjéko-
z6dds és a magyar storténet lehetséges otta-
ni kapcsolatainak feltérképezése volt. Vim-
béry elétt mindvégig eredeti célja lebegett, és
ettl nem tudta semmi sem eltériteni, még
egy olyan 6si civilizdcié sem, mint Perzsia és
a perzsa kulttira.

Mindazonaltal Vimbéry perzsiai tartdz-
kod4sa a vartnal hosszabbra sikeredett. VAm-
béry perzsiai utazdsa alapveten két részre
oszthaté: a kozép-dzsiai Gt el6ttire és az azt

kovetd periédusra. Az elsé irdni periédus 1862
mdjus vége és 1863 mdrcius vége kozott kozel
tiz hénapig tartott, mig a mdsodik a kozép-
dzsiai utazdst koveten 1864 janudrja és dprili-
sa kozote valamivel tobb, mint hdrom héna-
posra sikeredett. Osszeadva, Vambéry bé ti-
zenhdrom hénapig tartézkodott a korabeli
Perzsidban.

A hosszabbra nyult tartézkodas részben
kényszeres is volt, hiszen ha Vimbéry tehette
volna, rogvest nekivig kozép-dzsiai felfedezd
Gjanak. Am a nyugat-afganiszedni Herétban
kirobbant konfliktus miatt varakoznia kellett,
és val6jdban ez nyujtotta meg Vambéry per-
zsiai tartézkoddsdt tobb mint fé] évvel 1862
juliusa és 1863 marciusa kozott. Vimbéry nem
tétlenkedett vdradanul megnyult perzsiai titja
alatt sem. Felmérvén lehetdségeinek idSleges
korldtozottsdgdt, és egy percig sem szem eldl
tévesztve eredeti céljait, klasszikus észak—déli
irdni trdra indult. Teherdnbdl a mai napig
igen jol ismert és haszndlt észak—déli Gton
haladva, Kum, Kés4n, Iszfahan, Abade, Pa-
szargadai és Perszepolisz érintésével egészen
Sirdzig utazott, majd pedig ugyanezen a vo-
nalon visszatérve 1863 janudrjiban futott be
ismét Teheranba.

Az eurépai hatdsoknak meglehetdsen fel-
szinesen kitett Kddzsdr-kori Perzsia kozviszo-
nyai és a ma mdr teljesen elt(int régi perzsa
életméd minden dohogisa ellenére is latha-
téan élénken foglalkoztattdk Vaimbéryt. Ezen
beliil figyelmét Irdnban nem kis részben a
szamdra Gjdonsdgként haté tizenkettes siita
iszlim intézményei, zarindokhelyei kototeék
le. Ellentétben a Vimbéry dltal oly jél ismert
szunnita oszmdn dllammal és a nagyobbrészt
szintén szunnita Kézép—Azsiéval, Perzsia a
sfita iszldm tizenkettes dgdt kovette.

Vambéry és az irdni siz kapcsolata megle-
hetdsen ellentmonddsos volt. Egyfel6l, az
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addig szunnita kérnyezetben él6 Vaimbéryt
meghokkentette és részben Gvatossd is tette
a sfitdk 6t mint hivatalosan szunnitdt mére-
getd tekintete, ahogy errdl a Kiizdelmeim-ben
és mdshol is ir:

,Perzsa foldre érkezésemmel tehdt az ed-
digi anyagi gondokhoz és kiizdelmekhez
hozzdjarultak még a lelki szenvedések is.
Sohasem fogom elfelejteni azt az érzést, me-
lyet a Khoi utcdjan és bazdrjdban szemkozt
jov6 perzsdk kajdn, haragos és megvetd pil-
lantdsa keltett bennem. Az emberek t6rokiil
beszélnek itt is, de elég volt a szimat kinyitni,
hogy tiszta sztambuli kiejtésemmel rogton
eldruljam szunnita voltomat. Ez a harag két-
ségtelentil csak megtorldsa azoknak a sérté-
seknek és bosszantdsoknak, melyek nyomon
kisérik a torok f6ldon a sfita jovevényt; de én
joggal vethettem fol magamban a kérdést:
mit vétettem ezeknek az embereknek én és
mi részem volt abban nekem, hogy Alit ki-
forgattik a proféta 6rokébdl [. . .] még pénzen
is nagy bajjal kaptam valamit a vakbuzgé
néptdl. Folmertilt a kérdés: vajon a szunnita
is nedzsisznek vagyis tisztatalannak tekinten-
dé-e mintakeresztény, kivel testileg érintkez-
ni bin és csak hosszti és heves vita drdn vol-
tam képes eloszlatni az efféle aggdlyokat.”
(Vambéry, 1905, 145-146.)

Eme tjra és tjra visszatérd keser(i tapasz-
talatok, a sfitak Vaimbéry dltal fanatikusnak
tekintett valldsossdga, a papsig korrupcidjira
tett utaldsok mellett azonban Vimbéry egész
perzsiai Gtinapléjanak kiilon tanulmdnyt
megérd részletei a kiilonb6zd siita egyhdzi
zardndokhelyeken és egyhdzi potentdtoknal
tett ldtogatdsai. Vaimbéry mind perzsiai ati-
napldjdban és az élete alkonydn irt Kiizdelme-
im-ben is helyenként kifejezetten lelkestilten
nyilatkozik a sfita iszldmrol is, ha figyelmesen
olvassuk leirdsait.

,Ezek az emberek boldogok voltak az &
perzsa mikrokozmoszukban, és killondsen
feledhetetlenek nekem azok az érdk, melyek
az akhondokkal (valldstudésokkal) valé vi-
tatkozdsokban t6lt6ttem. E nagyturbanos
papok f6képpen a vallds dolgaiban valé sza-
badelvti felfogasukkal tlintek fel nekem, mert
minden vakbuzg6sig nélkiil, tisztdn torténel-
mi nézSpontrdl beszéltek Mohamedrél és
valldsdrdl. ...” (Vimbéry, 1905, 156-157.).

Mint addig szunnita kérnyezetben él6
személy, Vimbéry meglehetds figyelmet szen-
telt az irdni sfita klérus és intézményei, zardn-
dokhelyei felkeresésének. Jéforman egyetlen
alkalmat sem mulasztott el, hogy ilyen lito-
gatdsairdl beszimoljon a korabeli olvas6ko-
zonségnek. Utja sordn tbb alkalommal is
hitvitdba bonyolddik siitdkkal, akik nem
drallottdk szemére hdnyni , szunnita” mivoltdt.
Misfeldl azonban Vambéry nagy tisztelettel
ir sfita egyhdzi méltésigokndl tett tisztelgd
latogatdsairdl, mint példaul a XIX. szdzad
derekdnak é masodik felének talan legbefolyd-
sosabb iszfahdni ajatollahdndl, Aki Bozorgnal
wltott vendégeskedésérol.

Haalaposabban szemiigyre vessziik, akkor
lathat4, hogy Vimbéry az alatt a t6bb mint
egy évalatt, amit Perzsidban tltdtt, jéformédn
minden jelentés sfita zardindokhelyen meg-
fordult. Taldn meghokkentd, de a fentiek
alapjén elmondhaté, hogy Vimbéry Armin
hozzévetSleg egy év alatt megtette mindazt,
ami egy akkori és mai vallsos siita szemében
Irdnon beliil a legkegyesebb cselekedetnek
szdmit, azaz elzarindokolt a legfontosabb
Irdnon beliili sfita szent helyekre. Sah Abdul-
azim mauzéleuma a Teherdn melletti Rejben,
Fitima (Fdteme) Hazrat-i Maszime sirja
Kumban, asirdzi Séh-e Cserdgh, ésa mashadi
Rezd imdm sir, valamint a qadamgghi Rezd
imdm kegyhely révén Vimbéry teljes képet
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kapott az irdni sfita zardndokvildgrél. Vim-
béry leirdsai azt titkrozik, hogy remekiil al-
kalmazkodott a helyi viszonyokhoz, és tobbet
értett meg a siita tradiciékbdl, mint barmely
korabeli eur6pai felfedezd, utazd, hiszen rovid
id6 alatt tigyesen beilleszkedett a korabeli
irdni tdrsadalomba.

Vambéry siita zarindokhelyeken tett ld-
togatdsai mellett természetesen nagy figyel-
met szentelt a régi Perzsia miiemlékeinek is.
A muszlim zardndok inkognitéjét itt oda-
hagyva Vambéry mint klasszikus eurdpai
felfedez6 1ép elénk. Maré6thy Istvan utdn
mdsodik magyarként felkereste Perszepoliszt
is, ahol I. Dareiosz éperzsa uralkodé magdn-
palotdjénak, a mcsardnak a faldn otthagyta a
kézjegyét és egy E[]m a Magyar grafhitit is,
amely a mai napig lthaté.

Perszepoliszi élményeirdl igy szimolt be:

JEn volnék tehdt a legelsé nemzetem fiai
koziil, ki e romokat s nevezetes vidéket meg-

latogattam — gondoldm magamban; — de a
mid6n harmadnapon, épen azon rész alatt
Sgyelegnék, mely fekete marvdnybdl van,
nagy 6romomre egy ablakmélyedésben ezen
szavakra akadtam: «Maréthi (sic!) Istvan 1839»
Gyermekded 6rommel vizsgdltam f6ldimnek
irasat, s barha 6 elrabolta is t6lem azon jogot,
hogy magamat azon elsé magyarnak nevez-
hessem, ki Perszepoliszt meglitogatta: meg
nem allhatdm, hogy neve ald egy ,éljen”-t ne
véssek, s hogy a jévenddben ne dllana oly
egészen egyediil, az én nevemet is tdrsul jegy-
zém oda. Az egészet vastag vonallal vettem
koriil s folibe szavakat véstem: »éljen a ma-
gyarl«” (Vambéry, 1867, 237—238.)

Viimbéry irdni kapcsolatai 1864 utdn

Azzal egyiitt, hogy Vambéry nem tért vissza
Perzsidba 1864 tavaszdn tortént hazatérését
kovetden, kapcsolatai egyaltalin nem szakad-
tak meg az irdni vildggal. S itt nem csupdn
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nagyszdmu tudomdnyos és népszerdsité

konyve, irdsai idekapcsol6dé fejezeteire cél-
zunk, hanem személyes viszonyaira is. A
korabeli Perzsia mdr Vimbéry el6tt sem volt

zdrt orszag, oda eljutni egydltalin nem ment

szenzdciészimba még XIX. szdzadi utazdsi

viszonyok kozott sem. Ugyanigy, Nésziruddin

sah kordtdl fogva (1848—-1896) egyre stirtibben

ttintek fel irdni dllampolgarok Eurépaban —
hol utazéként, hol diplomataként, hol euré-
pai egyetemeken tanulé didkként. Vimbéry
maga is rendszeresen fogadott irdni vaindoro-
kat a Ferenc Jézsef rakparton 4ll6 lakdsdban

egészen 1913-ig. De honnan és miért ismer-
hették Vimbéryt irdni vendégei?

Az ok —véleményiink szerint—az id6koz-
ben Perzsidban kialakulé VAmbéry-recepcié-
ban keresendd. Utazdsa, perzsiai és kozép-
dzsiai tirajzai ndvekvd ismertséget kolesonoz-
tek neki Eurépdban, de legaldbb annyira a
Kézel-Keleten is. Allandé jelenléte az oszman
udvarban is hathatott az odaldtogaté perzsa
elékeldkre. Végiil, de nem utolsésorban egyes
miveinek francia, angol és orosz forditdsai is
egészen bizonyosan olvasokézonségre taldltak
akorabeli Perzsidban, mind az ott él6 nyuga-
tiak, mind miivelt helyiek korében. A sejiés,
hogy Vambéry miivei koziil legalibb a kézép-
dzsiai élményeit leiré napl6ja nagyon is utat
tallt a korabeli irani elithez, akkor valt bizo-
nyossd, amikor nemrég birtokdba jutottam
egy eleddig kiadatlan perzsa kézirat masolatd-
nak, amely Vimbéry kozép-dzsiai dtinaplé-
janak perzsa forditsa a 19. szdzad végi Tehe-
ranbol. A kézirat jelenleg kiaddsra vr, fordi-
t6ja ismeretlen.

Amikor tehdt Vimbéry irdni kapcsolatai-
16l beszéliink, kdlcsonds érdeklédésbdl faka-
dé kapcsolatrendszerrdl van sz6. Mindennek
kovetkeztében aligha csodalhaté, hogy a 19.

szazad végétdl Eurépdba érkezd irdni uralko-

ddk sem mulasztottak folkeresni a magyar
févérosban Vambéry Armint.
Viimbéry és Ndsziruddin sah
Perzsia nyitottsganak bizonyitéka azonban
az is, hogy nem csupdn nyugatiak latogattak
nagy szimban Perzsidba, de a szérvinyos ko-
vetjardsokon til a XIX. szdzad mésodik felé-
6l egyre stir(ibben utaztak irdniak is Euré-
pdba. Diplomatik, egyetemistak és ellenzé-
kiek mellett ki kell emelniink, hogy maguk
az irdni uralkoddk is viszonylag stir(in tiintek
fel az 1870-es évektdl kontinensiinkon.
Nésziruddin sah (1848-1896) hdrom al-
kalommal, 1873-ban, 1878-ban és végiil 1889-
ben tett nagyszabdst eur6pai koritat. Utolsé
eurdpai Utja sordn a sah Budapestet is érin-
tette. Miel6tt visszaindult volna Krakkén 4t
Oroszorszdgba, 1889. augusztus 26. és 29.
kozottidézott Budapesten. Pesten Habsburg
Jozsef t6herceg és Tisza Kédlman tivollétében
Baross Gébor kozlekedési miniszter fogadta
az irani uralkodét, akit az azéta lebontott, a
pesti rakparton dllé Angol Kirdlynd széllodd-
ban széllsoltak el. Mdsnap, augusztus 27-én
csak délutdn egykor jelent meg a nyilvanossig
elétt, amikor is a Magyar Tudomdnyos Aka-
démia épiiletében fogadtdk 6t a kormdny és
az MTA képvisel6i (Jozsef f6herceg, Weker-
le Séndor, Jokai Mér, Vaimbéry Armin, Gyu-
lai Pal akadémiai f8titkar). A sahot dmulatba
ejtette Vambéry kifinomult perzsa kdszontd-
je, akirdl igy emlékszik késébb publikalt
perzsa nyelvii Gtinapléjdban:

»Az Akadémia tagjai mind jelen voltak,
megldttam ott egy férfit, aki alacsony terme-
tli, kicsi, szlik szem, sdrgdsbarna szakalld,
vOr0s, rdncos arct, és nagy orrt volt, 6 elénk
dllt. Azt vértuk, hogy ez a férfi jelenlétiinkben
koszontét fog mondani németiil vagy osztrs-

kul (sic!), amikor is egyszerre ldttuk, hogy ez
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a férf1 a helyes perzsa nyelven a legtokélete-
sebb ékesszolassal és rétorikai tuddssal, ahogy
egyetlen udvari ember vagy szénok Irinban
nem tud beszélni, emelkedett tokéletes irani
szénoklatra, nagyon j6 és tartalmas beszédet
tartott perzsdul. A legnagyobb csodalkozassal
megkérdeztiik: »Ez ki«? Mondtik, hogy ez a
hires Vaimbéry. Ekkor felismertem Vambéryt
és udvariasan koszontdttem. Most ez a VAm-
béry ennek az akadémidnak az elnoke. Vim-
béry harminc évvel ezel6tt indult el a turko-
manok kéziil Turkesztén és Szamarkand és
egész Turkesztdn és Bukhara és az ottani he-
lyek beutazisdra. Elészor, mivel 6 nyugati volt,
sokat zaklattdk és kinoztdk, de lassan-lassan
Vimbéry elkezdett Korant olvasni. Ejjel-nap-
pal a turkomdnok sitrdban imddkozott és
leborult és olyannyira elhitette, hogy musz-
lim, hogy végiil kedvesen is bantak vele és
beutazta egész Turkesztdnt és Szamarkandot
és onnan vissza jott Khordszanba Hoszdm
al-Szaltanéhoz, akkor Hoszdm al-Szaltane
Khoriszan kormdnyzéja volt. Onnan Tehe-
rdnba jott, amikor 6t ldttuk és megismerked-
tiink vele. Vaimbéry konyvet is irt sajat atjardl
és utazdsdrol, mely konyv cime: Faux dervich,
vagyis a hazug dervis és most egy ideje, hogy
Vambéry itt az Akadémia elndke. Lattunk
egy nagy bajsz(i és sargds szinli embert is, aki
magyar ruhdt 6lt6tt és perzsdul beszélt. Meg-
kérdeztitk Vambéryt, ki ez? Vambéry igy szolt:
»ez a férfi a Kongrétok t6rzsébdl szdrmazik,
khivai. Amikor ebben a Khivaban jértam, ez
elém jott és magammal hoztam ide«. Molla
Izséknak hivjak, németiil is j6l megtanult.
Magam is beszéltem Molla Izsikkal, nagyon
jol beszélt perzséul velem. Molla Izsék mond-
ta: »A vallisomat nem véltoztattam meg.«
Mondtam: »J6l van, hogy a valldsodat nem
valtoztattad meg. Ramadén havéban bojtélsz
is?« Mondta: »Nem.« Mondtam: »Imddkozol

is?« Mondta: mindig. Mondtam: »Korant is

olvasol?« Mondta: »Elvégre muszlim valldsa

vagyok«. Nos, miutdn megtudtuk, hogy 6

Vimbéry, felmentiink a lépcsékon, hogy meg-
tekintsiik az akadémiat.” (N4szer al-Din Sdh

Qédzsir [Nésziruddin]: Rizndme-je Khiite-
rdt-e Ndszer al-Din Sih dar szafar-e szevvom-e

Farangesztin. 1995, 3/5—6).

A sah dltal tévesen az MTA elndkének
nézett Vambéry innentdl fogva az uralkodé
budapesti tartézkoddsa alatt mindig vele
tartott, és kés6bb segitségére volt ttinapléja
magyar adataiban is.

Viimbéry és Muzaffaruddin sah
Muzaffaruddin sah (1896-1907) els6 alkalom-

mal 1900. szeptember 22. és szeptember 29.
kozott tett Budapesten hivatalos ldtogatast.
Muzaffaruddin sah Budapestrél vonattal
utazott tovabb Isztambulba, de néhany nap-
pal késébb oktéber 7-én varatlanul visszatért
Budapestre az oszmdn févérosbdl. Visszatér-
tének okai mindmaig rejtélyesek, de dttekint-
ve meglehetdsen zildlt, vargabettikkel tarkitott
eurdpai Utjait, egyaltalin nem volt szokatlan,
hogy egy-egy helyre visszavigyott a szeszélyes
uralkodé. Budapest tjult buzgalommal igye-
kezett elhalmozni kedvességével az irdni ven-
déget. A sah oktéber 12-én utazott el végleg
Budapestrdl. Mindkét alkalommal Vambéry
volt budapesti perzsa tolmdcsa és kalauza.
Muzaffaruddin beszimol6jdban nem
emliti Vimbéryt az 6t fogaddk kozt, de ami-
kor Vimbéry megérkezett a hotelbe, a kissé
nehézkesen eszméld, betegeskedd irdni ural-
kodét csakhamar felvildgositjdk a szajjdh-i
mdriif, azaz a hires utazd” Monsieur Vimbéry
kilétérél, é innentdl fogva valéban bardtinak
ttinik kettejiik budapesti érintkezése.
»2Miutdn fé érit ott tildogéleiink, visszatér-
tiink szdllasunkra. Monsieur Vambéry a hires
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utazd érkezett meg és vele taldlkoztunk. Na-
gyon jol beszél perzsdul, a mértir kirdllyal is
ugyanitt taldlkozott kordbban. Kérdezdskod-
tiink az Irdnba, Turkesztdnba és mds helyek-
re tett utazdsairdl és & valaszolt kérdéseinkre.
Vimbéry nagyon j6, értelmes és nagyszer(
ember, édesen beszél perzsiul.” (Mozaffar
al-Din Sdh Qéddzsdr [Muzaffaruddin]: Szafar-
ndme-je mobdrak-e sahansihi [A kirdlyok ki-
rilydnak dldott vitinapldja) 1901, 196—201.)
Vémbéry és Muzaffaruddin sah dsszesen
négy alkalommal taldlkozott a sah els6, hiva-
talos budapesti tartézkoddsa idején, Budapes-
ten, de Vimbéry vele tartotta masodik, ,,nem
hivatalos” alkalommal is, melynek VAmbéry-
vel kapcsolatos eseményeirdl a sah ttinaplé-
ja mélyen hallgat (dm Vimbéry jelenlétét a
Vasdrnapi Usdg ez alkalommal is megemliti).
Egy évtizeddel késdbb Vambéry is besza-
molt Muzaffaruddin budapesti tjirél a
Kiizdelmeim-ben. A két forrds nem minden
ponton egyezik, a sah inkabb a hivatalos ta-
lalkozdsok alkalmdval emliti tolmdcsként
Vimbéryt, akinek elsé budapesti ttja végén
egy gyémantgyir(it adott emlékiil. Ezzel
szemben Vdmbéry beszdmoldja kettejiik bi-
zalmas viszonydt helyezi el6térbe, kiemelve,
hogy Muzaffaruddin sokkal nyitottabban és
nyjasabban viselkedett vele, mint atyja, ,a
perzsa Bismarckot ad6” Nésziruddin sah.

Vimbéry és Abdulbahd kapcsolata 1913-ban

Az irni sahok ldtogatdsdval azonban még nem
zérult le az id8s5dé Vambéry Armin perzsiai
kapcsolatrendszere. Az a tény, hogy Vimbéry
szinte élete utols6 napjdig éles szemmel ko-
vette kordnak fejleményeit, vildgossd vélik
abbdl az eseménybdl, melyet élete utolso je-
lentds orientalisztikai szereplésének és egyben
a magyar és nemzetkozi kozvélemény elStti

utolsé megjelenésének is tarthatunk: ez pedig

a bahdi vallis vezetSje, Abdulbahd budapes-
ti litogatdsa volt 1913 dprilisiban. A sors gy
hozta, hogy élete utolsd jelentds kozéleti sze-
replése is még az irdni-perzsiai vildghoz ko-
t6djon, egy olyan esemény kapcsin, mely
nagy felttinést keltett 1913-ban Budapesten.
Abdulbahi, az iszldmtdl elszakad6, 6ndl-
16 4j vallas, a bahdizmus alapitéjanak, Bahs-
ulléh fidnak magyarorszdgi litogatdsa 1913.
dprilis 9-18. kozott zajlott le. A bahdi vallis
vezetdje a Magyar Teozofiai Térsasdg vezetdje,
abahd’i valldst valamelyest ismerd Stark Lipdt
meghivdsinak tett eleget. A bahd’i hit vezets-
jének hosszii évtizedeken 4t tarté hézibrizet
utdn kozvetleniil az elsé vilighdbord eltt volt
médja a nyugati viligot beutaznia.
Vimbéry ekkorra mér kozel 6tven éve
ismerte a bahdikat; réluk alkotott véleménye
fokozatosan vélt kedvezévé. Fiatalabb éveiben
ellenszenvesnek taldlta éket; 4m az 1880-as
évektdl fogva — f8leg az ismert brit orienta-
lista, E. G. Browne hatdsdnak koszonhetSen
— hozzafért bahdi forrisokhoz, és mind na-
gyobb szimpétidval irt rluk. Mindezek utdn
teljesen természetes, hogy az id8s Vambéry
fokozott izgalommal és tart karokkal fogadta
Abdulbahét 1913-ban, Budapesten. Vimbéry
ismereteink szerint két alkalommal is taldl-
kozotta bahd’i vallis fejével, 1913. 4prilis 12-én
és dprilis 14-én. Mindkét alkalommal Abdul-
bahd kereste fel VAmbéryt a lakdsan.
Vambéry és Abdulbaha taldlkozdjdrol és
Vimbérynek a bahdi vallds fejéhez intézett
szavairdl a bahd’i sajedkiadvany, a Star of the
West is beszdmolt. VAmbéry kés6bb is levél-
kapcsolatban maradt Abdulbahéval, a leve-
leken tdl pedig egy imaszényeget is kapott a
bahdi egyhdz fejédl 1913 nyardn. Bdr 1929-
ben Vimbéry Rusztem még megmutathatta
a tulajdondban levd, Abdulbah dltal apjanak
irt levelet vagy leveleket Martha Root bahd’i
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missziondriusnének budai villdjdban, ezek
azbta vagy megsemmisiiltek, vagy ismeretlen
helyen lappanganak.

Fzzel szemben fennmaradt Vimbéry Ar-
minnak egy levele, melyet élete utolsé hetei-
ben, 1913 augusztusdban irt Abdulbahdnak
perzsa nyelven. A témdt érinté publikdciok
az eredeti levé] tartalmdt nem pontosan vissza-
adé angol forditdst kovették, mely 1913. szep-
tember 22-én ldtott napvildgot az Egyptian
Gazette nevil egyiptomi angol nyelvi(i bahd’i
lapban a néhdny nappal kordbban elhunyt
Vémbéryre emlékez$ nekrol6g részeként. Az
eredeti perzsa VAmbéry-levél nemrég keriile
elé a haifai Bahdi World Centre levéltarabol.

Alevél eredetisége feldl aligha lehet kétsé-
glink. Vambéry kissé szogletes arab bettii jol
felismerhetéek, hasonlénak tiinnek kozép-

titkosirdsa bet(iformdihoz. A levél publikdci6-
jéra 1913. szeptember 22-én kertilt sor az
Egyptian Gazette-ben, hét nappal Vimbéry
elhunytdt kéveten. Nyilvdnval6, hogy Ab-
dulbahd és kornyezete nagy jelentéséget tu-

lajdonitott Vambéry sorainak, s ezzel a pub-
likécidval akart tisztelegni neki haldla utdn.

,Ezt a szolgai frast killdtem Nagysigos Oex-
cellencidjdnak, a névekvé erényti és kivaldsd-
gy, a tudomdnyban jértas, vildghird Mirza
°Abd al-Bah2'i “Abbasnak

Kegyesen, bardtsdggal, aldzatosan, engedelmes-

kedve, a Te dldozatod voltam

Kegyességgel teli leveled, melyet e szolgddnak
voltdl szives (eljuttatni) az imaszényeggel
egylitt megérkezve a neked hdldt ad6 kézzel
egyesiilt és a Legkisebb emlékezetében tjra
elgjott az dlddsokkal teli excellencidddal vald
taldlkozds ideje. Legkozelebb is nagyon szeret-

ném ldtni (excellenciddat). Valéban barmeny-
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nyi orszagot és az teriiletet is jdrtam és utaztam
be, az intelligencia olyan esszencidjaval mint
Nagysdgos Excellenciddé eddig sosem taldl-
koztam és hadd mondjam, hogy ilyen kony-
nyen nem is taldlhat6. Emiatt remélem, hogy
Nagysigos Excellencidd cselekedetei és ke-
gyessége mindenképpen az eredmény jésdgd-
ra fognak vezetni, mivel én humanizmust
(insaniat)latok ezekben a j6sdgbdl és nemesség-
bél fakadé cselekedetekben és kegyességekben.

Ez a Legkisebb a kiilonboz6 valldsokat
beliilré] megtapasztaltam, vagyis kiilséleg
Mozes-hitl (miasavi), keresziény (kbristian),
mohamedédn (mohammadi) és tlizimadé
(atasparast) lettem. De mindegyikben nem
fedezhettem fel egyebet, mint egymads elleni
harcot és ellenségeskedést. Mindegyik vallas
az elnyomds és zsarnoksdg eszkozévé vilva az
uralkoddk és hatalmasok kezében a vildg és
az emberiség romlésainak okai lett. Es eme
eredménytelenségre pillantva mindenki
Nagysdgos Excellencidd tdmogatdsdra kény-
szertilve egy dltaldnos vallds (din-i “umiimi)
megalapitdsira kell hogy a jovében torekedjen.

En, aki Nagysdgos Excellencidd méltdsd-
gos apjat kozelrdl ldttam, megismertem és
megcsoddltam az irdnta megnyilvinulé lel-
kesedést is, nem tudok mdst, mint kegyessé-
get és tiszteletet tantsitani Nagysdgos Excel-
lencidd irdnyultsiga és célja irdnt. Es ha a
magassdgos Isten hossza életkort ad neked,
mindenképp sikeres leszel. Ezt kivdnja és
dhajtja szive mélyébdl

A Legkisebb

Vimbéry”

(Sdrkozy Miklss forditdsa)

Ebben a perzsa nyelvii levélben Vambéry hitet
tett a bahd’i vallds mellett, ez az esemény
Vimbéry sokadik valldsviltdsa volt és ez a tény
mindenképpen magyardzatra szorul. Az a
Vimbéry, aki a 19. szdzad gyermekeként a
racionalizmus hiveként lett ismert itthon és
kiilfsld6n, vajon hogy irhatott le egy frissen
alapitott valldsrél ilyen meghokkentének
ting sorokat, melynek kdszonhetden a mai
magyarorszdgi bahdi egyhdz Vimbéryt az elsé
magyar bahgiként tartja szimon?

Vimbéry — a levél minden emociondlis
jellege dacdra—a bahdi valldsban sajdt szemé-
lyes életére tekintett vissza, és a muszlim te-
rilletekkel, s dltaldban véve a vildggal kapcso-
latos reményeinek beteljestiilését ldthatta e
hitben. A tdrsadalmi haladds igénye és a Kelet
hagyomdnyai — ezek a kézos gondolatok
kothették ssze Vimbéryt és a bahd tkat nem
sokkal 1913. szeptember 15-én bekovetkezett
halila elétt.

A sokoldald, szimos fordulatot megélt
orientalista Vimbéry utolsé jelentés kozsze-
replése igy ismét az irdni vilighoz kotddott.
Gazdag életmiivében jelentds fejezetet alkot-
nak perzsiai kapcsolatai, melyek kutatdsa tar-
togathat meglepetéseket a jov6 kutatéinak is.

Kulcsszavak: Perzsia, tizenkettes siita iszldm,
Téherdn, Kum, Perszepolisz, Mashad, Neszirud-
dinsah, Muzaffaruddin sah, Abdulbahd, bahdi
vallds
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Vimbéry Armin a hazai nagykézonség szemé-
ben Kérosi Csoma mellett taldn a legismer-
tebb képviselje a magyar orientalisztikinak.
A Kiizép—Azsiét beutazé dlruhas, sinta dervis
lebilincsel ttleirdsa szimos generdcié kedves
olvasmanyélménye, de sokan ismerik a ma-
gyar storténettel kapcsolatos, az tigynevezett
»ugor—torok hdboraban™ képviselt, tévesnek
bizonyult nézeteit is. Ez a Vambéry-kép éles
kontrasztot mutat a Nyugat Vimbéry-képé-
vel, ahol elsésorban mint egyes brit politikai
korokkel igen meghitt viszonyt dpolé politi-
kai koziré, illetve az iszlim vildg elismert
szakértdje szerzett megbecsiilést. Taldn nem
thlzds azt dllitani, hogy a magyar orientalisz-
tika eddig politikailag legaktivabb képvisel6-
je Vimbéry Armin volt. Erdekes ugyanakkor,
hogy bidr politikai tevékenységérdl egyre
tobbet tudunk, ez tudomdnyos munkdssdgd-
t6] rendszerint kiilon keriil tdrgyaldsra, jolle-
het a két dolog t6bb ponton is sszefiigg.
Vambérynek mind tudomdnyos, mind
politikai tevékenysége az iszlam vildg, koze-
lebbrél véve a kdzép-dzsiai torokség, az Osz-
man Birodalom, kisebb részben Irdn vonatko-
zasaban bontakozott ki, s az e teriileteken
szerzett tapasztalataira és az itt megismert

vagy innen szdrmaz6 nyelvi anyagon alapult
nyelvészi, néprajzi és torténeti munkdssiga.
Koéziréi munkdssiginak feldolgozdsa még
vdrat magdra. Annyit azonban nyugodtan
dllithatunk, hogy rendkiviil termékeny pub-
licista volt, s a magyar mellett leginkdbb
angolul, németiil, kisebb részben francidul
publikélt. Eletének egyes idészakaiban wb-
bek kézottalondoni 7he Times rendszeresen
hozott le téle révidebb-hosszabb cikkeket, de
szamos interjit adott egyéb napi- és hetilapok-
nak, publikélt nemzetkozi folydiratokban is,
és irt tobb olyan miivet is, amelyben az iszldm
vildgot napi politikai szempontbdl elemzi.
A nemzetkézi politikai életben kifejtett
tevékenységét hangsulyos brit orientdcié jel-
lemzi. Hires, 1863—64-es braviiros kozép-dzsi-
ai utazdsa utdn a brit politika volt az, amely
leginkabb értékelte tapasztalatait, terepisme-
retét, nyelvtuddsat, s igényt tartott szolgdlatai-
ra; kitlintette Viktéria kirdlynd, és bizalmas
viszonyban allt VII. Edudrd kirdllyal is. Politi-
kai elemzd cikkei és konyvei oridsi sikerrel
jelentek meg az angol piacon, de emellett
afféle bizalmas kozvetitdi, iddnként titkosszol-
gilati feladatokat latott el az angol kiiliigy

megbizdsabdl. Karrierje sordn egy sor musz-
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lim politikust ismert meg, igy példdul szemé-
lyesen ismerte Nasziruddin (1848-1896) és

Muzaffaruddin (1896-1907) perzsa sahokat,
és tobb évtizedes kapcsolatot dpolt I1. Abdiil-
hamid oszmén-torok szultdnnal (1876-1909).
Mindez olyan vildgpolitikai folyamatok
el6terében zajlott, mint a XVIII. szdzad vé-
gét6l egyre er6s6d6 versengés a gyarmatokérr,
illetve az Gin. , keleti kérdés”, azaz az Oszman

Birodalom vélsiga, s ezzel kapcsolatosan j

eszmék, elsdsorban a nacionalizmus térnye-
rése, melyek val6s veszélyt jelentettek mind

a soknemzetiség(i birodalmakra, mind az

eurdpai status quora.

Vambéry vildghir(i kozép-dzsiai utazdsd-
nak egyik érdekessége, hogy valdszintleg &
volt az utolsé eurdpai, aki a térség politikai
térképét az orosz héditds elétt megrajzold
Hivai Kdnsdgot, Buharai Emirdtust és Ko-
kandi kansdgot ldtta. Dervis dlruhds ttja a
legendss, legaldbb egy évszazadon keresztiil
tart diplomdciai, titkosszolgdlati versengés,
az Ggynevezett Great Game, azaz a Nagy
Jatszma részét képezte, melyet Kipling Kim
cimi regényében is megorokitett. A Nagy
Jatszma nem volt mds, mint a kelet felé ter-
jeszkedd Orosz Birodalom és az indiai gyar-
matbirodalmara féltékeny szemekkel vigydz6
angol kiilpolitika kézote dilé ,hideghdbord,”
melynek sordn mindkét fél igyekezett politi-
kai befolydsdt minél jobban kiterjeszteni egy
Irant, illetve Kozép- és Bels-Azsiat magdba
foglal6, az indiai angol és a kbzép-dzsiai orosz
gyarmatokat elvilaszt6 6ridsi teriileten. Pon-
tosan nem lehet tudni, VAimbérynak voltak-e
val6di titkosszolgdlati feladatai, melyeket az
angol, esetleg mas nagyhatalom kiilképvisel6i-
t6l kapott volna, bir miiveiben maga sem
csindl titkot abbdl, hogy a Kézép—Azsién és
Nyugat-Afganisztdnon 4t vezetd utazdsa utdn
Mashadban legel6szor egy angol tigynokot

keresett fel, és hogy Teherdnban beszdimolt

tapasztalatair6l az ottani angol nagykovetnek
is. A Magyarorszdgra val6 hazaérkezése utin

zajos sikerre szamité Vambérynek csalédnia

kellett, de angol foldon béségesen krpétol-
hatta becsvégyat: 1864-t61 6 lett a kozép-dzsi-
ai tigyekben megkérdezett egyik legfontosabb

médiaszemélyiség. Karrierjének ez a szegmen-
se valoszintileg 1885s-ben, a Pandzseh-incidens

néven elhiresiilt konfliktus idején érte el

csticspontjdt, amikor Vambéry azonnal tollat

ragadott a szerinte kiiszobon 4llé katonai

konfliktusrél. Az orosz és a brit birodalom

kis hijin valéban habortba keveredett, ami-
kor az oroszok elfoglaltak egy, a mai Tiirk-
menisztan teriiletén taldlhaté Pandzseh nevii

falut, és £él6 volt, hogy Afganisztin orosz

befolyas ald kertil. Bér a konfliktust végiil is

diploméciailag oldottdk meg, és egy angol-
orosz vegyesbizottsig hizta meg Afganisztdn

hatdrait, Vimbéry tovibbra is a ,,russzof6b”
irdnyzat egyik leghangosabb szdszéldja ma-
radt az angol sajtéban, mely irdnyzat biztos-
ra vette, hogy az oroszok tavlati terve India

meghdditdsa, s mely ezért aktivabb, agresszi-
vabb angol fellépést kovetelt elleniik.

Az orosz—angol viszonyhoz kapcsolédik
Véambérynak egy Magyarorszigon talin ke-
véssé ismert tevékenysége is, melynek szinte-
re az Oszmdn Birodalom volt. 1888-ban
megnyilott a vasuti sszekottetés Budapest
és Isztambul kézott, mely lehet6vé tette, hogy
az elkévetkezendd t6bb mint hiisz év sordn
olykor évente tobb alkalommal hetekre, oly-
kor még hosszabb idére is ellitogasson az
oszman févarosba II. Abdiilhamid (ur. 1876—
1909) szultdn vendégeként. A taldlkozokrdl,
illetve az oszmdn politikai elitrél, vagy mds,
az oszmén politikdt érintd megfigyeléseirdl
részletes jelentésekben tuddsitotta a brit kiil-
tigyet, akik busdsan jutalmaztdk szolgdlatait.
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A szultdnnal lebonyolitott személyes taldlko-
z6inak fontossdgdt a brit kiiltigy szdmdra az
adta, hogy — szemben a kordbbi gyakorlattal,
amikor a szultdn uralkodott, de nem kor-
mdnyzott, az utdbbi feladatot a nagyvezir
vezette portira bizva — Abdiilhamid autokra-
tikus uralmat vezetett be, s a hatalmi centrum
visszakeriilt a szultdni palotidba. Vimbéry
angol politikai kapcsolatairél Abdiilhamid
tudott, s idénként maga is jelents Osszegek-
kel ltta el, mdr csak azért is, mert sziiksége
volt olyan, kozismert és elismert kozirdkra,
akik a nyugati sajtéban erésen megtépdzott
hirnevén javitani tudtak. Az idés professzor
tehdt leginkdbb amolyan informdlis kozveti-
t6 szerepet jétszott London és Konstantind-
poly kozott. A worok—angol nézeteltérések
tobb tertiletet érintettek. Vambéry egyik 6
feladata az volt, vagy legaldbbis 6 igy értel-
mezte, hogy az orosz befolydst igyekezzen
gyengiteni s az angolt erésiteni a szultdni
udvarban. Igy péld4ul 1889-ben kizvetitette
London neheztelését, amiért a szultdn meg-
erdsitette a Dardanelldkat véd6 erdok tiizér-
ségét, mig a fekete-tengerieket nem, hiszen
ez joggal volt értelmezhetd oroszbari, illetve
angolellenes gesztusnak. Mds esetben igyeke-
zett ravenni a szultdnt arra, hogy a nem musz-
lim nemzetiségeknek — a konkrét esetben az
orményeknek — tegyen engedményeket, hi-
szen az angolok féltek attdl, hogy az 6rmé-
nyek kizdrélagos orosz befolyds ald kertilnek.
London tartott a szultdn paniszlim torekvé-
seitl is, Abdiilhamid ugyanis megprébélta
kiakndzni, hogy kalifaként & az iszlim vildg
feje. Jollehet a muszlim kalifitcus mdr 1256,
tehdt az Abbdszida-dinasztia vége 6ta nem volt
egy¢b fikciondl, az 1774-es Kiicsiik Kajnar-
dzsa-i békétsl kezdve a mindenkori szultdn
volt az orosz teriileteken él6 muszlimok pro-
tektora, mely szerepet Abdiilhamid szerette

volna kiterjeszteni mds dllamok muszlim
alattval6ira, igy brit India déridsi muszlim
népességére is. Bar egy aktiv, a nagyviligban
széles tomegeket megmozgaté paniszlim
kiilpolitikihoz az oszmdn dllamnak nem volt
kell ereje, azt fenyegetésként, diploméciai
nyomdsgyakorldsra jol lehetett haszndlni.
Végezetiil az angolok Vimbéryn keresztiil is
igyekeztek ravenni Abdiilhamidot a fiatal
oszmédn parlament Gjbéli Gsszehivisdra.
Ezen konfliktusok egyik mélyebb oka a
brit kiilpolitikiban bekovetkezett gySkeres
valtozds volt. Az angolok a kontinensen ko-
ribban hatalmi egyensilyra torekedtek, eb-
ben mind a Monarchidnak, mind az Oszman
Birodalomnak fontos ellenstilyszerepet szdn-
va Oroszorszdggal szemben. Az Oszmdn
Birodalmat ekkor a kortdrsak és — tegyiik
hozzé — a teriiletére dhitoz6 vagy legaldbbis a
felette valé gazdasdgi, politikai befolydsra
torekvd kiilonféle erdk szoszdloi ,,Eurdpa
beteg embereként” jellemezték, jéllehet eb-
ben az id8szakban mdr az oszmdn reformkor-
ként ismert, Gn. Tanzimat-korszakot (1839—
1876) kovetd mdsodik nemzedék volt hatal-
mon. A katonai, gazdasigi, torvénykezési,
oktatdsi stb. modernizdcié, illetve a viliggaz-
dasdgba egyenlétlen feltételek mellett val6
belépés azonban 6ridsi koltségekkel jart, me-
lyeket az oszmdn dllam premodern dllami
bevételi rendszerével és gyenge iparosodott-
sdgaval képtelen volt hosszii tévon finanszi-
rozni, s igy kénytelen volt kiilfoldi koleso-
nokhoz folyamodni. A kolesonoket, illetve a
veliik jar6 kamatokat azonban egyre nehezeb-
ben tudta visszafizetni, ami 1875-ben 4llam-
cs6dhoz vezetett; a birodalom gazdasdgi ird-
nyitdsa jelentSs részben egy nemzetkozi bi-
zottsdg kezébe kertilt, mely valésdgos dllam
volt az dllamon beliil, s {6 feladata az 4llam-
addssdg fizetésének megszervezése, illetve az
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erre szolgdlé termelési eszkozok biztositisa
volt. Az oszmdnok szdmdra szintén megold-
hatatlan problémdt, de egyben érthetd sérel-
met is jelentett az Un. kapituldcidk rendszere.
Ez nem volt mds, mint hogy szimos nyuga-
ti nagyhatalom extraterritoridlis jogokat élve-
zett az Oszmdn Birodalomban. Alattval6ik
adé- és vimkedvezményeket élveztek, ami
6ridsi elényoket biztositott szimukra a gaz-
dasdgi élet helyi szerepl6ivel szemben. Ennek
a gazdasigi problémdnak tovabbi politikai
szinezetet adott, hogy a birodalomban sok
nem muszlim kisebbségi — f6leg gorogok és
ormények — gyakran kapott Gn. berat-ot, azaz
olyan dokumentumot, mely igazolta, hogy
8k egy-egy nagyhatalom alattvaldi, s igy 6k
is élvezték az ezzel jar6 gazdasdgi, tdrsadalmi
elényoket. Rdaddsul joguk volt ahhoz, hogy
jogi tigyekben nem az oszmdn, hanem az
adott nagyhatalom t6rvényei vonatkozzanak
rdjuk. Taldn nem tilzds azt dllitani, hogy a 19.
szazad utolsé negyedétdl az elsé vildghdbora-
ig az Oszmdn Birodalom félgyarmati fliggés-
ben €élt, s a nagyhatalmak teriiletszerz$ poli-
tikdjdnak sebességét a birodalom rovdsdra
nem annyira az oszmdn ellendllds, mint in-
kabb a nagyhatalmak kolcsonds versengése
csokkentette. A 19. szdzad utolsé negyedében
ez a gyarmati terjeszkedés felgyorsult, ugyan-
is a novekvd termelés 0j piacokat kovetelt,
amelyeket biztositani kellett mind a gyarma-
tositd versenytdrsak jelentette vélt vagy valds
fenyegetéssel, mind a helyi kozéposztaly
ondllésdgra valé torekvéseivel szemben. Az
angolok ezért foglaltdk el 1882-ben Egyipto-
mot, s rdaddsul igy, az 1869-ben befejezett
Szuezi-csatorna ellendrzésével biztosithattdk
azavartalan tengeri 6sszekottetést indiai gyar-
mataikkal. Kiilpolitikdjuk horizontjn egyre
inkdbb elhalvinyult annak sziikségessége,
hogy az Oszman Birodalomnak kell biztosi-

tani a Foldkozi-tenger keleti medencéjét az
orosz torekvésekkel szemben.

Vambéry 1857 és 1862 kozott 6t esztendSt
lt6tt Konstantindpolyban. A krimi haboriat
kozvetleniil kovetd e néhdny év sordn az
oszmdn reformok olyan kulcsszerepldivel is
megismerkedett, mint Ali pasa és Fuad pasa.
Ekkoriban az oszmédnoknak nyujtott angol
tdmogatds magdtdl értetddd volt, mint ahogy
annak tlint, amikor az 1878-as berlini kong-
resszuson Gjra lehetett trgyalni az 1877—78-as,
stlyos oszmdn vereséggel végzdd orosz—t6-
rok hdbort lezdr6 San Stefané-i békeszerzd-
dést, mely a legmesszebb men6kig szolgalta
volna az oroszok dltal timogatott, fliggetle-
nedd balkdni dllamok torekvéseit, s igy az
orosz érdekeket. Az 1880-as évek kozepére—
végére, tehdt akkorra, amikor Vambéry aktiv
kozvetitdi tevékenysége megkezdédott, ép-
pen ez a torokbardt angol politika véltozott
meg, melyre reakcidképpen Abdiilhamid
megprébdlta ezt visszaforditani, s nyilt timo-
gatast kicsikarni az angolokbdl. Igyekezett
egyenstlyi hintapolitikdt kévetni a nagyha-
talmak kozot, illetve megprébilt 4j szovetsé-
gesek utdn nézni — itt elsésorban Németor-
szdg johetett széba.

A misik térség, mely fontos volt Vambéry
szemében, s melyré| hires utazésa sordn koz-
vetlen tapasztalatokat is szerzett, a Kddzsdr-
dinasztia uralta Perzsia volt. Erdeklédése to-
vabbi tdptalajra lelt, amikor Nésziruddin és
Muzaffaruddin sah budapesti litogatdsaik
alkalmaval VAmbéry tolmdcsolt nekik, akinek
kapcsolata az el6bbivel még 1863—64-es uta-
zdsanak idején ment vissza, amikor Nészirud-
din személyesen fogadta. A két sah ldtogatd-
sairdl részletesen megemlékezik Kiizdelmeim
cimt onéletirdsanak lapjain, és az irdni
helyzettel kapcsolatos dllaspontjdt tobb alka-
lommal is megosztotta a brit kiiliiggyel. Itt
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érdemes kiemelniink azon helyzetelemzéseit,
amelyeket az 1891-ben lezajlott dohdnymo-
nopélium-ellenes népfelkelés kapesan irt. Az
irdni torténelemben meghatdrozd jelentdségli
eseményt az inditotta el, hogy egy angol
alattvalé kapta meg az Irdnra vonatkozé
teljes dohdnymonopéliumot, mely magiba
foglalt minden, a dohdnytermesztéssel és -ke-
reskedelemmel kapcsolatos tevékenységet, igy
kozvetlen kozelrdl érintette a tirsadalom
legszélesebb rétegeit. A lazadds a sfita klérus
aktiv tdmogatdsdval végiil meghdtrdldsra
kényszeritette az udvart, s a sah visszavonta
adohdnymonopdliumot. Vimbéry természe-
tesen ezt is az angol-orosz vetélkedés része-
ként értelmezte, bar hozzé kell tenniink, hogy
amegmozduldsnak a sah udvardra és az angol
érdekekre jelentett veszélyes voltdt mér a
kezdet kezdetén pontosan ismerte fel, ellen-
tétben a brit kiiliiggyel, mely elészor késleke-
dett, majd pedig tehetetlennek bizonyult.
Erdekes mellékszdla Vambéry sokszint
élettitjdnak a cionizmussal valé kapcsolat.
Személyes ismeretség flizte tobb cionista ve-
zet6hoz, igy Herzl Tivadarhoz (1860-1904)
és David Wolffsohnhoz (1856-1914). Igycke-
zett kdzvetiteni a cionistak és Abdiilhamid
kozott, amikor elébbiek felvetették, hogy egy
palesztinai manddtumért cserébe felvasdroljik
a tetemes oszmdn allamadéssdgot, megle-
begtetve, hogy a zsid6 bevandorlék majd
eur6pai miveltségl, az oszmdn modernizacié-
ban segitséget ny1jtd, s egyben hdlds, lojalis
oszmdn alattvalk lesznek. Vambérynek si-
kertilt kijdrnia, hogy a szultdn 1901 mdjusd-
ban végiil fogadja a cionista kiildottséget, a
targyaldsok azonban késébb megfeneklettek.
De miért volt Vimbéry ilyen harcos kép-
viselje az angol érdekeknek? Anyagi termé-
szet(, a karrierrel kapcsolatos érdekek nyilvén
szerepet jatszottak ebben. Mint fentebb mar

emlitettem, a brit kiiliigy bdséges honordri-
umban részesitette; sot, élete utolsé éveiben
Vambérynek sikeriilt elérnie, hogy tSlik
rendszeres nyugdijat kapjon. Brit orientdci6-
janak vannak azonban mélyebb okai is,
melyek a dualizmus kori Magyarorszighoz,
benne a szekularizélt zsidé értelmiséghez
kothetéek. Ehhez érdemes beleolvasnunk
Vambéry egyik, 1890 jiniusibdl szdrmazé,
Salisbury brit miniszterelnokhoz és kiiltigymi-
niszterhez intézett hosszas jelentésébe, melyet
a kovetkezd sorokkal zar: , Fzek voltak a
Torokorszdg jelenlegi helyzetével és jovjével
kapcsolatos nézeteim. On, uram, a brit kor-
mdny szdmos mds tagjaval egyiitt hibdsnak
lathat abban, hogy a nyilvinossdgnak szint
irdsaim és titkos jelentésem hangvétele kii-
16nbozik egymdstdl, és taldn megérdemlem
a kritikdt azért, mert oly hevesen védelmezek
egy olyan orszdgot és tdrsadalmat, melynek
jovéjét kénytelen vagyok a reménynek halo-
vany sugardval megfesteni. Kritika érhet azért,
mert egy rothadd helyzet fenntartisin dol-
gozom egy taldn jobb kormdnyzat ellen. De
magyarnak sziilettem és a lelkem angol, s
ezért kozds érdekeinket s nem humanitdrius
elveket kell szem el6tt tartanom, mely utéb-
biak szépen hangozhatnak a szészékrédl, de
nincs helyiik a politikiban. Mint magyarnak
el kell hdritanom a haldlos csapdst, mellyel
Oroszorszag hazdmat fenyegeti a Balkdn-fél-
szigeten val6 folytonos beavatkozdsaval, sza-
badsigdra és kultdrdjara biiszke eurépaiként
pedig Anglidt, a szabadsdg és civilizaci6 dicsé
bajnokat kell védelmeznem, melynek pozi-
ci6ja nagy veszélybe keriil, ha Oroszorszig
valaha is eljut Konstantindpolyba és Kis-
Azsidba. Fzacél egyesit mindketténket, Ont
az angolt és engem, Anglia bardtjdt.”
Vambéry, és tegyiik hozza, a dualizmus
kori magyar kiilpolitika Oroszorszdgban
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ldtta a magyar nemzeti létet fenyeget6 legfébb
veszélyt. A Balkdn nacionalista mozgalmai-
nak, illetve a Monarchia szldv népeinek nytj-
tott orosz tamogatds a torténeti Magyaror-
szdgot fenyegette, melyben a magyarsag ki-
sebbségben volt. Az oszmdn és a magyar ér-
dekek itt kozosek voltak, hiszen a nacionalis-
ta mozgalmak a status quét, azaz a soknemze-
tiségli Oszmdn Birodalmat és az Osztrik—
Magyar Monarchidt éppugy fenyegették. Az
orosz beavatkozds rémképe a kiegyezés poli-
tikai elitjének kozos élménye volt 1849-bdl,
amikor a magyar fliggetlenségi torekvéseket
a Habsburgok orosz segitséggel torték le, s
melyrdl Vimbéry érzékletes szavakkal emlé-
kezik meg Kiizdelmeim cimii 6néletlrisiban:
»Pozsonyi didkkoromat kép zdrja be 1849-bél.
Vagy tizen6tezer muszka vonult dt a vdroson.
Ahidon keltek dta bal part fel6l. Hegyes végti
sisak volt a fejiikon, fahéj-szint daréc kopo-
nyegjiik kétfelé volt hajtva a térdiik felett,
hogy kénnyebben jérhassanak. Emlékszem
rd, mert feltint nekem, hogy nemcsak a le-
génység, dea tisztek is borjut vittek a hdtukon.
Mi fitik — csall6kézi magyar gyerekek voltunk
valamennyien — az Gt mell8l néztiik jottiiket
salelkiink megtelt kesertiséggel. Azt hiszem,
abban az 6rdban szdllt le szivemre az az olt-
hatatlan gytlélet, mely a legelszdntabb
oroszellenes ir6k egyikévé tett az angol pub-
licisztikdban immdr negyven hosszi esztendé
ota”

A kiegyezés ebben az értelemben azért is
johetett létre, mert a magyar politikai osztdly
felismerte, hogy a soknemzetiség(i torténeti
Magyarorszdgot magyar szupremdcidval csu-
pan egy nagyobb politikai egységen beliil
lehet meg@rizni. A Monarchia ennek a kere-
teitadta meg. A fenti idézet alapjan Vimbéry
éppen ezért érvelhetett az angol-magyar
kozos érdekek mellett, rdaddsul még utalha-

tott a magyar és angol kozvéleményben so-
kdig egymdshoz hasonlénak gondolt parla-
mentdris hagyomdnyokra is. Onéletirdsibol
tudjuk, hogy Vambéry a felvildgosodas libe-
rélis hagyomdnyainak, illetve a magyar libe-
ralizmusnak volt a sz6sz6l6ja; ebben a gon-
dolatrendszerben Oroszorszdg tehdt mint a
fenyegetd dzsiai despotizmus démona jelent
meg. A Realpolitik szerint tehdt hasznosabb-
nak tinta VAmbéry 4ltal szintén elmaradott-
nak, despotikusnak tartott Oszmdan Birodal-
mat timogatni Oroszorszdggal szemben, bar
elébbi reformtorekvéseit is tdmogatdsra
mélténak ftélte. A liberilis, szekularizalt zsidd
értelmiségi Vambéry russzofdbidjdnak és
orokbardtsdganak hdtterét tehdta dualizmus
kordnak nemzeti liberélis kontextusa adja.

Itt roviden emlitést kell tenniink Vim-
béry zsid6sdgardl is, mely fontos szerepet
jatszott politikai nézeteinek kialakitisdban. A
magyar parlament 1867-ben fogadta el a zsi-
dé emancipdciérél szolé torvényt. Ez a ki-
egyezéssel voltaképpen egyidds torvény egy
Eurépdban taldn egyediilill6 fejlédési mo-
dellnek adta meg a jogi kereteit. A dualizmus-
kor dinamikus magyarorszdgi fejlédésének
egyik titka egészen bizonyosan abban a hall-
gatdlagos megéllapoddsban rejlett, melynek
értelmében a magyar nemesség kezében volt
az adminisztrdci6, de a gazdasagi élet pozici-
6i és az értelmiségi palydk nyitva dlltak a
zsiddsdg elétt, ahol szimardnyukhoz képest
joval nagyobb szimban kaptak helyet. A
magyar zsidésdg nagy része tehdt a legna-
gyobb lelkesedéssel tette magdévd a magyar
nemzeti liberalizmus eszméit. VAmbéry pé-
lydja ennek, a dualizmus kori sikeres zsid6
értelmiségi karrierjének kiugré példdja.

Es taldn ezen a ponton kapcsolédik Gssze
tudomdnyos és politikai tevékenysége. Vim-
béryta turkol6gia, mds széval a térokségrudo-
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mdny egyik alapitéjdnak tekinthetjiik. Abban
a korban mivelte ezt, amikor kialakult a
magyar tudomdnyossdg részben ma is fenn-
4llé intézményrendszere; 6 maga a pesti
egyetemen dltala megalapitott Keleti Nyelvek
Tanszék professzora lett, de megemlithetjitk
még az eurdpai tudomdnyokat is magas
szinvonalon oktaté Orszdgos Rabbiképzé
1877-es megalapitdsat is, ahol olyan kivélé
orientalistak tanitottak, mint Golziher Igndc
(1850-1921) vagy Bacher Vilmos (1850-1913).
Vambéry mint zsidé szdrmazdsa tudés ma-
gyarorszagi elfogadottsdgdt, sikereinek kulcsdt
és tdrsadalmi emancipacidjt a turkolégianak
mint a magyar nemzeti tudomdnyossdg ré-
szének miivelése jelentette. Ennek legismer-
tebb csapdsirdnya a magyarsig keleti gyokerei-
nek kutatdsa volt, de Vimbéry a tudomdny-
teriilet szimos mds dgdt is mivelte. Foglal-
kozotta t6rokség kulturdlis antropolégidjval,
de rendkiviil fontos filolégiai munkdssaga s,
hiszen egy sor, a torokség torténetében alap-
vetd fontossigu korai szoveget — példdul a
Kutadgu bilig-et vagy a Sejbdnindme-t — el6-
szOr 6 adta ki vagy ismertette meg a tudomd-
nyos kézvéleménnyel, és az 6 nevéhez ftizédik
a keleti t6rokség 14. és 19. szazad kozott hasz-
ndltirodalmi nyelvének, a csagatdj-t6roknek
bemutatdsa is. Taldn nem elrugaszkodott az
agondolat, hogy Vimbérynek a keleti-t6rok-
ség trgydban végzett filoldgiai kutatdsai,
csakidgy, minta torokség kultirantropoldgiai-
etnografiai bemutatdsa A rik faj ethnoldgiai
é ethnogrdfiai tekintetben cim(i munkdjban
némi aktualitdst nyertek az orosz kozép-dzsi-
ai térnyeréssel, hiszen az dltala tdrgyalt legtobb
ook nép ekkor mdr orosz alattvalé volt, és
a csagatdj-torok nyelv annak a térségnek volt
irodalmi nyelve, mely ekkorra mar orosz
fennhatésdgalatt dllt. E kutatdsi irdnnyal, azaz
az Orosz Birodalomban €16 t6rokség kutatd-

saval jol rimel, hogy életének utols6 évében,
1913-ban még bekeriilta Zznin cimi folyéirat
szerkeszt6bizottsdgdba, melynek egyik célki-
tlizése a magyarsig keleti rokonaival valé
kapcsolatépités, egyfajta szovetségkeresés volt.

Itt kell megemliteniink a valldshoz, leg-
ink4bb az iszlimhoz valé viszonyat. Vimbéry
nemcsak turkolégus volt, hanem orientalista
is, a sz6 klasszikus értelmében. Egy olyan
Keletet vizsgalt, melyet a racionalista, szeku-
larizdlt eurépai értelmiségi a felviligosodds
talajin 4ll6 modernizdcié ellentéteként defi-
nidlt. Ez érvényes a vallsra is. VAmbéry nem
kételkedik abban, hogy az iszldm mint vallds
produkalt értékeket torténelme sordn, a

,Kelet” szimdra azonban a megoldast az eu-
ropai civilizdcidhoz valé hasonulds jelentheti.
A vall3s 4ltaldban, de az iszlam kiilondsen az
elmaradottsdg, a babona hordozéja. Erre
adott vilasz maga a turkoldgia is mint egy-
fajta ,,pantorok” szempontrendszer. A t8bbi
panmozgalomhoz hasonléan a premodern
valldsi onazonossag helyett etnikai, faji, nyel-
vi kozosséget kindl — ebben az értelemben
egy 0j, moderniziciés paradigma tudoma-
nyos megjelenése. Ezt persze kiilonosen az
emancipdlt zsidé Vambéry esetében konnyti
meggérteni, akinek eredetileg vallasilag defini-
dlt kozossége az emancipdcitig minden eu-
ropai tdrsadalomban a periféridn, idénként
{ildoztetésnek kitéve élt. A modern nemzet-
dllam azonban j kereteket kindlt, vagy leg-
aldbbis ezek reményét, ahol a valldsi hovatar-
tozds mar nem szamit.

Vambéry Armin politikai és tudoméanyos
tevékenysége a kiegyezés kori emancipdlt zsi-
dé elitértelmiségi portréjanak kétarculata. Az
angol orientdciéval, oroszellenességgel Vam-
béry a nemzeti Magyarorszdgon beliili nem-
zeti progressziét védelmezte, ahogy turkold-
giai munkdssdganak is volt kapcsoléddsa
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ehhez a kiilpolitikai torekvéshez. Tuddsi
munkdjival masrészr6l a nemzeti liberaliz-
musnak szdllitott szellemi tdplélékot a zsid6
emancipdci6 jegyében. Pontosan ldtta, hogy

a nagy, soknemzetiségli birodalmak — els6-
sorban a Monarchia és az Oszman Birodalom

— széthulldsa ennek a vilignak a végét fogja

jelenteni.

Kulcsszavak: dualizmus, magyar dstorténet, nacionalizmus, Osztvdk—Magyar Monarchia, Brit
Birodalom, Oszmdn Birodalom, Orosz Birodalom, Koch—Azmz, orientalisztika, turkoldgia, zsiddsdg
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